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    Глава 1

    Место действия: звездная система HD 35795, созвездие «Ориона».
Национальное название: «Новая Москва» — сектор Российской Империи.
Нынешний статус: контролируется силами первого министра Грауса.
Точка пространства: центральная планета Новая Москва-3. Командный центр сил планетарной обороны.
Дата: 17 августа 2215 года.
Птолемей сидел в кресле и смотрел на голографическую карту системы, где красные точки вражеской эскадры неумолимо ползли к голубой сфере столичной планеты, и в этом медленном, неотвратимом движении было что-то гипнотическое, что-то завораживающее — так, наверное, кролик смотрит на приближающегося удава, не в силах ни отвести взгляд, ни сдвинуться с места. Три с половиной часа назад он отправил барона фон Щецина на миссию, которая должна была стать его козырем в грядущей партии, его тайным оружием и последним аргументом в споре, где ставкой была не просто власть — ставкой была жизнь…
Командный центр планетарной обороны жил своей размеренной жизнью — или, точнее, делал вид, что живёт размеренной жизнью, потому что на самом деле напряжение здесь висело в воздухе, словно предгрозовая духота. Десятки офицеров склонялись над терминалами, и их пальцы бегали по сенсорным панелям с той особой сосредоточенностью, которая выдаёт людей, изо всех сил старающихся не думать о надвигающейся катастрофе, сосредоточиться на мелочах, на рутине, на привычных действиях, потому что думать о том, что может случиться через несколько часов, было слишком страшно. Они обменивались приглушёнными репликами — короткими фразами профессионалов, и в этих репликах звучало то, что никто не решался произнести вслух: тревога.
Полковник Савельев регулярно докладывал о перемещениях вражеской эскадры, и его голос звучал бесстрастно, как и положено опытному штабисту, прошедшему не одну кампанию и научившемуся держать эмоции при себе, но Птолемей замечал — он всегда замечал такие вещи, это было частью его таланта, его проклятия — как иногда полковник украдкой бросает взгляд на карту, и в этих взглядах, быстрых и почти незаметных, читалось то, что не пробивалось в голосе: понимание того, насколько серьёзна ситуация.
Генерал Боков стоял у тактического стола, сложив руки за спиной в классической военной позе, которую он, вероятно, принял ещё в кадетском корпусе и с тех пор не менял — потому что она давала ощущение контроля, ощущение порядка посреди хаоса. Его пышные усы — предмет тайной гордости генерала, усы, которые он холил и лелеял, как другие люди холят породистых собак или коллекции редких монет — подрагивали при каждом слове, и это было единственным признаком того, что за маской невозмутимости скрывается живой человек с живыми нервами, человек, который тоже не знает, чем всё закончится.
Время от времени генерал отдавал распоряжения своим подчинённым, и голос его звучал ровно и уверенно, как и положено голосу командира, но Птолемей видел — опять же, он всегда видел — как напряжены плечи генерала под мундиром, как сжаты его челюсти, как поблёскивает испарина на лбу.
Но сам Птолемей не мог успокоиться, несмотря на полкилометра поверхности над головой. И не сама эскадра Хромцовой была этому причиной.
Он сидел в командирском кресле — массивном, обитом чёрной кожей, с высокой спинкой и широкими подлокотниками, усеянными кнопками управления, кресле, которое было спроектировано так, чтобы внушать уверенность и силу, чтобы тот, кто сидит в нём, чувствовал себя хозяином положения, вершителем судеб — и смотрел на личный тактический экран. Экран был разделён на несколько секторов: в одном медленно вращалась уменьшенная копия системной карты, в другом бежали бесконечные столбцы цифр — данные телеметрии с орбитальных станций, показатели готовности батарей, расчётные траектории движения.
В третьем секторе транслировались новостные ленты со столичной планеты, и именно этот третий сектор, этот небольшой прямоугольник мерцающего света, заставлял пальцы первого министра непроизвольно впиваться в подлокотники, заставлял скулы каменеть от напряжения, а глаза — сужаться в узкие щёлочки.
«…беспрецедентные сцены на улицах столицы!» — захлёбывалась молодая журналистка, стоявшая на фоне человеческого моря, которое колыхалось за её спиной, как живой организм, как единое существо, состоящее из тысяч тел и голосов. Её лицо раскраснелось от возбуждения, глаза блестели тем особым блеском, который появляется у репортёров, когда они чувствуют что стали свидетелями чего-то, что войдёт в учебники. Её волосы, наверняка тщательно уложенные утром перед выходом из дома, растрепались от ветра и толкотни, выбившиеся пряди липли к вспотевшему лбу, но она этого не замечала, слишком захваченная происходящим и слишком увлечённая своей ролью глашатая истории.
Камера парящего дрона демонстрировал людской поток, который толкал, давил, грозил в любой момент опрокинуть и затоптать отчаянную девушку.
— «Тысячи горожан вышли на улицы, чтобы приветствовать приближение флота императора! Посмотрите на эти лица, на эту радость, на этот неподдельный энтузиазм! Столица не видела ничего подобного со времён…»
Камера послушно повернулась, демонстрируя толпу во всей её пугающей массе. Люди всех возрастов — от седовласых стариков, которые помнили ещё времена восшествия на престол императора Константина, до подростков в форменных курточках столичных лицеев, для которых вся эта война была захватывающим приключением, а не трагедией — заполняли улицу от стены до стены, от витрин магазинов до фасадов жилых домов. Они размахивали флагами — не официальными правительственными штандартами, отпечатанными на фабриках по государственному заказу, а самодельными, с криво нарисованным императорским гербом.
Некоторые держали портреты — и Птолемей с отвращением, с физическим отвращением, от которого скрутило желудок, узнал детское лицо восьмилетнего мальчишки, которого эти идиоты, эти безмозглые бараны считали своим государем. Светловолосый ребёнок с серьёзными глазами, с чуть оттопыренными ушами и ямочками на щеках — ребёнок, которому место было в школе, за партой с учебниками, а не на троне величайшей Империи человечества.
Скандирование толпы пробивалось сквозь гул, сквозь шум ветра в микрофоне, сквозь все помехи — настойчивое, ритмичное, похожее на биение огромного сердца:
«Да здравствует император! Долой узурпатора! Да здравствует Иван! Смерть Граусу!»
Смерть.
Они желали ему смерти — открыто, на камеры, не стесняясь и не скрываясь, выкрикивая это слово с такой радостью, с таким упоением, словно оно было не проклятием, а благословением. Словно он, Птолемей Граус, был не главой государства, не человеком, который до этого годами тащил на себе эту неблагодарную ношу по управлению ста тридцатью звездными системами, а каким-то преступником, каким-то чудовищем, заслуживающим не просто отставки — а казни.
Птолемей почувствовал, как жар гнева поднимается от груди к горлу, как кровь приливает к лицу, а пальцы сами собой сжимаются в кулаки. Он заставил себя сделать глубокий вдох, наполняя лёгкие стерильным воздухом бункера, задержал его на три секунды — старый приём для контроля эмоций. Медленно выдохнул через сжатые зубы, чувствуя, как горячий воздух выходит из груди, унося с собой часть гнева, часть боли.
Не время для эмоций. Не место для слабости. Гнев — плохой советчик, особенно когда враг у ворот, когда каждое решение может оказаться последним.
Птолемей переключил канал, и картинка на экране сменилась, но легче от этого не стало.
«…полиция пытается оттеснить демонстрантов от правительственного квартала», — докладывал другой репортёр, мужчина средних лет в строгом костюме, с тем профессионально-озабоченным выражением лица, которое вырабатывается у журналистов после десятилетий работы в горячих точках, после сотен репортажей о катастрофах, войнах и революциях. Это было лицо человека, который научился говорить о трагедиях тоном прогноза погоды, потому что иначе сойдёшь с ума от всего, что приходится видеть и рассказывать.
Позади него разворачивалась картина, которая могла бы украсить любой учебник по истории гражданских беспорядков: синие вспышки силовых дубинок, прочерчивающие воздух светящимися дугами; белые облачка слезоточивого газа, расползающиеся над толпой, как призраки, как предвестники чего-то худшего; тёмные фигуры в полицейской броне, выстроившиеся в шеренгу, сдерживающие натиск человеческого моря.
— «Как вы можете видеть, ситуация накаляется с каждой минутой. Полицейские применяют спецсредства, но демонстранты не отступают — напротив, их становится всё больше, они прибывают со всех концов города, словно повинуясь какому-то неслышному зову. Есть сведения о столкновениях и пострадавших с обеих сторон. По неподтверждённым данным, несколько полицейских машин были перевёрнуты и подожжены в районе Комсомольского шоссе, и это только начало…»
Камера качнулась, показав горящий автомобиль — чёрный дым поднимался в утреннее небо, оранжевые языки пламени жадно лизали искорёженный металл, отбрасывая на лица окружающих людей зловещие багровые блики. Вокруг танцевали силуэты — не то демонстранты, празднующие маленькую победу, не то полицейские, пытающиеся оттеснить толпу от горящей машины, не то просто зеваки, которых всегда притягивает чужая беда, чужое горе, чужой огонь.
Да, нижние уровни Москва–сити уже было не унять…
Птолемей переключил снова, и на экране появилось лицо ведущей официального государственного канала — молодой женщины с безупречной причёской, ни один волосок которой не посмел выбиться из идеальной укладки, с безупречным макияжем, скрывавшим любые следы усталости или беспокойства, в безупречно сидящем костюме, словно сшитом специально для этого момента.
«…источники в правительстве сообщают, что первый министр Граус лично координирует оборону столичной планеты», — вещала она с тщательно отрепетированной уверенностью, с той особой интонацией, которая должна была внушать зрителям спокойствие и веру в то, что всё под контролем. — «Гражданам рекомендуется сохранять спокойствие и не поддаваться на провокации экстремистских элементов. Силы правопорядка полностью контролируют ситуацию. Орбитальная оборона находится в полной боевой готовности и способна отразить любую угрозу извне. Первый министр выступит с обращением к народу в ближайшее время…»
Выступит с обращением. Птолемей едва не рассмеялся тем смехом, который больше был похож на рыдание. Какое обращение? Что он скажет вот этим людям, которые желают ему смерти? Что он скажет толпам, которые танцуют на улицах в ожидании врага, как невеста в ожидании жениха?
И снова палец на сенсоре, новый канал, новая картинка — но везде одно и то же, везде радость и ненависть, радость от его грядущего падения и ненависть к нему, к тому, что он олицетворяет.
«…а вот эксклюзивные кадры с площади Кутузова!» — возбуждённый голос, почти срывающийся на визг, дрожащая картинка, снятая явно на личный коммуникатор кем-то из толпы. Качество изображения было отвратительным — зернистое, размытое, с постоянными рывками и скачками, словно камера билась в припадке, — но то, что показывали эти кадры, было достаточно чётким, чтобы Птолемей почувствовал, как желчь поднимается к горлу.
— «Толпа только что опрокинула статую первого министра Грауса! Ту самую, которую установили по распоряжению Сената всего три недели тому назад! Смотрите, смотрите, люди танцуют на ее обломках!»
Камера показала бронзовую голову Птолемея, отделённую от тела и валяющуюся на мостовой, как выброшенный мусор, как ненужный хлам. А какой-то парень в рваных джинсах и майке с непристойной надписью пинал её ногой, толпа же вокруг хохотала — тем заливистым, неудержимым хохотом, который бывает у людей, сбросивших тяжёлую ношу, освободившихся от чего-то, что давило на них долгие годы. Кто-то взобрался на опустевший постамент и размахивал императорским штандартом; кто-то поливал обломки статуи какой-то жидкостью — судя по цвету, пивом; кто-то выкрикивал лозунги, которые подхватывала толпа…
Птолемей выключил экран резким движением, словно хотел ударить его, разбить вдребезги, уничтожить вместе со всем, что он показывал.
Несколько секунд он сидел неподвижно, глядя в пустоту перед собой, и в этой пустоте не было ничего — ни мыслей, ни планов. Руки лежали на подлокотниках — неподвижные, напряжённые, словно высеченные из камня. В висках стучала кровь, отбивая ритм, похожий на похоронный марш.
Неблагодарные твари. Эта мысль пришла первой. Неблагодарные, тупые, слепые твари, стадо, которое бежит за любым, кто громче блеет, толпа, которая не способна думать, не способна помнить, не способна ценить то, что для неё делают.
Он дал им стабильность — во время хаоса гражданской войны, после всех этих бесконечных переворотов и контрпереворотов, когда власть переходила из рук в руки, как мячик в детской игре, и никто не знал, что будет завтра, кто будет править завтра, будет ли вообще это «завтра». Он удерживал Империю от окончательного распада — ценой бессонных ночей, ценой здоровья, которое таяло с каждым днем, ценой отсутствия простых человеческих радостей. И как они ему отплатили?
Пляшут на обломках. Желают смерти. Радуются приходу врага, который, если победит, устроит такую резню, что нынешние беспорядки покажутся детским утренником. Но разве они думают об этом? Разве они способны думать хоть о чём-то, кроме сиюминутных эмоций и этой пьянящей радости разрушения?
Нет. Конечно, нет.
Птолемей заставил себя думать рационально, отодвигая эмоции в сторону, загоняя их в тот дальний угол сознания, где они не могли помешать. Это было трудно — гнев продолжал бушевать внутри, требуя выхода, но он научился, когда это было необходимо, превращать его в холодную, расчётливую решимость.
Не может быть, чтобы столько людей — действительно тысячи и десятки тысяч — искренне ненавидели его. Он ведь не делал ничего плохого, ничего такого, что заслуживало бы подобной ненависти. Он не устраивал массовых репрессий, не морил голодом, не сжигал города. Он был справедлив — строг, но справедлив. Наказывал виновных, награждал достойных. Следовал закону — своему закону, да, но всё-таки закону.
Откуда же эта ненависть? Откуда эти толпы и крики о смерти?
Спящие ячейки — вот ответ, который приносил хоть какое-то утешение. Агенты влияния его многочисленных врагов, — профессиональные провокаторы, которые ждали своего часа, вербовали недовольных и готовили этот спектакль для камер. Именно они вывели на улицы горстку крикунов — может быть, несколько сотен, может быть, тысячу — и создали иллюзию массового протеста.
Да, именно так. Большинство жителей столицы по-прежнему лояльны, по-прежнему благодарны за всё, что он для них сделал. Просто это большинство сидит по домам или находятся на работе, как и положено законопослушным гражданам в такое время, а на улицы вышли провокаторы и их жертвы — наивные дурачки из нижнего сектора, которых легко увлечь красивыми лозунгами, а также молодёжь, которая жаждет приключений и не понимает, чем эти приключения могут закончиться.
Эта мысль принесла некоторое облегчение — не полное, потому что где-то в глубине сознания первого министра продолжал шевелиться червячок сомнения, нашёптывая, что всё не так просто, но достаточное, чтобы дышать стало немного легче.
Однако другая мысль — еще более тревожная, тут же заняла её место, вползая в сознание Грауса, как змея в нору.
Если враг имеет спящие ячейки среди простых горожан, почему бы ему не иметь их среди тех, кто ближе? Кто имеет доступ к первому министру, каждый день видит его, встречает его в коридорах, знает его планы?
Птолемей машинально обвёл взглядом командный центр, и этот взгляд был взглядом человека, который разучился доверять, и который в каждом лице видит потенциального предателя. Офицеры за терминалами, операторы связи — монотонные голоса, передающие приказы и получающие доклады. Охранники у дверей — застывшие статуи в тяжёлых бронескафах, с оружием наизготовку. Генерал Боков со своим адъютантом — стоят у тактического стола, обсуждают что-то вполголоса.
Каждый из них прошёл проверку на лояльность — многоуровневую, тщательную, с детекторами лжи и анализом биометрических данных. Каждый из присутствующих имел безупречное личное дело, биографию и рекомендации от таких же безупречных начальников.
Эти ребята действительно верны.
Его взгляд остановился на массивных дверях командного центра — тех самых, через которые он вошёл несколько часов назад, когда мир ещё казался управляемым. За этими дверями — коридор с ещё не одним постом охраны. Многоуровневая система безопасности — сканеры сетчатки, которые невозможно обмануть, сканеры отпечатков пальцев, анализаторы ДНК. Детекторы металла, взрывчатки, способные уловить миллиграмм пластита.
Здесь он был в безопасности — насколько вообще может быть в безопасности человек, которого ненавидят. Здесь, а не в башне «Кремлёвская» — там, наверху, где любой уборщик теперь, после увиденного в новостях, мог оказаться убийцей, где каждое окно было потенциальной точкой для снайпера, а каждый коридор мог скрывать засаду.
Первый министр решил, что останется здесь. До конца кризиса он не покинет командный центр. Пусть наверху бушуют толпы, сносят его памятники и жгут машины. Пусть агенты врага безрезультатно рыщут в поисках возможности нанести удар. Пусть весь мир катится к чертям собачьим. Здесь они его не достанут…
— Господин первый министр?
Голос секретаря вырвал Птолемея из размышлений, вернул его из мира страхов и подозрений в реальность. Его личный секретарь по фамилии Кучерявенко всё это время стоял в отдалении, старательно изображая невидимость, как и положено, — стоял и ждал, когда начальник обратит на него внимание или отдаст какое-нибудь распоряжение.
— Что? — голос прозвучал резче, чем Птолемей намеревался, и секретарь вздрогнул — едва заметно, но первый министр это уловил.
— Вам приготовили помещение для отдыха, — произнёс Кучерявенко осторожно, словно обращался к хищнику, который может в любой момент наброситься. — Вы на ногах уже несколько часов. Возможно, стоит немного отдохнуть, привести себя в порядок?
Птолемей хотел было отмахнуться — какой тут отдых, когда враг приближается, когда столица бурлит и всё идёт к чертям? — но затем задумался, и мысль, которая пришла ему в голову, заставила его пересмотреть первоначальную реакцию. Действительно, сколько он уже не принимал душ и не менял одежду, которая уже пропиталась потом и запахом тревоги?
Он чувствовал себя измотанным — не столько физически, сколько эмоционально. Слишком много потрясений за слишком короткое время. А ещё Птолемей понял, что ему нужно побыть одному. Хотя ненадолго. Вдали от этих глаз, которые смотрят и оценивают. И от этих ушей, которые ловят каждое слово.
— Хорошо, — произнёс он, поднимаясь из кресла, он сидел неподвижно слишком долго. — Проводи меня. Генерал Боков!
Усатый генерал повернулся и вытянулся по стойке «смирно» — движение было отработанным, вбитым в тело за сорок лет армейской службы.
— Да, господин первый министр?
— Я буду в своих личных апартаментах. Если что-то изменится — немедленно докладывайте. — Птолемей помедлил. — И сообщите, когда вернётся барон фон Щецин.
— Слушаюсь, господин первый министр…


    Глава 2

    Место действия: звездная система HD 35795, созвездие «Ориона».
Национальное название: «Новая Москва» — сектор Российской Империи.
Нынешний статус: контролируется силами первого министра Грауса.
Точка пространства: центральная планета Новая Москва-3. Командный центр сил планетарной обороны.
Дата: 17 августа 2215 года.
Птолемей кивнул и направился к боковой двери, ведущей в жилой сектор бункера. Кучерявенко семенил следом, прижимая к груди неизменный планшет — универсальный инструмент современного чиновника, без которого тот чувствовал себя голым и беззащитным.
Помещение, отведённое для первого министра, оказалось небольшим, но функциональным — насколько вообще может быть функциональным помещение в военном бункере, спроектированном для выживания, а не для комфорта. Спальня с широкой кроватью, обтянутой серым армейским бельём — практичным, прочным, начисто лишённым индивидуальности, бельём, которое одинаково хорошо подходило для генерала и для рядового, для первого министра и для последнего техника. Санузел с душевой кабиной из матовой нержавеющей стали, сверкающей холодным светом ламп. Небольшой рабочий кабинет с терминалом связи и письменным столом из синтетического дерева, которое выглядело почти как настоящее, но не пахло деревом и не скрипело под пальцами.
Стены были выкрашены в бледно-зелёный цвет — психологи утверждали, что этот оттенок снижает тревожность и способствует концентрации, хотя Птолемей сомневался, что какой-либо цвет способен помочь в его нынешней ситуации. Освещение — мягкое, рассеянное, имитирующее естественный свет, хотя до естественного света отсюда было полкилометра скальной породы. На экране напротив кровати транслировалась панорама города на рассвете: солнце поднималось над горизонтом, заливая крыши небоскрёбов золотистым светом, и это было красиво — и абсолютно бесполезно, потому что Птолемей знал, что творится там, под этим красивым небом.
Первым делом он прошёл в санузел и включил воду. Горячие струи ударили по плечам, и он почувствовал, как напряжение, сковывавшее тело последние часы, начинает понемногу отступать. Пар заполнил кабину, окутывая его влажным теплом, создавая иллюзию уединения, защищённости, покоя.
Птолемей стоял под душем, закрыв глаза, и позволял воде смывать всё то, что накопилось за эти бесконечные часы. В голове было странно пусто — словно все мысли временно отступили, давая передышку измученному разуму, словно горячая вода вымывала их вместе с потом и грязью.
Где-то там, наверху, толпы скандировали лозунги о его смерти, а полиция разгоняла демонстрантов слезоточивым газом и силовыми дубинками, горели машины и бились витрины, и неблагодарные люди праздновали то, что казалось им освобождением…
Птолемей выключил воду и вышел из кабины. Вытерся грубым армейским полотенцем, которое царапало кожу, но при этом давало странное ощущение реальности. Посмотрел на своё отражение в зеркале.
Покрасневшие глаза с сеткой лопнувших капилляров. Морщины, которых, казалось, стало больше за последние часы — или он просто раньше не обращал на них внимания? Седина на висках, которая расползалась всё дальше с каждым месяцем, с каждым кризисом.
Он отвернулся от зеркала — смотреть на это отражение было неприятно — и прошёл в кабинет.
Кучерявенко ждал у двери, застыв в позе почтительного ожидания, которую, вероятно, отрабатывал перед зеркалом.
— Организуй связь с «Агамемноном», — приказал Птолемей, садясь за стол и чувствуя, как тело благодарно расслабляется в удобном кресле. — И принеси вина. Деметрийского, если найдётся. И что-нибудь поесть.
— Слушаюсь, господин первый министр.
Секретарь выскользнул за дверь — бесшумно, как тень, — и Птолемей остался один. Несколько минут он просто сидел, глядя на пустой экран терминала и наслаждаясь тишиной. Тишина была роскошью, которую он редко мог себе позволить — всегда кто-то говорил, докладывал, просил, требовал.
Затем экран ожил, мигнул, и на нём появилось лицо капитана первого ранга Вержбицкого — командира линкора «Агамемнон».
— Господин первый министр. Докладываю: «Агамемнон» приведён в полную боевую готовность. Все системы функционируют штатно. Главный калибр прошёл проверку, торпедные аппараты заряжены, щиты настроены на максимальную мощность. Экипаж полностью укомплектован, все на борту.
— Топливо? — перебил Птолемей, переходя сразу к главному.
— Баки заполнены. — Вержбицкий на мгновение скосил глаза куда-то в сторону, сверяясь с данными на невидимом экране. — Достаточно для манёвров в пределах системы и участия в возможном сражении.
— Статус готовности к отлёту?
— Корабль готов в любой момент. Двигатели прогреты, реакторы на штатной мощности. По вашему приказу можем начать движение в течение трех минут.
— Хорошо. — Птолемей позволил себе лёгкую улыбку — не искреннюю, но достаточно убедительную. — Превосходная работа, капитан. Оставайтесь на связи. Я свяжусь с вами позже с конкретными инструкциями.
— Слушаюсь.
Экран погас, и Птолемей откинулся на спинку кресла, закрыв глаза.
«Агамемнон» готов. Линкор — его личный флагман, один из мощнейших кораблей имперского флота — был страховкой, последней линией отступления, если всё пойдёт совсем плохо. Не то чтобы он планировал бежать — нет, конечно нет, первый министр Российской Империи не бежит от врага, это было бы немыслимо, непростительно, политическое самоубийство. Но иметь возможность отступить в случае крайней необходимости — это совсем другое дело. Это не трусость, это предусмотрительность и мудрость опытного политика, который знает, что мёртвые герои не выигрывают войн.
Дверь открылась, и вошёл Кучерявенко с подносом. Бутылка тёмного стекла с потёртой этикеткой — деметрийское вино, судя по характерному оттенку стекла. Бокал из толстого стекла, не хрусталь, конечно, откуда хрусталю взяться в военном бункере. Небольшой графин с водой. На тарелке — нарезанный сыр, копчёное мясо и свежий хлеб.
— Деметрийское, господин первый министр, — произнёс секретарь, ставя поднос на стол. — К сожалению, не лучший год — двести седьмой, — но это всё, что нашлось в запасах офицерской столовой.
— Сойдёт.
Птолемей взял бутылку, повертел в руках, разглядывая этикетку. Впрочем, сейчас ему было всё равно. Сейчас ему нужно было просто выпить, снять напряжение, почувствовать себя хоть немного человеком.
Он налил вина — густого, тёмно-рубинового, с ароматом спелых ягод и чего-то древесного, дубовых бочек, в которых оно выдерживалось, — и добавил воды из графина. Разбавленное, как он любил. Чистое деметрийское было слишком крепким, слишком терпким, слишком настойчивым; вода смягчала вкус и делала его более цивилизованным.
Первый глоток согрел горло и грудь приятным теплом, которое растеклось по телу, как масло по воде. Второй глоток принёс расслабление — напряжение, сковывавшее плечи и шею последние часы, начало понемногу отступать, словно лёд, тающий под весенним солнцем. Третий глоток позволил дышать свободнее, думать яснее, чувствовать себя почти в безопасности.
— Кучерявенко, — обратился Птолемей к секретарю, который замер у двери в ожидании дальнейших распоряжений, — как давно вы на государственной службе?
Молодой чиновник — аккуратно причёсанные тёмные волосы, внимательные глаза за стёклами модных очков, безупречный костюм, который даже после стольких часов бодрствования выглядел так, словно его только что отгладили, — опешил от неожиданного вопроса. Птолемей редко интересовался личными делами подчинённых. Точнее — никогда не интересовался. Они были для него инструментами, функциями, ролями, но не людьми.
— Три года, господин первый министр. — Голос Кучерявенко звучал осторожно, словно он ступал по минному полю. — Сначала в канцелярии министерства финансов, младшим референтом. Затем перевёлся в аппарат правительства…
— Три года, — перебил Птолемей, не дослушав послужной список, который его не интересовал. — И за это время ты видел, как работает государственная машина изнутри. Видел, сколько усилий требуется, чтобы поддерживать порядок. Сколько решений нужно принимать каждый день. Сколько проблем — решать. Сколько людей — направлять, контролировать, заставлять делать то, что нужно.
— Да, господин первый министр.
— И что ты об этом думаешь?
Кучерявенко растерялся — растерянность отразилась на его лице так ясно, словно он забыл, как её скрывать. Его глаза забегали — влево, вправо, к потолку, к полу, куда угодно, только не на лицо первого министра.
— Я… — он прочистил горло, пытаясь выиграть время. — Это большая честь — служить Империи, господин первый министр. Быть частью механизма, который…
— Я не спрашиваю о чести, — перебил его, Птолемей, делая ещё один глоток вина. — Я спрашиваю, что ты думаешь. Лично ты. О людях. О тех, ради кого мы работаем. Ради кого я работаю.
Кучерявенко стоял неподвижно, и было видно, как лихорадочно работает его мозг, пытаясь найти правильный ответ, который угодит начальнику и при этом не создаст проблем. Это была игра, которую чиновники учились играть с первого дня службы: угадай, чего хочет босс, и дай ему это. Скажи то, что он хочет услышать. Не имей собственного мнения — или, по крайней мере, никогда его не показывай.
Птолемей посмотрел на него с мрачным весельем. Типичный чиновник — осторожный, расчётливый, всегда думающий о последствиях, о карьере, о том, как бы не оступиться. Таких миллионы, таких везде, в каждом министерстве, в каждом ведомстве, в каждом кабинете от столицы до самых дальних провинций. И все они, все до единого, в глубине души презирают того, кому служат. Готовы предать при первой возможности. Готовы переметнуться к победителю, едва запахнет жареным.
— Ладно, не отвечай. — Он махнул рукой, разрешая молчание. — Я сам скажу тебе, что думаю.
Птолемей поднялся из кресла и подошёл к экрану на стене, где транслировалась панорама утреннего города.
Он обернулся к секретарю, и тот невольно отступил на шаг, увидев выражение лица первого министра.
— Люди, — произнёс Птолемей, и в его голосе прозвучала горечь, накопившаяся за годы — за десятилетия — службы, борьбы, разочарований. — Неблагодарные существа. Я посвятил им жизнь, сынок. Всю свою жизнь. Всё, что я делал — делал ради них. Ради их безопасности. Ради их благополучия. Ради их будущего, которое они сами не способны построить.
Голос первого министра зазвенел, наполняясь эмоциями, которые обычно Птолемей держал под контролем.
— И как они мне отплатили? Ты видел новости? Видел, как они радуются приходу врага? Как желают мне смерти — мне, человеку, который не щадил себя, чтобы им было хорошо жить?
— Господин первый министр, — голос Кучерявенко звучал осторожно, почти робко, — Большинство людей по-прежнему…
— Неважно, — произнёс Птолемей, заставляя себя успокоиться. Вернулся к столу, сел, налил ещё вина. — Это неважно. Люди всегда были такими и всегда будут. Толпа идёт за тем, кто громче кричит и больше обещает. Толпа не способна оценить тяжёлый труд, не способна понять сложные решения, не способна быть благодарной.
Он посмотрел на секретаря долгим, тяжёлым взглядом.
— Знаешь, Кучерявенко, я ведь не хотел власти. Не в том смысле, в каком её хотят честолюбцы и карьеристы. Я не мечтал о троне, не грезил о славе, не жаждал поклонения. Я хотел порядка. Стабильности. Хотел, чтобы Российская Империя жила так, как должна жить — без войн, без хаоса, которые разрывают страну на части.
Секретарь молчал, понимая, что от него не требуется ответа. Первый министр говорил не с ним — говорил сам с собой, словно пытался убедить в чём-то собственную совесть, оправдаться перед невидимым судьёй.
— А что я получил взамен? — Птолемей сделал ещё глоток. Вино действовало, и мысли становились легче, острые углы сглаживались. — Те самые войну и хаос. Предательство на каждом шагу. Люди, которым я доверял, — предавали меня. Люди, которым я помогал, — плевали мне в спину. И теперь — вот это. Толпы на улицах… И я здесь, под землёй, как крыса в норе.
Он допил бокал и поставил его на стол.
— Возможно, я был неправ. Возможно, люди не заслуживают того, чтобы о них заботились…
Терминал связи на столе замигал входящим вызовом. Птолемей взглянул на идентификатор: генерал Боков, командный центр.
— Да?
— Господин первый министр. — Голос генерала звучал по-военному чётко, но Птолемей уловил в нём нотку облегчения, которая приносит хорошие новости. — Докладываю: необходимое количество интария найдено. Суда-генераторы заправлены и выведены на орбиту с обратной стороны планеты. Они вне зоны видимости радаров приближающейся эскадры противника.
— Отлично, генерал. — Граус постарался, чтобы голос звучал спокойно, без тени той радости, которую он сейчас испытывал. — Превосходная работа. Как удалось найти топливо?
— Реквизировали запасы нескольких частных транспортных компаний. Также использовали резервы орбитальных станций. — Боков помедлил. — Это создаст определённые проблемы для гражданского сектора, но в нынешних обстоятельствах…
— Проблемы подождут. Сейчас важнее другое.
— Да, господин первый министр.
— Передайте приказ «Агамемнону»: немедленно следовать к судам-генераторам и занять позицию рядом с ними. — Птолемей помедлил, обдумывая следующие слова. — И ещё. Четыре лёгких крейсера из эскадры охранения — пусть тоже присоединятся к «Агамемнону».
Пауза на том конце связи. Боков соображал — быстро, как и подобает опытному военному.
— Четыре крейсера, господин первый министр? — Голос генерала звучал нейтрально — слишком нейтрально. — Из шести имеющихся в эскадре охранения?
— Именно так. Два эсминца останутся для патрулирования орбиты. Крейсера — к «Агамемнону».
— Слушаюсь. — Очередная пауза, и когда Боков заговорил снова, в его голосе звучала осторожность. — Но если мы переведём крейсера к судам-генераторам, оборона орбиты существенно ослабнет. Два эсминца — это…
— Батареи — наша главная защита, вы сами это говорили, — перебил его, Птолемей. — Крейсера всё равно не смогут противостоять линкорам противника в открытом бою. Пусть лучше будут там, где от них будет больше пользы.
«Где они смогут защитить меня при отступлении», — добавил он мысленно, но вслух, конечно, не произнёс.
— Понял вас, господин первый министр. Выполняю.
— И ещё одно, генерал. Распорядитесь, чтобы с «Агамемнона» выслали десантный модуль к столице. Шаттл должен находиться в режиме ожидания в определённых координатах и по первому приказу прибыть к башне «Кремлёвская» для возможной эвакуации.
Птолемей почти видел, как генерал на том конце связи переваривает услышанное, как складывает два и два, как понимает, что всё это значит.
— Понял, — наконец произнёс Боков. Голос его был ровным, но Птолемей уловил в нём что-то новое — что-то холодное, что-то похожее на разочарование. — Распоряжусь.
— Координаты я передам позже. Выполняйте.
— Слушаюсь.
Связь прервалась. Птолемей несколько секунд смотрел на погасший экран, затем налил себе ещё вина.
Он знал, о чём сейчас думает генерал Боков. Знал, какие выводы тот делает. Первый министр готовится бежать. Забирает лучшие корабли для собственного спасения, оставляя столицу беззащитной. Предаёт тех, кого клялся защищать.
Но это было неважно…
…Генерал Генри Боков смотрел на голографическую карту, не видя её. Перед его глазами была другая картина — того, что делал первый министр.
Десантный модуль к башне «Кремлёвская». Шаттл в режиме ожидания. Линкор и четыре крейсера у судов-генераторов, готовых в любой момент открыть портал в подпространство.
Картина складывалась отчётливая и неприглядная.
Птолемей Граус готовился бежать. Один. Без тех сенаторов и министров, о которых так трогательно заботился на словах часом ранее. Без тех офицеров и их семей, которым обещал защиту. Он соберёт вокруг себя горстку самых верных — или самых полезных — и исчезнет, оставив столицу на растерзание врагу, оставив их всех расплачиваться за его решения.
Усы генерала дрогнули — единственное внешнее проявление эмоций, которое он себе позволил. Но что он мог сделать? Отказаться выполнять приказ? Арестовать первого министра посреди вражеского вторжения? Устроить собственный переворот, когда враг стоит у ворот?
Нет. Он был солдатом. Хорошим солдатом, преданным, исполнительным солдатом. А солдаты выполняют приказы — даже глупые и подлые, даже предательские. Особенно предательские. Потому что если каждый солдат начнёт решать, какие приказы выполнять, а какие — нет, армия и космофлот превратятся в вооружённую толпу. И тогда — конец всему…
— Господин генерал?
Голос адъютанта — молодого подполковника с острым взглядом и безупречной выправкой — вырвал его из мрачных размышлений.
— Да?
— Приказы переданы. «Агамемнон» и крейсера начали перемещение к точке рандеву с судами-генераторами. Десантный модуль подготавливается к вылету.
— Хорошо.
— Также… — адъютант замялся, и в его глазах мелькнуло что-то похожее на растерянность. — Командиры крейсеров запрашивают подтверждение приказа. Они… удивлены, скажем так.
«Удивлены» — это было мягко сказано. Боков знал этих командиров — толковые офицеры, преданные долгу, готовые отдать жизнь за защиту столицы. И вот теперь их отзывают с позиций, уводят от планеты, которую они поклялись защищать, — и ради чего? Ради того, чтобы первый министр мог сбежать в случае чего.
— Подтвердите, — произнёс Боков ровным голосом. — Приказ исходит от первого министра.
— Слушаюсь.
Адъютант отошёл, и Боков снова остался наедине со своими мыслями.
На тактической карте точки вражеских кораблей продолжали своё неумолимое движение. Ещё пара часов — и они будут на орбите…
Прошло ещё около часа.
Птолемей вернулся в командный центр — умытый, посвежевший после душа, с лёгким румянцем на щеках от выпитого вина. Его лицо выражало спокойную уверенность, почти благодушие, словно не было никакого вражеского флота и никаких толп на улицах.
Подтверждения о выполнении приказов уже поступили. «Агамемнон» и четыре крейсера успешно достигли точки рандеву с судами-генераторами. Десантный модуль занял позицию в указанных координатах, готовый в любой момент прибыть к центру Москва-сити для его эвакуации.
Всё шло по плану. Всё было готово к отступлению — если понадобится.
Птолемей опустился в командирское кресло и обвёл взглядом зал. Офицеры продолжали работать. Савельев что-то негромко говорил в микрофон, координируя действия орбитальных станций. Боков стоял у тактической карты с непроницаемым лицом.
— Генерал, — позвал первый министр, — докладывайте.
— Эскадра противника продолжает движение к планете, господин первый министр. — Боков подошёл ближе, и его голос звучал ровно, без намёка на те эмоции, которые, возможно, бушевали внутри. — Расчётное время выхода на орбиту — час сорок.
— Час сорок, — повторил Птолемей задумчиво. — Немного. А что фон Щецин? Вернулся?
— Нет, господин первый министр, — ответил полковник Савельев, который подошёл к ним от своей консоли. — Связи с директором ИСБ по-прежнему нет.
Птолемей нахмурился. Три с половиной часа прошло с тех пор, как он отправил барона на миссию. Три с половиной часа — на задание, которое должно было занять от силы час.
— Странно, — произнёс он медленно. — Очень странно. Борис Карлович не из тех, кто опаздывает.
— Возможно, задержка связана с ситуацией на поверхности, — предположил Савельев. — Беспорядки, перекрытые дороги, усиленные патрули…
— Какие патрули? — Птолемей повернулся к полковнику, и в его голосе прозвучало раздражение.
— Ваши патрули, господин первый министр. — Савельев говорил осторожно, словно опасаясь вызвать гнев начальника. — Два часа назад вы приказали ввести военное положение и выставить на улицы усиленные наряды. Полиция и армейские подразделения проверяют документы, разгоняют демонстрантов, блокируют маршруты.
— Неужели патрули могут остановить целого директора ИСБ? — Птолемей повернулся к Бокову.
Генерал расправил плечи, и в его глазах мелькнуло что-то похожее на удовлетворение — возможность продемонстрировать собственную значимость и показать, что его люди работают как следует.
— Господин первый министр, патрули, пользуясь мандатом военного положения, задержат и обезвредят любого, — произнёс он с ноткой гордости в голосе. — Неважно, какую должность он занимает. Таков порядок, и мои ребята следуют ему неукоснительно.
Птолемей уставился на генерала. Затем он взорвался.
— Вы что, идиот⁈ — голос первого министра сорвался на крик, и этот крик разнёсся по командному центру, заставив офицеров за терминалами вздрогнуть и обернуться. — Во-первых, его роботы уничтожат ваш дурацкий патруль за считанные секунды — вы видели, на что они способны! Во-вторых, если с теми, кого сопровождает барон, что-либо при этом случится, вы лишитесь не только погон, но и головы!
Боков побледнел, и его усы дрогнули — на этот раз не от сдержанных эмоций, а от страха.
— Господин… я не думал…
— В том-то и проблема — что вы не думаете! — Птолемей вскочил с кресла, и его лицо исказилось от ярости. — Немедленно свяжитесь со своими людьми! Узнайте, не задерживали ли они машину директора ИСБ! Не было ли столкновений с его охраной!
Генерал бросился к ближайшему терминалу. Птолемей стоял посреди командного центра, тяжело дыша, и чувствовал, как хмель, принёсший было расслабление, теперь только усиливает тревогу, обостряет эмоции.
Фон Щецин. Где этот проклятый барон?
Директор ИСБ не был человеком, которого можно остановить толпой или перекрытой дорогой. Его роботы — те самые четыре машины смерти, которые несколько часов назад за секунды разделались с элитными гвардейцами «Преображенского» полка — могли пройти сквозь любое препятствие, сквозь стену, если понадобится. Его полномочия были безграничны. Его эффективность — вообще легендарна.
И всё же. Что могло пойти не так?
— Господин первый министр, — голос Бокова звучал осторожно, почти извиняющимся, — я связался со всеми командирами патрулей в столице. Ни один из них не докладывал о задержании или столкновении с директором ИСБ или его сопровождением.
— А аэрокар барона?
— Его никто не видел. — Боков помедлил, словно не решаясь произнести следующие слова. — Ни на одном из контрольных пунктов, ни на одном из маршрутов, по которым он мог следовать. Словно машина… исчезла.
Птолемей остановился. Уставился на генерала немигающим взглядом.
— Исчезла, — повторил он медленно, пробуя это слово на вкус. — Машина директора Имперской Службы Безопасности. Исчезла.
— Я отдал приказ о беспрепятственном пропуске, — поспешно добавил Боков. — Все посты извещены. Если барон появится…
— Если, — Птолемей горько усмехнулся.
Он снова двинулся вдоль тактического стола, обходя голографическую карту. Красные точки вражеских кораблей были уже совсем близко к сфере планеты.
У него оставался примерно час, чтобы получить свой козырь. Час, чтобы…
— Господин первый министр, — Боков осторожно прочистил горло, — позвольте спросить… с какой миссией был послан директор фон Щецин? Возможно, если мы будем знать больше, мы сможем помочь в поисках.
Птолемей остановился и посмотрел на генерала долгим, оценивающим взглядом. Несколько секунд он молчал, словно решая, стоит ли делиться этой информацией.
— Он должен привезти сюда неких троих людей, — произнёс он наконец. — Людей, которые станут нашим козырем в переговорах. Вернее — в ультиматуме командующей вражеской эскадрой вице-адмиралу Хромцовой.
— Кого именно, если не секрет?
— Это вас не касается, генерал. — Голос Птолемея был холодным, отрезающим дальнейшие расспросы. — Достаточно знать, что эти люди находятся непосредственно в столице. Барон должен был забрать их и вернуться. Час, максимум полтора. Но, прошло больше трёх.
Боков благоразумно не стал продолжать расспросы, но вопрос повис в воздухе командного центра, и каждый из присутствующих офицеров наверняка задавал его себе.
Кто эти трое? Почему они так важны, что задержка заставляет Птолемея Грауса терять самообладание?
Минуты тянулись, как часы. Птолемей мерил шагами пространство перед тактическим столом — туда-сюда, туда-сюда, словно зверь в клетке, словно человек, запертый в ловушке собственных страхов и планов.
— Господин первый министр!
Голос дежурного оператора связи прорезал тишину командного центра, заставив всех повернуться к нему.
— Что⁈
— Входящий запрос на видеосвязь. — Лейтенант сглотнул, и его кадык дёрнулся. — С капитанского мостика линкора «Паллада».
Птолемей почувствовал, как кровь отхлынула от лица. Как ноги стали ватными, как руки — чужими и непослушными.
«Паллада».
Флагман вице-адмирала Агриппины Ивановны Хромцовой.
Она хочет говорить, говорить с ним. Сейчас…
— Господин первый министр? — голос лейтенанта дрожал. — Принимаем вызов?
Птолемей Граус стоял неподвижно посреди командного центра, глядя на мигающий индикатор входящего вызова. Красный свет пульсировал в полумраке зала — ритмично, настойчиво, словно сердцебиение хищника, почуявшего добычу.
Мысли метались в голове первого министра, как испуганные птицы, — хаотично, бессвязно, бесполезно. Принять вызов — значит вести переговоры с Хромцовой без рычага давления. Без ничего, кроме пустых слов и бессильных угроз. Отклонить вызов — значит показать слабость и страх.
— Господин первый министр?
Птолемей сглотнул. Горло пересохло, и во рту стоял кислый привкус вина и страха.
— Подождите, — выдавил он. — Минуту. Дайте мне минуту…


    Глава 3

    Место действия: звездная система HD 35795, созвездие «Ориона».
Национальное название: «Новая Москва» — сектор Российской Империи.
Нынешний статус: контролируется силами первого министра Грауса.
Точка пространства: центральная планета Новая Москва-3. Командный центр сил планетарной обороны.
Дата: 17 августа 2215 года.
Индикатор входящего вызова продолжал мигать, и каждая его вспышка отзывалась где-то глубоко внутри Птолемея Грауса неприятным холодком — тем особым ощущением, которое возникает, когда понимаешь, что загнан в угол, но ещё не готов это признать.
Прошла минута. Потом ещё одна.
Птолемей сейчас стоял посреди командного центра, и его взгляд был устремлён куда-то сквозь мигающий экран, сквозь стены бункера, сквозь полкилометра скальной породы — в ту точку пространства, где сейчас находился барон фон Щецин с его драгоценным грузом. Или не находился. Или находился совсем не там, где должен был.
— Господин первый министр? — голос лейтенанта-связиста звучал всё более неуверенно. — Вызов по-прежнему ожидает ответа.
— Я слышу, — отрезал Птолемей.
Прошло пять минут.
Красный индикатор пульсировал с механическим упорством, и в этой пульсации было что-то почти оскорбительное — словно вице-адмирал Хромцова, находясь за тысячи километров, всё равно умудрялась давить на него одним лишь фактом своего ожидания. Она не отключалась, не прекращала вызов и не теряла терпения — просто ждала, и в этом ожидании чувствовалась уверенность хищника, который знает, что добыче некуда деться.
Птолемей отошёл от тактической карты и снова опустился в командирское кресло. Его пальцы легли на подлокотники, первый министр заставил себя дышать ровно и размеренно.
Еще минута.
В командном центре офицеры продолжали смотреть в свои экраны, но Птолемей кожей чувствовал, как их внимание сместилось, как боковым зрением все они следят за ним, как обмениваются взглядами, которые не успевает перехватить.
Полковник Савельев что-то шепнул своему соседу — едва слышно, одними губами, — и тот коротко кивнул. Генерал Боков стоял у тактического стола с каменным лицом, но его усы подрагивали чаще обычного.
Кучерявенко появился словно из ниоткуда — бесшумно, как и положено хорошему секретарю, — и остановился в полушаге от кресла первого министра. Какое-то время он молчал, словно подбирая слова, и это молчание само по себе было красноречивее любых фраз.
— Господин первый министр, — произнёс он наконец, и голос его звучал так тихо, что Птолемей едва расслышал, — присутствующие начинают… недоумевать.
— Недоумевать? — Птолемей не повернул головы.
— Они не понимают, почему мы не отвечаем на вызов. — Кучерявенко чуть наклонился, понижая голос ещё больше. — Некоторые… некоторые видят в этом проявление неуверенности.
Неуверенность — это слабость и страх. Ведь так?
Первый министр медленно обвёл взглядом командный центр, и теперь он видел то, чего не хотел замечать раньше: как быстро отводят глаза офицеры, когда его взгляд скользит по ним; как напряжены их плечи; как они перешёптываются, прикрывая рты ладонями. Они уже судили его — эти люди, которые должны были выполнять его приказы без вопросов и сомнений, — судили и выносили приговор.
Еще минута.
Эта упрямица Хромцова по-прежнему ждала и не отключалась. И с каждой секундой её молчаливое ожидание превращалось в пощёчину, которую видели все.
Птолемей понял, что больше тянуть не может. Он мог игнорировать Агриппину Хромцову ещё хоть час или мог вообще не отвечать на её вызов — но каждая минута промедления разрушала его авторитет эффективнее любых слов. Офицеры командного центра уже видели его слабость, уже запомнили её, уже, наверное, мысленно оценивали или примеряли на себя будущее без первого министра Грауса.
— Хорошо, — произнёс он, и собственный голос показался ему чужим — слишком ровным и слишком спокойным для того, что творилось внутри. — Я отвечу.
Но прежде чем подняться с кресла, Птолемей сделал ещё одно — последнее — приготовление. Его рука скользнула во внутренний карман кителя, пальцы нащупали гладкую поверхность небольшого контейнера. Незаметным движением — так, чтобы никто не увидел — он извлёк маленькую белую таблетку и отправил её в рот. «Антитокс» подействует через минуту-полторы: уберёт остатки алкогольной дымки, вернёт ясность мыслям, обострит реакции. Вино, которое он пил в своих апартаментах, было ошибкой — но ошибкой поправимой.
Птолемей поднялся с кресла и расправил плечи. На его лице уже застывала маска — та самая, которую он носил на официальных приёмах и дипломатических переговорах, маска любезного безразличия, за которой невозможно было угадать истинные чувства.
— Ответьте же на вызов, — приказал он лейтенанту-связисту. — Выведите изображение на мой личный экран.
Лейтенант потянулся к консоли, но в этот момент вмешался кто-то другой — полковник Савельев, который шагнул к пульту с той поспешностью, которая обычно выдаёт желание выслужиться.
— Позвольте, господин первый министр, я настрою связь на главный экран. — Его пальцы уже летали над сенсорами. — Так будет удобнее для переговоров такого уровня.
Прежде чем Птолемей успел возразить, огромный тактический экран в центре зала мигнул и заполнился изображением.
Главный экран. Не личный терминал, спрятанный от чужих глаз, где разговор остался бы относительно приватным, — а главный, на который сейчас смотрели все офицеры командного центра.
Птолемей Граус почувствовал, как внутри него вспыхивает ярость — короткая, обжигающая, — но тут же подавил её. Устраивать сцену сейчас, при всех, было бы ещё хуже, чем молча проглотить эту маленькую подлость. Этот Савельев либо действовал по глупости, либо — что вероятнее — сознательно подставлял первого министра, давая всему командному центру возможность наблюдать за разговором.
Неважно. Потом он с этим полковником обязательно разберётся.
Сейчас же с экрана на него смотрела Агриппина Ивановна Хромцова.
Ей было чуть более пятьдесяти лет, большая часть которых прошла на капитанских мостиках и в штабных рубках. Когда-то она была красива — той особой красотой военных женщин, в которой твёрдость характера сочетается с правильными чертами лица, — и следы этой красоты всё ещё проглядывали в изгибе скул, в разрезе глаз, в посадке головы. Но годы службы наложили свой отпечаток: глубокие морщины у глаз и рта, волосы, которые из чёрных превратились в стальные с широкими прядями седины, шрам…
Глаза у неё были серого цвета — холодные и внимательные, как у хищной птицы. Глаза человека, который привык оценивать противника с первого взгляда и редко ошибался в своих оценках.
Очень странно, но она была одета в белый парадный мундир вице-адмирала — тот самый, с золотым шитьём и орденскими планками, который полагался для официальных переговоров или торжеств. За её спиной угадывался капитанский мостик линкора «Паллада»: приглушённое освещение, мерцание мониторов, силуэты офицеров за пультами.
— Наконец-то, — произнесла Хромцова вместо приветствия, и её голос был таким же, каким Птолемей его помнил: низким, чуть хрипловатым, привыкшим отдавать команды. — Я уже начала думать, что господин самозваный первый министр Российской Империи забился в какую-нибудь нору и боится оттуда выглянуть.
Птолемей позволил себе едва заметную улыбку — ту, которая не касается глаз.
— Вице-адмирал, — произнёс он тоном человека, который приветствует не слишком желанного, но неизбежного гостя. — Какая неожиданность. Последний раз, когда я вас видел, вы удирали с моего флагмана с такой скоростью, что чуть не потеряли свои адмиральские погоны.
— А последний раз, когда я видела вас, вы прятались за спинами своих телохранителей, трясясь от страха, — парировала Хромцова без тени смущения. — Впрочем, полагаю, некоторые вещи не меняются.
— Разве что география. — Птолемей чуть наклонил голову. — Вы, кажется, находитесь несколько дальше от моего флагмана, чем две недели назад.
— Это легко исправить.
Они смотрели друг на друга с экранов — первый министр Российской Империи и мятежный вице-адмирал, регент и бунтовщик, — и в этих взглядах не было ничего, кроме взаимной неприязни, отточенной временем вынужденного сосуществования.
Как известно для Агриппины Ивановны никогда не существовало авторитетов — ни среди высшей аристократии Империи, ни среди генералов и адмиралов, ни даже среди тех, кто формально находился выше неё по положению. Она происходила из захудалого дворянского рода где-то на окраинах освоенного космоса, пробилась исключительно благодаря собственным способностям и сделала карьеру, которой завидовали отпрыски самых знатных фамилий. Её уважали — и боялись. Её слушались — потому что не слушаться было опаснее, чем подчиняться.
И она никогда, никогда не выбирала выражений.
— Тринадцать минут, — произнесла Хромцова, и в её голосе прозвучала почти ласковая издёвка. — Именно столько вы заставили меня ждать, господин первый министр. — Она чуть подалась вперёд, и её лицо на экране стало крупнее. — Знаете, что я делала все это время? Я гадала: вы не отвечаете потому, что у вас есть какой-то хитрый план, или потому, что просто не можете собраться с духом?
Птолемей ощутил, как горячая волна поднимается от груди к горлу, но усилием воли удержал лицо неподвижным. Таблетка уже начала действовать — мысли стали чётче и острее, — но злость никуда не делась, злость–то была его собственной.
— У меня были более важные дела, — ответил он с той же ленивой вежливостью. — Не всё вращается вокруг вас, госпожа вице-адмирал, как бы вам ни хотелось обратного.
— Более важные дела? — Хромцова рассмеялась — коротко и сухо, без тени веселья. — Позвольте полюбопытствовать, какие же дела могут быть важнее переговоров с человеком, который через несколько часов будет контролировать вашу столицу?
По командному центру пробежал шёпот — едва слышный, но достаточно ощутимый. Офицеры за терминалами услышали эти слова, услышали и приняли к сведению.
Птолемей краем глаза заметил, как генерал Боков сжал челюсти, как Савельев обменялся взглядом с кем-то из своих подчинённых. Они слушали. Все слушали. Благодаря услужливости этого идиота-полковника, весь командный центр превратился в зрительный зал, а разговор с Хромцовой — в публичный спектакль.
— Контролировать Новую Москву-3? — Птолемей позволил скептицизму просочиться в голос. — Сильное слово для человека, который ещё даже не вышел на ее орбиту.
— О, это дело нескольких минут. — Хромцова откинулась на спинку своего командирского кресла, и в этом движении была расслабленность человека, который уверен в своём превосходстве. — Давайте поговорим начистоту, первый министр. Давайте, хотя бы раз в жизни, обойдёмся без политической шелухи.
— Начистоту? — Птолемей приподнял бровь. — От вас — неожиданно.
— Ваши позиции, — Хромцова чуть подняла руку и начала загибать пальцы, — скажем мягко, оставляют желать лучшего. Столичную планету некому защищать. Все боеспособные корабли, которые могли бы хоть что-то противопоставить моей эскадре, находятся сейчас в двух звёздных системах отсюда. Суровцев увёл их в погоню за призраками, а вы, похоже, даже не удосужились его отозвать. Или не успели.
Она сделала паузу, давая словам осесть, давая офицерам командного центра впитать информацию.
— У меня под рукой сорок шесть вымпелов, — её голос стал жёстче. — укомплектованных экипажами, готовыми ко всем. А что у вас, господин первый министр?
Птолемей молчал, и это молчание было красноречивее любого ответа.
— Шесть лёгких кораблей охранения, — продолжала Хромцова с мрачным удовлетворением. — Плюс ваш флагманский «Агамемнон», разумеется. — Она чуть наклонила голову, и в её глазах мелькнуло что-то хищное. — Кстати, господин первый министр, вот что меня интересует.
Птолемей почувствовал, как по спине пробежал холодок.
— Куда вы подевали ваш великолепный линкор? — голос Хромцовой стал почти задушевным, и от этой задушевности хотелось вздрогнуть. — Я видела его на тактической карте час назад. И четыре крейсера рядом с ним… А сейчас? — Она развела руками. — Сейчас я вижу только два несчастных эсминца, которые жмутся к планете. Жмутся так, будто не они должны защищать Новую Москву, а совсем наоборот.
Птолемей почувствовал на себе взгляды — десятки взглядов, в которых читались вопросы, на которые он не мог ответить.
Где «Агамемнон»? Где крейсера? Зачем он их увёл?
— Если вы думаете использовать свой флагман в качестве засадного отряда, — продолжала Хромцова, и в её голосе теперь звучала откровенная насмешка, — то не слишком рассчитывайте на его пробивную мощь. Один линкор против моей эскадры — это даже не смешно.
Птолемей открыл рот, чтобы ответить, но Хромцова его опередила.
— Или… — она сделала паузу, театрально-задумчивую, — или вы решили под шумок удрать? А, господин первый министр? Как уже не раз это делали!
Последние слова она произнесла с той особой интонацией, которая превращает их в обвинение. И Птолемей почувствовал, как кровь приливает к его лицу — горячая волна, которую невозможно контролировать и невозможно скрыть.
Она легко его раскусила. Эта чёртова женщина, эта мятежница и предательница, эта… она поняла. Поняла, что «Агамемнон» и крейсера отведены к судам-генераторам не для засады, не для хитрого манёвра — а тупо для бегства. Его бегства. Персонального и единоличного.
И сказала это вслух.
Птолемей ловил на себе взгляды присутствующих — и в этих взглядах было понимание. Понимание того, что первый министр, который клялся защищать столицу, на самом деле готовил себе путь к отступлению. Понимание того, что слова о «эвакуации сенаторов и министров» были ложью. Понимание того, что их командир — не просто проигрывающий политик, а ещё и трус.
Маска любезного безразличия трещала по швам, и Птолемей чувствовал как теряет контроль над лицом, как румянец заливает щёки и как его губы сжимаются в тонкую злую линию.
Но он не был бы первым министром Российской Империи, если бы не умел контратаковать в самых безнадёжных ситуациях.
— Вы очень самоуверенны, вице-адмирал, — произнёс он, и голос его звучал ровно, почти спокойно — профессионализм брал своё, выработанные годами навыки подавляли эмоции. — Настолько самоуверенны, что, похоже, забыли кое-что важное.
Хромцова чуть прищурилась — её серые глаза стали внимательнее.
— И что же я забыла?
— Вы помните, что случилось примерно две недели тому назад?
Повисла пауза. Короткая, но достаточно ощутимая, чтобы Птолемей заметил: он попал в точку.
— Две недели назад, — продолжал он, и теперь уже в его голосе звучало что-то похожее на удовлетворение, — вы со своими офицерами ворвались на мостик «Агамемнона». Вы были уверены в успехе и думали, что переворот — дело решённое. И что же случилось потом, адмирал?
Хромцова молчала. Её лицо на экране застыло — жёсткое, неподвижное, — и только глаза выдавали эмоции: в них плескался гнев.
— Что-то в итоге вас остановило, — Птолемей позволил себе улыбку. — Или, вернее, кто. Вы помните это, адмирал? Помните, как быстро закончилась ваша маленькая революция?
— К чему вы ведёте? — голос Хромцовой был глухим и опасным.
— К тому, что совсем скоро здесь появятся… люди. — Птолемей чуть наклонил голову. — Люди, при виде которых вы не будете столь дерзки. Которые заставят вас пересмотреть свои первоначальные наполеоновские планы. Так же, как вы пересмотрели их две недели назад.
Он ждал, что эти слова произведут эффект: страха, неуверенности или хотя бы тени сомнения. Первый министр был уверен, что Агриппина Хромцова прекрасно помнит тот день, помнит, как её блестящий план рассыпался в прах, помнит, почему ей пришлось убраться с «Агамемнона» несолоно хлебавши.
Но реакция вице-адмирала оказалась совсем не той, которую он ожидал.
Хромцова не испугалась.
Вместо этого её лицо исказилось яростью — настоящей, неприкрытой, той, которая не ищет выхода в словах, а требует действия. Глаза стали почти чёрными, губы сжались так, что побелели, на шее вздулась жилы.
— Вы, — произнесла она сквозь зубы, и каждое слово падало, как удар, — жалкий, ничтожный человек.
Птолемей отшатнулся — непроизвольно и инстинктивно.
— Вы думаете, что можете меня запугать? — Хромцова подалась вперёд, и её лицо на экране стало огромным, пугающим. — Думаете, что ваши угрозы что-то значат и что я боюсь?
— Вам следует бояться, — Птолемей услышал собственный голос и понял, что тот звучит не так уверенно, как хотелось бы. — Вам следует очень хорошо подумать, прежде чем…
— Слушайте меня! Менее чем через четыре стандартных часа, — Хромцова его перебила, и её голос загремел с такой силой, что, казалось, динамики вот-вот не выдержат, — Новая Москва будет нашей! Вы слышите, министр? Четыре часа! И тогда мы вернёмся к этому разговору. Вернёмся — и продолжим. Лично!
Она резко обернулась к кому-то за пределами экрана:
— Всем кораблям эскадры — «форсаж»! Немедленно!
И в тот же миг связь оборвалась.
Экран мигнул и погас, отрезая Птолемея от Хромцовой, от её ярости, от её угроз. На месте её лица возникла стандартная заставка — логотип планетарной обороны на тёмно-синем фоне.
Но Птолемей уже не видел этого.
— Она, что не поняла⁈ — выкрикнул он, вскочив и шагнув к экрану, словно мог достать сквозь него до женщины, которая только что прервала связь. — Она не поняла, что я имел в виду!
Его голос разнёсся по командному центру — высокий, срывающийся, совсем не похожий на голос уверенного в себе лидера.
— Та маленькая девочка! — Птолемей ткнул пальцем в погасший экран. — Та девочка, которую я держал на коленях, когда вы врывались на мостик! Вы помните⁈
Экран молчал. Тёмно-синий фон равнодушно смотрел на первого министра.
— Вы помните её⁈ — Птолемей почти кричал теперь. — Помните, почему вам нужно остановиться⁈
Тишина.
Офицеры командного центра застыли. Никто не смотрел на первого министра — все отводили глаза, словно стыдились того, что видят.
Птолемей стоял посреди командного центра — один, перед погасшим экраном, с поднятой рукой, которая указывала в пустоту.
Медленно, очень медленно он опустил руку. Затем, первый министр повернулся к тактической карте, которая показывала красные точки вражеской эскадры — теперь они двигались быстрее, гораздо быстрее, приближаясь к столичной планете с той неумолимостью, которая не оставляла места для надежды…


    Глава 4

    Место действия: звездная система HD 35795, созвездие «Ориона».
Национальное название: «Новая Москва» — сектор Российской Империи.
Нынешний статус: контролируется силами первого министра Грауса.
Точка пространства: орбита центральной планеты Новая Москва-3. Командный центр сил планетарной обороны.
Дата: 17 августа 2215 года.
Птолемей Граус замер перед погасшим экраном — достаточно долго, чтобы осознать, что все в командном центре смотрят на него, и достаточно долго, чтобы понять, что нужно что-то делать и как-то реагировать. Первый министр Российской Империи не может просто стоять столбом после того, как мятежный адмирал бросила ему вызов и нагло оборвала связь.
Птолемей медленно обвёл взглядом зал.
— Доклад о положении эскадры противника, — произнёс он. — Полковник Савельев, данные телеметрии.
Савельев — тот самый, кто вывел изображение Хромцовой на общий экран и которому Птолемей мысленно пообещал устроить очень неприятный разговор после окончания кризиса — склонился над своим терминалом.
— Эскадра вице-адмирала Хромцовой перешла на форсированный режим движения, господин первый министр. Все корабли набирают скорость. Двигатели работают в режиме перегрузки.
— Расчётное время выхода на орбиту?
Савельев помедлил, сверяясь с данными, и когда он заговорил снова, в его голосе прозвучало нечто, чего Птолемей совсем не хотел слышать — растерянность, граничащая с испугом.
— При текущей скорости… примерно двадцать пять минут, господин первый министр.
Цифра повисла в воздухе, и Птолемей почувствовал, как что-то внутри него сжимается в тугой узел. Ранее речь шла о полутора часах. Полтора часа — это было время, с которым можно работать, время, за которое могло произойти многое: например вернуться фон Щецин. Двадцать пять минут — это было совсем мало.
Однако прежде чем он успел что-либо сказать, к тактическому столу шагнул генерал Боков.
— Господин первый министр, — голос генерала звучал ровно и размеренно, — позвольте доложить обстановку в более полном объёме. Угрозы вице-адмирала Хромцовой — это блеф, не более того.
Птолемей приподнял бровь, приглашая продолжать.
— Она не сможет не только захватить планету, — Боков сделал паузу, позволяя словам обрести вес, — но даже приблизиться к ней без серьёзных последствий для своей эскадры.
Генерал жестом активировал дополнительный слой на голографической карте, и над тактическим столом засияли золотистые контуры орбитальных колец — три концентрические окружности, опоясывающие планету, усеянные россыпью красных точек артиллерийских платформ. Зрелище было почти успокаивающим: сотня действующих орудий, выстроенных в единую систему обороны, готовых обрушить на любого противника всю мощь, на которую способна имперская военная промышленность.
— Наши орбитальные батареи, — Боков провёл рукой вдоль голографического изображения, очерчивая зону поражения. — Плазменные орудия, каждое из которых по мощности сопоставимо с главным калибром линкора. Мы уже перегруппировали батареи, сконцентрировав их в секторе предполагаемого подхода противника. Как только корабли вице-адмирала Хромцовой войдут в зону поражения, они окажутся под огнём, которому нечего будет противопоставить.
Птолемей посмотрел на карту, на золотистые кольца с их россыпью красных точек, на метки вражеской эскадры, неумолимо приближающиеся к планете, и почувствовал, как узел внутри начинает понемногу ослабевать. Может быть, генерал и прав. Может быть, угрозы Хромцовой действительно были блефом — попыткой запугать, деморализовать его и заставить совершить ошибку.
— Сколько всего орудий мы можем задействовать? — спросил он.
— Чуть меньше сотни в секторе подхода противника. — Боков позволил себе едва заметную улыбку. — Сотня главных калибров против менее чем полусотни вымпелов противника математика однозначно на нашей стороне. При такой плотности огня мы сможем методично выжигать энергополя вражеских кораблей, не давая им восстанавливаться. И судя по тому, как они идут сейчас…
Генерал указал на построение вражеской эскадры — синие точки были вытянуты в длинную цепь, а не собраны в компактную группу.
— Линия, — продолжал он. — Они идут в линейном построении, а не в фаланге. Каждый корабль сам за себя, энергополя не перекрываются соседними, соответственно взаимное прикрытие отсутствует. Странное решение для космофлотоводца с репутацией Хромцовой.
Птолемей нахмурился, пытаясь понять, что именно имеет в виду генерал.
— Объясните.
— В фаланге корабли выстраиваются плотной группой, перекрывая секторы энергополей друг друга. Это увеличивает общую защиту — зааряд, пробивший одно поле, тут же натыкается на следующее. Линейное построение лишено этого преимущества. — Боков покачал головой с выражением почти искреннего недоумения. — Я ожидал от Хромцовой большего.
В его словах звучала уверенность, и эта уверенность передавалась Птолемею, как тепло от огня в холодную ночь. Генерал знал, о чём говорит. Сорок лет в армии, десятки операций, годы командования планетарной обороной — такой послужной список не мог быть просто бумажкой.
И всё же — что-то царапало. Что-то в поведении Бокова не складывалось в целостную картину. Птолемей присмотрелся внимательнее и заметил то, чего не должен был видеть: едва уловимое подрагивание усов и слишком сильно сжатые челюсти. Генерал говорил уверенно, держался прямо, смотрел в глаза — но его тело выдавало то, что голос старательно скрывал.
Боков явно тоже боялся. Боялся Хромцовой, боялся того, что она может сделать, боялся оказаться неправым в своих расчётах. Но он не показывал этого — ни первому министру, ни офицерам командного центра. Держал лицо, как и положено командиру в критической ситуации.
Птолемей оценил это — и решил пока не обращать внимания. Страх был понятен и простителен; главное, чтобы он не мешал делу.
— Хорошо, генерал, — произнёс он, откидываясь на спинку кресла. — Держите меня в курсе развития ситуации.
Боков кивнул и вернулся к тактическому столу, где уже собралась группа офицеров, обсуждающих детали предстоящего боя.
Минуты потекли одна за другой, отмеряемые приглушённым гулом серверов и монотонными докладами операторов. Птолемей сидел в командирском кресле, не отрывая взгляда от голографической карты, и наблюдал, как изображения кораблей императорской эскадры приближаются к золотистым кольцам планетарной обороны. С каждой секундой расстояние сокращалось, цифры на дисплее менялись, и в этом неумолимом движении было что-то гипнотическое — как в падении капель воды, как в тиканье часов, отсчитывающих время до неизбежного.
Пятнадцать минут до контакта.
Десять.
Пять.
— Эскадра противника входит в зону действия своих главных калибров, — голос Савельева прорезал напряжённую тишину. — Дистанция — двести тысяч километров.
Точно в этот же момент — словно Хромцова только и ждала этой отметки — на карте вспыхнули белые линии, прочертившие космос от синих точек к орбите планеты. Не к кольцам. Не к батареям. А к орбитальным верфям.
— Противник открыл огонь! — оператор у дальней консоли сорвался на крик. — Массированный обстрел эллингов верфей!
Птолемей вскочил с кресла, и сердце его болезненно сжалось, когда он увидел, куда направлены первые залпы вражеской эскадры. На тактической карте, в стороне от золотистых колец обороны, светилось скопление зелёных меток — десятки кораблей, сгрудившихся у массивных конструкций орбитальных эллингов. Ремонтные доки. Корабли, которые ждали своей очереди на восстановление или уже стояли в эллингах с распоротыми корпусами и снятыми двигателями и артиллерийскими башнями.
— Что там? — он повернулся к Бокову. — Что у верфей?
Генерал уже склонился над терминалом, его пальцы летали по сенсорам, вызывая дополнительные данные.
— Полтора десятка вымпелов в эллингах и ещё несколько десятков у причальных модулей, ожидающих очереди. — Он поднял голову, и в его глазах мелькнуло то, что он так старательно скрывал — тень тревоги, которую не удалось подавить. — Мы рассчитывали использовать их для отражения атаки, свести в единую эскадру и бросить навстречу противнику, но времени на подготовку просто не хватило.
— Так они еще не готовы? — Птолемей почувствовал, как голос его становится резче. — Почему?
— Почему-почему… Форсаж, господин первый министр. Мы ожидали, что у нас будет полтора часа. Вместо этого — двадцать минут. — Боков развёл руками — жест, который выглядел почти беспомощным. — У большинства кораблей неукомплектованные экипажи — только дежурные смены. Системы не приведены в боевую готовность. Энергощиты у многих не активированы — они же стояли на ремонте, никто не ожидал, что придётся принимать бой прямо у эллингов.
На карте первые залпы уже достигли цели, и Птолемей увидел, как зелёные метки кораблей у верфей замигали тускло-красным — индикатор повреждений. Корабли без щитов, без готовых к бою экипажей и главное — без единого командования — и на них обрушился концентрированный огонь сорока вражеских вымпелов.
Картина разворачивающейся катастрофы была видна даже на схематичной голографической карте: зелёные метки заметались, расползаясь в разные стороны, сталкиваясь друг с другом, пытаясь укрыться за конструкциями орбитальных модулей. Это была не организованная оборона — это была паника, чистая и беспримесная, паника десятков экипажей, внезапно осознавших, что они оказались в эпицентре огненного шторма.
— Генерал, — голос Птолемея звучал теперь холодно, отстранённо, как голос человека, который понимает, что ничего не может изменить, но всё равно должен спрашивать, — почему ваши батареи молчат? Стреляйте, черт возьми!
Боков выпрямился, и на его лице появилось выражение мрачной решимости.
— Слушаюсь, господин первый министр. — Он повернулся к операторам. — Всем батареям орбитальных колец — открыть ответный огонь! Цели — корабли эскадры противника! Концентрация — на головных вымпелах!
Золотистые кольца на карте ожили. Сотня красных точек артиллерийских платформ выплюнула свои залпы, и космос между кольцами и приближающейся эскадрой расцвёл жёлтыми линиями — траекториями плазменных зарядов, устремившихся навстречу врагу.
— Первые попадания! — доложил один из операторов. — Энергополя головных кораблей противника просаживаются. Падение мощности — от двенадцати до восемнадцати процентов на первой линии.
Боков кивнул с явным удовлетворением.
— Обратите внимание, господин первый министр? — Он указал на карту, где синие метки вражеских кораблей мигали при каждом попадании. — Мы очень быстро выжигаем их защиту. При такой интенсивности огня — примерно через полчаса энергополя кораблей эскадры противника будут полностью обнулены. А затем…
Он не договорил, но Птолемей понял. Затем — уничтожение. Корабли без энергощитов против плазменных орудий орбитальных батарей — это была не битва, а расстрел.
На карте продолжали вспыхивать белые и желтые линии — залпы с обеих сторон скрещивались в пустоте космоса, создавая смертоносную паутину из раскалённой плазмы. Орудия колец методично работали по вражеской эскадре, выжигая процент за процентом защитных полей, а корабли Хромцовой продолжали обстреливать верфи, нанося всё новые потери беспомощным вымпелам у эллингов.
Птолемей наблюдал за этим странным, асимметричным сражением и пытался понять логику противника. Зачем Агриппина Ивановна тратила драгоценные минуты на расстрел кораблей у верфей, вместо того чтобы атаковать орбитальные батареи? Зачем подставляла свою эскадру под огонь, который с каждой секундой всё глубже вгрызался в её защиту?
— Статус энергополей противника? — спросил Боков.
— Головные корабли — падение до шестидесяти-семидесяти процентов мощности. Средние — до семидесяти пяти-восьмидесяти. Замыкающие пока держатся на девяноста.
— Отлично. — Генерал позволил себе почти улыбку. — Продолжайте обстрел. При такой динамике через минут двадцать пять и…
— Господин генерал! — голос оператора зазвучал встревоженно. — Эскадра противника не снижает скорость! Они продолжают сближение!
Боков замер, и улыбка медленно сползла с его лица.
— Что?
— Противник идёт прямо на верфи, господин генерал. Скорость не снижается. Они… они не собираются останавливаться.
Птолемей увидел, как генерал повернулся к карте, как его глаза расширились, когда он понял то, чего не понимал раньше, как выражение уверенности на его лице сменилось сначала недоумением, потом осознанием, а потом — чем-то похожим на ужас.
— Линия, — прошептал Боков, и голос его был едва слышен. — Вот почему она выстроила их в «линию», не потому, что глупа. Хромцова выстроила их так, чтобы не снижать скорость. Чтобы не столкнуться друг с другом на форсаже. Чтобы как можно быстрее преодолеть расстояние…
— До верфей, — закончил Птолемей, и собственные слова прозвучали для него как приговор.
На карте синие точки императорской эскадры неслись к зелёным меткам у эллингов со скоростью, которая делала бессмысленными все расчёты генерала. Расстояние сокращалось стремительно: сто тысяч километров, восемьдесят, шестьдесят…
— Усилить огонь! — закричал Боков, и в его голосе была паника — настоящая, неприкрытая паника человека, который понял, что его перехитрили. — Все батареи — максимальная скорострельность! Концентрация на головных вымпелах!
Орудия колец выжимали из себя всё, на что были способны. Жёлтые линии залпов слились в почти непрерывный поток, обрушиваясь на приближающуюся эскадру. Индикаторы энергополей вражеских кораблей продолжали падать: пятьдесят процентов, сорок, тридцать…
Но синие точки продолжали нестись вперёд.
Сорок тысяч километров. Двадцать. Десять.
— Энергополя головных кораблей противника — от тридцати до сорока пяти процентов мощности, — доложил оператор, и голос его дрожал. — Они… они всё равно идут.
— Недостаточно, — прошептал Боков. — Времени недостаточно…
В это время эскадра Хромцовой достигла верфей…
Птолемей Граус смотрел на тактическую карту, и то, что он видел, не укладывалось в голове, не вмещалось в сознание, отказывалось становиться реальностью. Синие точки вражеских кораблей врезались в скопление зелёных меток у эллингов, смешались с ними, переплелись в хаотический клубок, где уже невозможно было отличить своих от чужих, где само понятие «линия фронта» потеряло всякий смысл.
Это была не атака в привычном понимании слова. Это было нечто другое — стремительное, жестокое, беспощадное нападение. Корабли Хромцовой на полной скорости вошли в гущу вымпелов у верфей и начали то, чему Птолемей не мог подобрать иного названия, кроме как «бойня».
На вспомогательных экранах мелькали картинки с внешних камер орбитальных станций, и каждая из них была страшнее предыдущей. Огромные корпуса линкоров и крейсеров грозные и смертоносные, неслись сквозь строй беспомощных кораблей у эллингов. Вспышки плазменных залпов с расстояния в несколько сотен километров — расстояния, на котором промахнуться было физически невозможно. Яркие росчерки гиперракет, впивающихся в корпуса тех кораблей первого министра, которые были защищёны энергополями. И самое страшное — таранные удары, когда многотонные махины врезались в своих противников, круша обшивку, ломая конструкции, превращая корабли в консервные банки и облака раскалённых обломков.
Вымпелы, находящиеся у верфей не могли сопротивляться. Это была не битва — это было избиение младенцев. Корабли без активированных щитов, без заряженных орудий, без полноценных экипажей метались в панике, пытаясь уйти от огня, укрыться за конструкциями эллингов, за корпусами станций, да за чем угодно. Они сталкивались друг с другом, запутывались в причальных доках, застревали в переплетении стапельных конструкций — и всё это время на них продолжал сыпаться огонь.
— Около десятка кораблей уничтожено или получило критические повреждения, — голос оператора звучал механически, словно он читал данные, не понимая их смысла. — Потери продолжают расти…
Птолемей почувствовал, как что-то внутри него — что-то холодное и острое — поворачивается, вонзаясь в сердце. Это была не просто неудача, не просто поражение — это было крушение, лавина, которую ничто не могло остановить.
— Генерал, — его голос был странно спокоен, словно принадлежал кому-то другому, — почему батареи колец прекратили огонь?
Боков стоял у тактического стола, и лицо его было серым — того особого оттенка, который появляется у людей, когда они смотрят на крушение всего, во что верили.
— Они не могут стрелять.
— Объясните.
— Посмотрите на карту.
Птолемей посмотрел — и только сейчас понял.
Эскадра Хромцовой больше не находилась в открытом космосе, где её можно было расстреливать с безопасного расстояния. Теперь её корабли, максимально приблизившись к верфям, были среди конструкций, эллингов и модулей, и в дополнение — среди кораблей самого Грауса, которых они беспощадно уничтожали. Синие точки двигались между зелёными, вокруг серых квадратов станций, внутри переплетения линий, обозначавших орбитальную инфраструктуру.
Батареи колец не могли стрелять, потому что любой залп с равной вероятностью мог попасть в свой корабль, в орбитальную станцию или в жилой модуль с тысячами гражданских. Хромцова укрылась за их собственной инфраструктурой — и теперь сотня мощнейших орудий, способных уничтожить её эскадру, молчала в бессильной ярости.
— Она нас переиграла, — голос Бокова был почти шёпотом. — С самого начала. Линия вместо фаланги — не глупость, а расчёт. Форсаж — чтобы мы не успели обнулить их энергощиты. И теперь… теперь мы не можем её достать.
Птолемей молчал, глядя на карту, где хаос у верфей продолжался с неослабевающей интенсивностью. Зелёные метки мигали и гасли, синие — двигались среди них с хищной грацией, выискивая себе новые цели, добивая повреждённых и не давая никому уйти.
Что-то внутри него требовало действия — какого угодно, лишь бы не сидеть и не смотреть на это. Но что он мог сделать?
— Генерал, вы же говорили, что угрозы Хромцовой — блеф и, что математика на нашей стороне, — набросился первый министр на несчастного Генри Бокова.
Каждое «вы говорили» падало как удар хлыста, и Птолемей видел, как Боков вздрагивает при каждом из них.
— Господин первый министр…
— Насколько я вижу, — Птолемей указал на карту, — её корабли не только не уничтожены, но и успешно истребляют то, что осталось от нашего флота. Как вы можете это объяснить?
Генерал молчал.
— Вы уверяли меня, что она поступает глупо, — голос Птолемея становился всё более резким, всё более ядовитым. — Что её построение — ошибка. Что сотня орудий против сорока шести кораблей… И что же мы видим теперь? Что же мы видим, генерал?
— Я… — Боков сглотнул. — Я не предполагал, что она пойдёт на такой риск. Преодолеть зону обстрела на форсаже, потеряв половину защиты… это было безумие.
— Безумие? — Птолемей горько рассмеялся. — Или расчёт? Точный, холодный расчёт офицера, который знал, что мы будем думать о ней как о сумасшедшей, и использовал это?
На карте погасла ещё одна зелёная метка. Затем, ещё одна.
Птолемей отвернулся от генерала, не в силах больше смотреть на его растерянное, побитое лицо. Откинулся на спинку и закрыл глаза.
За закрытыми веками плясали вспышки — отблески того огненного ада, который творился сейчас у верфей. Десятки кораблей Тихоокеанского космофлота и «золотых» эскадр, которые он в скором времени рассчитывал использовать для продолжения войны с императором и Дессе, со скоростью света превращались в обломки. И он ничего не мог сделать, чтобы это остановить.
— Господин первый министр.
Голос Бокова заставил Птолемея открыть глаза. Генерал стоял перед ним, и на его лице было новое выражение — не растерянность, не страх, а мрачная решимость, возможно. Или просто усталость человека, который понял, что проиграл, но ещё не готов сдаться.
— Ситуация тяжёлая, — произнёс Боков ровным голосом, — но не безнадёжная.
Птолемей приподнял бровь:
— Вот как?
— Хромцова в любом случае не сможет захватить планету. — Генерал указал на карту. — Да, она уничтожает наши корабли у верфей. Да, она на время нейтрализовала батареи колец, спрятавшись за нашей же инфраструктурой. Но чтобы захватить столичную планету, ей нужно выйти из этого укрытия. Приблизиться к атмосфере. В конце концов высадить десант.
— И?
— И как только её корабли окажутся в открытом космосе — батареи снова смогут вести огонь. Вымпелы противника потеряли значительную часть энергополей при прорыве к верфям. Ещё один такой рывок — и мы их достанем.
Птолемей обдумал это.
— То есть, по сути, она там заперта?
— Именно так. Хромцова может делать что угодно в пределах орбитальной инфраструктуры, но не может двинуться дальше. Батареи создают зону поражения, из которой нет выхода. Любая попытка приблизиться к планете будет означать уничтожение.
Птолемей улыбнулся.
— Значит, планета в безопасности?
— Я в этом уверен, господин первый министр.
Несколько минут они молчали, наблюдая за происходящим на карте. Интенсивность боя у верфей начала снижаться — не потому, что Хромцова отступала, а потому, что целей становилось всё меньше. Зелёные метки, которые ещё недавно густо усеивали пространство вокруг эллингов, теперь были рассеяны, разбросаны, как осенние листья после бури. Уцелевшие корабли по-прежнему прятались за конструкциями станций, за обломками своих менее удачливых товарищей, за всем вокруг, что могло дать хотя бы иллюзию защиты.
Боков смотрел на карту с выражением человека, который пытается собрать осколки разбитой чашки.
— Господин первый министр, — произнёс он наконец, — я должен сказать вам кое-что ещё.
— Говорите.
— Единственное… — генерал помедлил, подбирая слова, — возможно, вице-адмирал Хромцова изначально и не собиралась захватывать планету. Во всяком случае, не сегодня.
Птолемей повернулся к нему:
— Что вы имеете в виду?
— Посмотрите на её действия. — Боков указал на карту. — Она не пытается прорваться к планете. Не пытается атаковать батареи колец. Не пытается высадить десант. Всё, что она делает — уничтожает наши корабли у верфей.
— И?
— У верфей находилось почти семьдесят вымпелов. — Голос Бокова был тяжёлым, как свинец. — Которые ждали ремонта или уже ремонтировались. Это был наш резерв. Наша возможность восстановить флот после потерь в «Сураже». Корабли, которые через несколько недель могли бы вернуться в строй и изменить баланс сил.
На карте погасла ещё одна зелёная метка. Птолемей смотрел на это, и понимание — холодное, отрезвляющее понимание — медленно проникало в его сознание.
— Вы хотите сказать…
— Возможно, — продолжал генерал Боков, — она с самого начала планировала не захват, а лишь их уничтожение. Лишить нас кораблей и возможности сопротивляться в будущем. Семьдесят вымпелов — это огромная сила. Это по недавним меркам целый космофлот. И сейчас, с каждой минутой…
Он замолчал, глядя на карту, где бой продолжался — уже не такой интенсивный, как раньше, но от этого не менее страшный.
— С каждой минутой, — закончил генерал Боков, и голос его был почти беззвучным, — их остаётся всё меньше и меньше…


    Глава 5

    Место действия: звездная система HD 35795, созвездие «Ориона».
Национальное название: «Новая Москва» — сектор Российской Империи.
Нынешний статус: контролируется силами первого министра Грауса.
Точка пространства: орбита центральной планеты Новая Москва-3. Командный центр сил планетарной обороны.
Дата: 17 августа 2215 года.
Командный центр планетарной обороны следующие полчаса превратился для ушей и глаз первого министра в камеру пыток, где инструментами служили голоса операторов и мерцающие огни на голографической карте.
— «Четыреста восемьдесят седьмой» — критические повреждения реакторного отсека! Экипаж эвакуируется!
Голос оператора прорезал гул, и Птолемей Граус почувствовал, как что-то внутри него сжимается ещё сильнее, хотя, казалось бы, сжиматься уже было некуда. Номерной крейсер из «золотой» гвардейской эскадры охранения — один из тех кораблей, которые должны были защищать его лично в случае необходимости, — сейчас умирал на орбите, и его гибель транслировалась на десятки экранов этого проклятого бункера.
— Линкор «Маршал Шапошников» — потеря управления! Корабль дрейфует к конструкциям верфи!
Птолемей сидел в командирском кресле. Его лицо было маской — тщательно выстроенной, профессионально удерживаемой маской спокойствия и контроля, — но под этой маской бушевал шторм. Каждый новый доклад был ударом, каждое погасшее имя на карте — раной, и он чувствовал, как эти раны множатся, накапливаются, грозят прорвать ту хрупкую оболочку самообладания, которую он с таким трудом поддерживал.
На тактической карте разворачивалась картина, которую он будет видеть в кошмарах до конца своих дней — если, конечно, эти дни продлятся достаточно долго, чтобы кошмары успели прийти.
Синие изображения вражеских кораблей двигались среди зелёных фигурок его флота с грацией стаи волков, ворвавшейся в овчарню. Они не просто атаковали — они методично, систематически уничтожали всё, что попадалось на их пути. Флагманский линкор «Паллада» и её близнец «Полтава» — корабли вице-адмиралов Хромцовой и Пегова — шли в авангарде этой бойни, прокладывая путь сквозь беспомощные вымпелы у верфей.
— Тяжёлый крейсер «Варяг-2» — прямое попадание в машинное отделение! Корабль обездвижен!
Птолемей смотрел, как очередная зелёная метка мигнула красным и начала дрейфовать — беспомощная и мёртвая, ожидающая добивающего удара. «Варяг-2» — гордость Тихоокеанского космофлота. Сейчас он превращался в груду металла, потому что его застали врасплох, потому что его экипаж не успел занять боевые посты, потому что его энергощиты не были активированы.
Потому что никто не ожидал, что Хромцова окажется настолько быстрой на принятие решений и настолько беспощадной к своим бывшим товарищам по оружию.
Генерал Боков стоял у тактического стола, и его лицо было серым.
— «Четыреста четвёртый» — таранный удар! Крейсер практически разломился пополам!
Пошли тараны. Птолемей невольно вздрогнул. Эта гадина Хромцова не собиралась тратить боеприпасы на корабли, которые и так были обречены. Она просто давила их массой своих линкоров, как человек давит насекомых каблуком.
На вспомогательном экране мелькали картинки с внешних и внутренних камер кораблей его несчастного флота. Птолемей старался не смотреть на них, но взгляд сам притягивался к этим кадрам — как притягивается к месту аварии, к пожару, к любой катастрофе.
Он видел, как линкор «Тифон-2» — один из кораблей Хромцовой — на полной скорости врезается в борт ремонтирующегося крейсера, разрывая его корпус, словно бумагу. Видел, как тяжёлый крейсер «Рига» расстреливает с ближней дистанции беспомощный «шестьсот десятый», и его плазменные заряды проходят практически насквозь через незащищённую обшивку полуразобранного крейсера. Видел, как десятки спасательных капсул отстреливаются от гибнущих кораблей, разлетаясь во все стороны, как семена одуванчика на ветру.
— Линкор «Пересвет» — множественные попадания! Корабль горит!
«Пересвет». Ещё один флагманский дредноут, ещё одна гордость имперского флота. Птолемей помнил, как пожимал руку капитану — немолодому офицеру с орденами за две кампании против «янки». Сейчас этот офицер, вероятно, уже мёртв, а его корабль превращается в погребальный костёр для сотен членов экипажа.
Хаос на орбите достиг своего апогея. Корабли Грауса, застигнутые врасплох у верфей, метались, как испуганные овцы, не зная, куда бежать и что делать. Те немногие, чьи системы были хотя бы частично в рабочем состоянии, пытались оказать сопротивление — и конечно же, гибли, расстрелянные концентрированным огнём превосходящих сил. Остальные — большинство — просто пытались выжить.
Некоторые прятались за конструкциями орбитальных станций, за массивными корпусами самой верфи и ближайшими к месту событий промышленными модулями. Некоторые даже выключали двигатели и системы связи, надеясь, что хищники не заметят их среди металлических джунглей орбитальной инфраструктуры. Иногда это работало — корабли Хромцовой проносились мимо, увлечённые более заметной и легкой добычей. Иногда — нет.
— Крейсер «Калинин» пытается уйти в атмосферу! — доложил один из операторов, и в его голосе прозвучала надежда — первая за эти бесконечные минуты.
Птолемей повернулся к экрану, где была видна траектория движения корабля. «Калинин» — тяжёлый крейсер Тихоокеанского космофлота — разгонялся в сторону планеты, пытаясь нырнуть в атмосферу и скрыться от преследователей. Это был отчаянный манёвр, но в данной ситуации любой шанс был лучше, чем никакого.
— «Варахаил» преследует! — голос оператора упал. — Дистанция сокращается!
Тяжёлый крейсер эскадры Агриппины Хромцовой — один из её охотников — бросился в погоню за беглецом. На экране две точки — зелёная и синяя — неслись к голубой сфере планеты, и расстояние между ними неумолимо сокращалось.
— «Калинин» не успевает, — произнёс Боков глухо. — Слишком медленный разгон. Силовые установки, вероятно, не выведены на полную мощность.
Птолемей смотрел, как синяя точка настигает зелёную. Смотрел, как на экране вспыхивают жёлтые линии ракетных залпов — с такой дистанции зенитная артиллерия не успеет их перехватить. Смотрел, как зелёная метка мигает раз, другой, третий — и гаснет.
— «Калинин» уничтожен, — доложил оператор бесцветным голосом. — Прямое попадание гиперракетами в двигательный отсек и топливные баки.
Ещё один корабль. Ещё две сотни жизней. Ещё одна строчка в списке потерь, который рос с каждой минутой.
Птолемей почувствовал, как что-то внутри него — что-то, что ещё держалось, что ещё сопротивлялось — начинает трескаться. Маска на его лице оставалась неподвижной, но под ней бушевала буря из страха, ярости и отчаяния. Он был первым министром, командовал флотами и армиями, он вершил судьбы миллионов — а сейчас сидел в бункере и смотрел, как его корабли гибнут один за другим, не в силах ничего изменить.
— Лёгкий крейсер «Дмитрий Пожарский» — потеря связи! — очередной доклад прорезал тишину. — Последний сигнал — критические повреждения корпуса!
Боков отошёл от тактического стола и приблизился к креслу первого министра. Его лицо было напряжённым, в глазах читалась мука человека, который видит катастрофу и не может её предотвратить.
— Господин первый министр, — голос генерала был тихим, но настойчивым, — нам нужно что-то предпринять.
Птолемей не ответил. Он продолжал смотреть на карту, где с неослабевающей интенсивностью продолжалась бойня.
— Ваш «Агамемнон» и крейсера по-прежнему находятся на обратной стороне планеты, — продолжал Боков. — Если мы отдадим приказ…
— Нет.
Слово вырвалось прежде, чем Птолемей успел его обдумать. Короткое, резкое, не терпящее возражений.
Генерал Боков замер.
— Господин первый министр, один линкор и четыре крейсера могут отвлечь часть сил противника. Это даст возможность…
— Я сказал — нет.
Птолемей наконец повернулся к генералу, и в его глазах было что-то, от чего Боков невольно отступил на шаг.
— «Агамемнон» остаётся на месте. Это приказ. Вы меня услышали?
В командном центре повисла тишина, которая наступает, когда люди слышат что-то, во что не могут поверить. Операторы за терминалами замерли, их пальцы застыли над клавишами. Офицеры у тактического стола переглянулись — быстро, украдкой, так, чтобы первый министр не заметил.
Но Птолемей заметил. Он видел эти взгляды — недоумевающие, осуждающие и даже презрительные. Видел, как офицеры смотрят на него и видят не лидера и командира, а труса, который прячет свой флагман на другой стороне планеты, пока его люди гибнут.
И он ничего не мог с этим поделать. Не мог объяснить, что «Агамемнон» — это его единственный путь к спасению. Что линкор и крейсера стоят у судов-генераторов, готовые в любой момент открыть портал и уйти в подпространство. Что один корабль и несколько сотен спасённых жизней — включая его собственную — важнее, чем десятки вымпелов, которые всё равно обречены.
Не мог — потому что это была правда, которую невозможно произнести вслух.
— Продолжайте наблюдение, — произнёс он ровным голосом, отворачиваясь от Бокова. — Докладывайте об изменениях обстановки.
Боков молчал несколько секунд — достаточно долго, чтобы это молчание стало красноречивее любых слов. Затем он коротко кивнул и вернулся к тактическому столу…
А на орбите царил ад.
Если бы кто-то мог наблюдать за происходящим со стороны — с безопасного расстояния, из точки, откуда открывался бы весь театр военных действий, — он увидел бы картину, достойную полотен старых мастеров, писавших сцены апокалипсиса.
Огромные конструкции орбитальных верфей — километры металла, переплетённого в причудливые структуры эллингов, доков и ремонтных модулей — служили декорацией для этой трагедии. Среди них, как хищные акулы в коралловых рифах, скользили корабли эскадры Агриппины Хромцовой, выискивая свою добычу, настигая и непременно ее уничтожая.
Линкор «Полтава» — флагман вице-адмирала Пегова — прошёл сквозь строй ремонтирующихся кораблей, как нож сквозь масло. Его плазменные орудия работали непрерывно, выплёвывая сразу с двух бортов сгустки раскалённой материи в корпуса беспомощных вымпелов. Там, где час назад стояли гордые корабли имперского флота, теперь плавали обломки — искорёженный металл, замёрзшие тела, облака кристаллизованного воздуха.
«Баян-2» — ещё один линкор из эскадры Хромцовой — сегодня специализировался на таранных ударах. Его усиленный форштевень, предназначенный именно для такого способа ведения боя, уже несколько раз вонзался в борта вражеских кораблей, раздирая их, как консервные банки. Экипаж «Баяна» работал с холодной эффективностью профессионалов — разгон, удар, отход, поиск новой цели.
Корабли Грауса пытались сопротивляться — некоторые из них. Те немногие, чьи системы были хотя бы частично активированы, чьи экипажи успели занять боевые посты, открывали огонь по противнику. Но это было сопротивление обречённых — одиночные корабли или малые группы против организованной эскадры с полностью функционирующими защитными полями.
Результат был предсказуем.
Плазменные заряды, выпущенные с кораблей Грауса, вязли в энергощитах противника, лишь заставляя их мерцать. Ответный огонь — концентрированный, точный и беспощадный — разносил незащищённые корпуса в клочья. Там, где пять минут назад был корабль с сотнями людей на борту, оставалось лишь расширяющееся облако обломков.
Хаос усугублялся тем, что не было единого командования. Капитаны кораблей флота первого министра действовали каждый сам за себя, принимая решения на свой страх и риск. Некоторые пытались прорваться — уйти от верфей, добраться до относительно безопасной зоны. Некоторые прятались. Некоторые шли на врага — не потому что верили в победу, а потому что это было лучше, чем умереть, не сопротивляясь.
Результат во всех случаях был примерно одинаковым…
…В командном центре время текло странно — то растягиваясь до бесконечности, то сжимаясь в мгновения, которые проносились, не оставляя следа.
Птолемей Граус продолжал сидеть в своём кресле, и маска спокойствия на его лице становилась всё более хрупкой с каждой минутой. Он чувствовал это — чувствовал, как трескается фасад, как прорываются наружу эмоции, которые он так старательно подавлял.
Страх. Ярость. Отчаяние. Бессилие.
— Противник продолжает систематическое уничтожение кораблей у верфей, — докладывал Боков, и его голос звучал теперь максимально обречённо. — Мы потеряли… — он запнулся, сверяясь с данными, — … значительную часть флота. Если это продолжится ещё…
— Я знаю, — перебил его, Птолемей. — Вижу.
Он видел, как на голограмме зелёных меток становится всё меньше, а синие продолжают своё смертоносное движение. Видел, как растёт список потерь — имена кораблей, которые больше никогда не выйдут в космос, имена их командиров, которых больше никогда не будет в живых.
А еще первый министр видел взгляды офицеров командного центра, которые смотрели на него и молча спрашивали: почему? Почему, например, твой «Агамемнон» не идёт на помощь? Почему первый министр бездействует, пока гибнет флот?
Эти взгляды жгли хуже плазменных разрядов. Потому что в них было презрение — то самое презрение, которое военные испытывают к тем, кто бросает товарищей в беде.
— Господин первый министр, — голос Бокова снова прорезал тишину, и на этот раз в нём звучало отчаяние, граничащее с мольбой. — Позвольте предложить… альтернативный вариант.
Птолемей повернулся к генералу. Боков стоял перед ним — прямой, с руками за спиной, с лицом, на котором читалась мука.
— Возобновите переговоры, — произнёс генерал. — Свяжитесь с вице-адмиралом Хромцовой. Попытайтесь договориться.
Несколько секунд Птолемей просто смотрел на него — молча, неподвижно, так, что Боков начал нервно переступать с ноги на ногу.
Затем первый министр рассмеялся.
Это был странный смех — сухой, лающий, совершенно лишённый веселья. Смех человека, который услышал нечто настолько абсурдное, что не может сдержаться.
— Переговоры? — переспросил он, когда смех утих. — Вы предлагаете мне вести переговоры с этой… с этой женщиной?
— Возможно, если предложить ей…
— Что? — Птолемей резко подался вперёд, и его голос стал жёстким, режущим. — Что я могу ей предложить, генерал? Деньги? Территории? Должность в правительстве? Вы думаете, её интересует что-то из этого?
Боков молчал.
— С Хромцовой невозможно договориться, — продолжал Птолемей, и каждое слово падало, как молот. — Она не хочет денег. Не хочет власти. Она хочет сейчас лишь одного — моей головы на блюде. И чертова баба не остановится, пока не получит её или пока я не остановлю её первым.
— Но если есть хоть какой-то шанс…
— Нет никакого шанса! Вы что не видите карту⁈ — Птолемей ударил кулаком по подлокотнику кресла, и звук разнёсся по командному центру, заставив операторов вздрогнуть. — У меня на данную секунду нет козырей, генерал! Понимаете? Без фон Щецина у меня нет ничего, чем я мог бы её остановить!
Имя барона вырвалось само собой, и Птолемей тут же пожалел об этом. Он не хотел говорить о Щецине, не хотел объяснять, какую роль директор ИСБ играл в его планах. Но слово было сказано, и теперь Боков смотрел на него с новым выражением — не просто осуждение, но и любопытство.
— Щецин? — переспросил генерал. — Вы считаете, что? Он…
— Это вас не касается! — оборвал Птолемей. — Занимайтесь своими обязанностями, генерал. Вместо того чтобы давать мне бесполезные советы, лучше объясните, почему ваши батареи до сих пор бездействуют!
Он указал на карту, где золотистые кольца орбитальной обороны молчали, в то время как совсем рядом продолжалась бойня.
— Сотня орудий! Вы сами говорили — сотня орудий, сопоставимых с главными калибрами линкоров! И что? Они просто смотрят, как гибнут наши корабли?
Боков сжал челюсти. Его усы дрогнули — резко, нервно.
— Господин первый министр, я же уже объяснял, — голос генерала был напряжённым и с трудом контролируемым. — Противник укрылся среди орбитальных конструкций. Его корабли перемешались с нашими. Если мы откроем огонь…
— То что?
— То рискуем попасть по своим. — Боков сделал паузу, давая словам осесть. — По своим кораблям. По жилым модулям с гражданскими.
— Меня не интересуют жилые модули! — взорвался Птолемей. — Меня интересует уничтожение противника! Это ваша работа, генерал! Уничтожьте врага!
— Я не могу уничтожить врага, не уничтожив при этом всё живое на орбите, — ответил Боков. — Хромцова меня переиграла. Она знала, что мы не сможем стрелять, пока её корабли находятся среди наших.
— Тогда придумайте что-нибудь другое!
— Что, например?
Вопрос повис в воздухе, и Птолемей понял, что не может на него ответить. Потому что ответа не было. Потому что Хромцова действительно переиграла их всех — его, Бокова, весь штаб планетарной обороны. Переиграла с той безжалостной эффективностью, которая сделала её легендой имперского флота.
Он отвернулся от генерала, не желая больше видеть его лицо…
Время шло.
Минуты складывались в десятки, и каждая новая минута приносила новые потери. Список уничтоженных кораблей рос, как раковая опухоль, пожирая то, что ещё недавно было гордостью Тихоокеанского космофлота.
Почти семьдесят вымпелов — линейные корабли и крейсера. Это был резерв, запас, страховка на будущее. Корабли, которые через несколько дней, максиму — неделю могли бы вернуться в строй и усилить флот первого министра. Корабли, которые могли бы изменить баланс сил в затянувшейся гражданской войне.
А теперь — почти половина из них уже уничтожена или повреждена так, что восстановлению не подлежит.
Хромцова нанесла удар не по планете, не по бункеру командования, не по самому Птолемею — она ударила по будущему. По возможности сопротивляться в дальнейшем. По шансам когда-либо собрать достаточно сил, чтобы противостоять флоту императора Ивана.
И она побеждала.
Птолемей обвёл взглядом командный центр. Офицеры продолжали работать — принимали доклады, обновляли данные на картах, передавали приказы. Но в их движениях появилась какая-то механичность и безнадёжность. Они делали свою работу, потому что это было всё, что они могли делать, — но не потому, что верили в успех.
Генерал Боков стоял у тактического стола, скрестив руки на груди, и смотрел на карту с выражением человека, который уже смирился с поражением, но ещё не готов признать это вслух. Время от времени он косился на первого министра — быстро, украдкой — и в этих взглядах было то, что Птолемей не хотел видеть.
Разочарование и осуждение.
Они все его осуждали. Все — от генерала до последнего оператора. Осуждали за «Агамемнон», который так и не пришёл на помощь. Осуждали за отказ вести переговоры. Осуждали за то, что он сидел здесь, в безопасности, пока их товарищи гибли на орбите.
И они были правы. Птолемей знал это. Знал — и ничего не мог изменить. Потому что «Агамемнон» был его единственным шансом на спасение, и он не собирался жертвовать этим шансом ради людей, которые всё равно были обречены.
Это была логика выживания. Холодная, безжалостная, эгоистичная — но логика. Логика человека, который привык побеждать и не собирался умирать за идеалы.
— Господин первый министр.
Голос вырвал его из мрачных размышлений. Птолемей повернул голову и увидел Кучерявенко — своего секретаря, — который стоял рядом с креслом, почтительно наклонившись.
— Что тебе?
— Дежурный полковник передаёт… — Кучерявенко понизил голос, чтобы его слышал только первый министр, — … что к башне «Кремлёвская» только что прибыл аэрокар директора ИСБ барона фон Щецина. Вместе со спутниками.
Несколько секунд Птолемей просто смотрел на секретаря, не веря услышанному. Затем — медленно, словно боясь спугнуть удачу — на его лице появилась улыбка.
Не та улыбка, которую он носил как маску. Другая — настоящая, хищная, торжествующая. Улыбка человека, который уже видел себя проигравшим — и вдруг понял, что игра ещё не окончена.
Щецин. Наконец-то.
— Немедленно привести его сюда, — приказал он, и голос его звенел от едва сдерживаемого возбуждения. — Его и всех, кто с ним. Немедленно!
— Слушаюсь, господин первый министр.
Кучерявенко исчез, а Птолемей откинулся на спинку кресла, чувствуя себя гораздо лучше.
Теперь у него в руках появился настоящий козырь. Тот самый, ради которого он отправил Щецина несколько часов назад, и которого ждал все это время, как мессию.
Он повернулся к операторам связи:
— Соедините меня с мостиком линкора «Паллада».
Офицеры удивленно переглянулись. Генри Боков поднял голову, и на его лице отразилось недоумение.
— Господин первый министр? — начал он. — Вы только что говорили, что переговоры…
— Это не переговоры, генерал, — перебил его, Птолемей, и его голос был мягким, почти ласковым, как голос кошки, которая наконец загнала мышь в угол. — Это будет совсем другой разговор.
Он смотрел на мигающий индикатор исходящего вызова, и улыбка на его лице становилась всё шире.
— Сейчас ты за всё ответишь, Хромая, — произнёс он сквозь зубы, так тихо, что никто, кроме него самого, не мог услышать…


    Глава 6

    Место действия: звездная система HD 35795, созвездие «Ориона».
Национальное название: «Новая Москва» — сектор Российской Империи.
Нынешний статус: контролируется силами первого министра Грауса.
Точка пространства: орбита центральной планеты Новая Москва-3. Командный центр сил планетарной обороны.
Дата: 17 августа 2215 года.
Минуту назад Птолемей был загнанным зверем, наблюдающим за уничтожением собственного флота из глубины бетонного бункера. Сейчас — снова хозяином положения, человеком, держащим в руках нити, которые могли изменить ход событий. Разница измерялась одним-единственным докладом от дежурного у входа в башню «Кремлёвская».
Птолемей повернулся к секретарю, понизив голос так, чтобы операторы за терминалами не расслышали:
— Чтоб, через пять минут директор фон Щецин и его спутники были здесь. В этом зале.
— Господин первый министр, — Кучерявенко снова склонился над ухом Грауса, отвлекшись от переговоров с постом охраны, — говорят, это физически невозможно…
— Пять минут.
Голос Птолемея был тихим, но в нём звенела сталь, не допускающая возражений. Кучерявенко беспомощно оглянулся на Бокова, ища его поддержки. Секретарь подозвал генерала ближе и быстро, вполголоса, изложил проблему. Боков нахмурился, услышав нечто, что ему категорически не понравилось.
— Шесть постов охраны между входом и командным центром, — произнёс генерал негромко. — Полная идентификация на каждом уровне, биометрическое сканирование, проверка допуска. Стандартный протокол для объектов высшей категории защиты. Даже при максимальном ускорении всех процедур — в пять минут они не уложатся.
— Генерал!
Голос Птолемея хлестнул по залу, заставив обоих вздрогнуть. Несколько операторов за терминалами подняли головы, встревоженные резкостью тона первого министра. Боков подошёл к командирскому креслу, стараясь держать спину прямо, и то, что он увидел в глазах Птолемея Грауса, заставило его пожалеть о том, что он вообще сегодня проснулся.
Это были глаза человека, готового на всё. Человека, который уже принял решение и не намерен выслушивать возражения.
— Отмените все проверки.
Боков моргнул, не веря услышанному.
— Все?
— Директору фон Щецину и тем, кто с ним — беспрепятственный проход через все посты. Никаких сканеров. Никакой идентификации. Никаких вопросов.
— Господин первый министр, — голос Бокова звучал напряжённо, — этот командный центр — последний рубеж обороны планеты. Здесь находится сердце управления всей планетарной обороной. Если мы отключим протоколы безопасности…
— Господин генерал. — Птолемей подался вперёд, и его лицо оказалось так близко к лицу Бокова, что тот мог видеть каждую расширенную пору на коже первого министра. — Видите экран? Через минуту там будет Агриппина Хромцова. Мне нужен Щецин здесь до того, как она закончит говорить. Либо вы отдаёте приказ — либо я найду того, кто его отдаст. А вас отправлю наверх, к постам охраны, объяснять им лично, почему они скоро останутся без работы. Или без головы.
Усы Бокова мелко дрожали, выдавая внутреннее напряжение. Несколько секунд он молчал, взвешивая варианты, которых у него, по существу, не было. Отказать первому министру означало лишиться карьеры — и это в лучшем случае. В худшем — конец жизни. Согласиться означало нарушить все протоколы, которые он клялся защищать.
Выбор, впрочем, был очевиден.
Генерал медленно повернулся к оператору связи:
— Всем постам охраны — код «Зелёный коридор». Директор ИСБ барон фон Щецин и все сопровождающие — беспрепятственный допуск в командный центр. Подтвердить получение.
Рация зашипела, и посыпались короткие подтверждения — голоса охранников на разных уровнях бункера, один за другим принимающих приказ, который противоречил всему, чему их учили:
«Первый пост — принято».
«Второй пост — принято».
«Третий пост — принято».
«Четвёртый пост — принято».
«Пятый пост — принято».
«Шестой пост — принято».
В это время на главном экране командного центра вспыхнуло изображение входящего вызова, и через мгновение экран заполнило лицо Агриппины Ивановны Хромцовой и мостика ее «Паллады».
Вице-адмирал смотрела на своего собеседника с холодным любопытством хищника, изучающего добычу, которая почему-то сама вышла из укрытия. Серые глаза прищурены, взгляд острый, оценивающий.
— Господин первый министр. Неожиданно. Чем обязана?
Птолемей изобразил улыбку — ту самую, дипломатическую, которую он носил на официальных приёмах и переговорах, улыбку, которая ничего не означала и ничего не обещала.
— Решил продолжить нашу беседу, Агриппина Ивановна. Ту, которую вы так резко прервали не дав мне возможности ответить.
— Если вам так хочется поболтать перед смертью — пожалуйста. — Её голос был ровным, почти безразличным, но в нём сквозила абсолютная уверенность в своей правоте. — Так уж и быть, у меня найдётся для вас несколько минут.
Она отдала короткую команду кому-то за пределами экрана, и изображение разделилось надвое. Левую половину по-прежнему занимало её лицо, правую — тактическая карта орбитального пространства вокруг Новой Москвы.
— Позвольте освежить вашу память, господин первый министр. — Хромцова указала на скопление меток у орбитальных верфей. — Вот здесь, менее часа тому назад, стояло почти семьдесят ваших кораблей. Догадайтесь, сколько их осталось к этой минуте.
На вспомогательных экранах командного центра транслировалась прямая картинка с внешних сканеров орбитальных модулей и кораблей, и Птолемей видел всё то, о чём говорила Хромцова. Видел — и заставлял себя смотреть, не отводя взгляда, сохраняя на лице маску равнодушия.
Бойня у полуразрушенных верфей не прекращалась ни на секунду.
Среди металлических джунглей орбитальной инфраструктуры — эллингов, ремонтных доков, причальных ферм, промышленных модулей — скользили силуэты кораблей Агриппины Хромцовой, выискивая свою очередную жертву. Они двигались с уверенностью хозяев положения, с методичностью профессионалов, выполняющих хорошо знакомую работу.
Линкор из её эскадры — тот самый, что шёл в авангарде прорыва через огонь орбитальных батарей — на полном ходу врезался в борт крейсера, стоявшего на ремонте у одного из эллингов. Удар был чудовищной силы. Массивный форштевень линкора, усиленный специально для таранных атак, вошёл в борт легкого крейсера, как нож в масло, разрывая обшивку, сминая переборки, кроша внутренние конструкции. Крейсер швырнуло в сторону, его корпус начал складываться, как карточный домик под ударом. Переломился посередине с беззвучным в вакууме треском, и две половины начали медленно расходиться, выбрасывая в пустоту содержимое своих внутренностей — обломки переборок, куски оборудования, замерзающий воздух, крошечные фигурки людей в скафандрах и без них.
Линкор прошёл сквозь облако обломков, стряхивая с бронированного форштевня куски чужой обшивки, и двинулся к своей следующей цели, даже не замедлив хода.
Чуть в стороне от места тарана, среди переплетения стапельных конструкций, разворачивалась артиллерийская дуэль — если это слово вообще было применимо к тому, что происходило. Золотой крейсер из флота Грауса, один из немногих, чьи системы были хотя бы частично в рабочем состоянии, огрызался плазменными залпами из-за укрытия причального модуля. Его канониры отчаянно пытались нанести хоть какой-то урон противнику, выпуская заряд за зарядом в приближающийся тяжелый крейсер Хромцовой. Плазменные заряды один за другим вязли и испарялись в энергополе вражеского корабля, заставляя защитные щиты мерцать и переливаться голубоватыми всполохами, но не пробивая их. Поле потрёпанное огнём орбитальных батарей при прорыве, просевшее до сорока процентов номинальной мощности, оно всё равно было достаточно сильно, чтобы поглотить огонь одиночного корабля.
Ответные залпы были беспощадно точны и эффективны. Три-четыре десятка плазменных зарядов главного и средних калибров нашли цель, пройдя сквозь разбитую броню «золотого» крейсера, как раскалённые иглы сквозь бумагу. Корабль вспыхнул изнутри — сначала серия мелких взрывов в разных точках корпуса, затем один большой, когда огонь добрался до реакторного отсека. Через секунду на месте корабля осталось только расширяющееся облако раскалённых обломков.
Повсюду в пределах видимости плавали следы разрушения. Искорёженные корпуса погибших кораблей с развороченными внутренностями. Оторванные антенные комплексы, беспомощно вращающиеся в пустоте. Артиллерийские башни, разорванные в клочья ударными волнами близких взрывов. Целые секции обшивки, сорванные с кораблей плазменными попаданиями. И среди всего этого металлического хаоса — редкие яркие точки спасательных капсул, отчаянно пытающихся уйти подальше от эпицентра бойни, унося в себе тех немногих, кому посчастливилось успеть эвакуироваться.
На другом конце верфи тяжёлый дредноут Хромцовой — один из тех, что носил на борту следы попаданий орбитальных батарей, но сохранил боеспособность — охотился за группой кораблей, пытавшихся укрыться за массивной конструкцией орбитального дока. Три эсминца и лёгкий крейсер прижались к металлической громаде, словно испуганные птенцы к телу матери, надеясь, что их не заметят среди переплетения ферм и стапелей.
Напрасная надежда.
Линкор Хромцовой зашёл с фланга, обойдя док по широкой дуге, и открыл огонь. Первый эсминец разлетелся от прямого попадания в реакторный отсек прежде, чем успел хотя бы начать разворот — короткая ослепительная вспышка, яркая, как маленькое солнце, а затем лишь расширяющееся облако обломков и пыли. Второй попытался маневрировать, выжимая из повреждённых двигателей всё, на что они были способны, но его достали ракетным залпом — веер гиперракет настиг беглеца и превратил его в решето. Третий эсминец, потеряв управление от множественных попаданий, беспомощно врезался в конструкцию дока, разнося её в клочья вместе с собой. Лёгкий крейсер продержался дольше других — его капитан отчаянно пытался прорваться к атмосфере планеты, единственному возможному убежищу — но концентрированный огонь с двух направлений разнёс ему кормовую часть, и корабль закувыркался в пустоте, беспомощный, обречённый.
Рядом с этим побоищем, в стороне от основного потока сражения, разыгрывалась ещё одна трагедия. Группа кораблей Грауса — четыре вымпела, каким-то чудом сумевших активировать двигатели — пыталась прорваться к атмосфере. Они выстроились клином, надеясь, что хотя бы один из них сумеет достичь спасительной границы, за которой начиналась относительная безопасность. Их преследовали два линейных корабля вице-адмирала Пегова, засыпая ракетами и плазмой.
Головной корабль клина взорвался первым — его реактор детонировал от прямого попадания, озарив космос ослепительной вспышкой, которая на мгновение затмила звёзды. Второй получил множественные попадания в машинное отделение и сопла и начал терять скорость, всё больше отставая от товарищей, превращаясь из беглеца в мишень. Третий врезался в облако обломков головного корабля, потеряв управление от столкновения с какой-то особенно крупной деталью. Четвёртый — почти добрался. Почти пересёк невидимую границу атмосферы. Почти вырвался из этого ада. Но концентрированный залп настиг его в последний момент, разнося кормовую часть вместе с двигателями, и корабль беспомощно закувыркался, теряя скорость, падая обратно в тот кошмар, от которого так отчаянно пытался бежать.
Птолемей смотрел на всё это, заставляя себя сохранять маску спокойствия. Ему нужно было выиграть время, дождаться Щецина, разыграть свой козырь.
— Впечатляет, — произнёс он ровным голосом, не отводя взгляда от экрана. — Должен признать, ваши люди работают на совесть. Методично и профессионально.
— Благодарю за высокую оценку. — Хромцова чуть наклонила голову. — Хотя, признаться, это было несложно. Ваши корабли встретили нас примерно с тем же энтузиазмом, с каким овцы встречают волков.
— Временная неудача.
Хромцова рассмеялась — сухо, коротко, без малейшего намёка на веселье. Смех человека, который слышит неудачную шутку и не собирается притворяться, что она его позабавила.
— Временная? Господин первый министр, через пару часов я буду на поверхности вашей драгоценной планеты. А затем, мы увидимся лично… Можете считать это официальным уведомлением.
На экранах за её спиной бойня продолжалась с неослабевающей интенсивностью. Очередной линкор Хромцовой таранил тяжёлый крейсер, застрявший у причальной фермы. Удар был такой чудовищной силы, что ферма согнулась пополам, а крейсер отбросило прочь, закручивая вокруг продольной оси. Его корпус треснул в нескольких местах сразу, из разломов вырвались струи атмосферы, мгновенно превращающиеся в облачка ледяных кристаллов.
Рядом с местом этого столкновения группа кораблей Грауса предпринимала отчаянную попытку организованного сопротивления. Два крейсера и линкор, сумевшие частично активировать системы вооружения, маневрировали среди конструкций верфи, используя их как укрытие, огрызаясь плазменными залпами. На несколько минут им даже удалось создать иллюзию боя на равных — их слаженный огонь повредил один из вражеских крейсеров, оставив на его борту чёрный шрам пробоины, из которой вырывались языки пламени.
Но это было сопротивление обречённых.
Первый крейсер погиб, расстрелянный с трёх направлений одновременно — его корпус просто разорвало на части под градом плазменных зарядов и ракет, словно хрупкую вазу под ударами молотков. Второй продержался чуть дольше, умело маневрируя среди обломков, используя каждый выступ конструкций как укрытие, — но в конце концов и его настиг концентрированный залп. Линейный корабль попытался прикрыть отход уцелевших, принимая на себя огонь противника, — и был уничтожен таранным ударом линейного корабля «Полтава», того же неуемного Арсений Пегова, который вынырнул из-за конструкции эллинга, как акула из глубины и довершил дело.
Птолемей почувствовал, как холодок пробегает по спине, несмотря на комфортную температуру в командном центре.
— Смелое обещание, госпожа вице-адмирал, — произнёс он, не отводя взгляда от экрана с картинами разрушения. — Особенно учитывая, что для его выполнения вам придётся выйти из-за укрытия верфей. А затем — пройти через огонь моих орбитальных батарей.
Он указал на тактическую карту, где золотистые контуры колец по-прежнему окружали планету — молчаливые, ожидающие, готовые обрушить сотни залпов на любого, кто осмелится приблизиться к планете.
— Сотня орудий, Агриппина Ивановна. Каждое бьёт не хуже главного калибра линкора. Вы потеряли изрядную часть защитных полей при прорыве к верфям. Стоит вашим кораблям оказаться в открытом космосе, между верфями и планетой…
— Не волнуйтесь о кольцах, министр.
В её голосе прозвучала уверенность, от которой у Птолемея по спине пробежал ещё один холодок. Уверенность человека, который знает что-то важное. Что-то, чего не знает собеседник. Что-то, что изменит правила игры.
— Я пройду их так быстро и безболезненно, что вы и глазом моргнуть не успеете. Можете не сомневаться.
Агриппина Ивановна говорила так, словно у неё уже был план. План, о котором он не имел ни малейшего представления. И эта мысль встревожила сейчас Птолемея куда больше, чем он хотел бы признать.
В этот момент в ухе тихо щёлкнуло переговорное устройство. Голос Кучерявенко прошептал прямо в мозг:
— Директор фон Щецин у двери командного центра. Все посты пройдены без задержек.
Птолемей почувствовал облегчение. Наконец-то. Теперь можно было переходить к главному.
— Ладно, допустим, — произнёс он, и в его голосе появилась новая нотка, которой не было раньше, — допустим, ради продолжения нашей увлекательной беседы, что случится чудо. Вы пробьётесь через орбитальные кольца. Как, я и все остальные не имеем представления, но будем так считать… Войдёте в атмосферу. Каким-то невообразимым образом доберётесь до этого бункера под землёй.
Хромцова чуть прищурилась, пытаясь понять, к чему он ведёт. В её глазах мелькнула настороженность — инстинкт опытного тактика, чующего ловушку.
— Даже в это я готов поверить, — продолжал Птолемей, наслаждаясь каждым своим словом. — Однако я никогда не поверю в то, что вы не остановитесь, узнав, что от ваших действий зависят жизни троих человек.
Лицо Хромцовой едва заметно изменилось — дрогнули веки, напряглись скулы, сжались губы.
— О чём вы?
Вместо ответа Птолемей повернулся к массивной бронированной двери командного центра — двери, способной выдержать прямое попадание ракеты — и кивнул.
Дверь отъехала в сторону с тихим шипением пневматики.
В зал вошёл барон фон Щецин. За ним двигались четыре робота — антрацитово-чёрные боевые машины, которые несколько часов назад превратили элитную охрану «Преображенского» полка в груду изуродованных тел. Их металлические корпуса перемещались с нечеловеческой плавностью, без единого лишнего движения. Чистая функциональность, облечённая в форму, лишь отдалённо напоминающую человеческую.
Несколько офицеров в командном центре невольно отступили на шаг при виде этих машин.
Но не роботы привлекли внимание Птолемея и всех остальных.
Между ними, подталкиваемые металлическими руками, шли трое.
Мужчина лет тридцати — высокий, темноволосый, с руками, скованными за спиной, и свежим синяком, расплывающимся на скуле.
Молодая светловолосая женщина с заплаканными глазами и следами слёз на щеках, прижимающая к груди маленькую девочку.
И сама девочка — лет пяти, не больше, с тёмными кудряшками и огромными испуганными глазами. Она не плакала, но цеплялась за мать с отчаянной силой ребёнка, чей мир рухнул и продолжает рушиться.
Птолемей снова повернулся к экрану.
Агриппина Хромцова смотрела на заложников, и её лицо превратилось в камень. Живой, тёплый камень, способный чувствовать, но научившийся не показывать чувств. Глаза расширились, рука вцепилась в подлокотник. Ни слова не сорвалось с её губ — только этот взгляд, в котором читалось всё, что не могли выразить никакие слова.
Птолемей внимательно и с интересом наблюдал за Хромцовой, впитывая каждую деталь её реакции. Он прекрасно помнил, как две недели назад эта женщина ворвалась на мостик «Агамемнона» во главе своих офицеров, готовая покончить с ним раз и навсегда. Помнил, как она замерла при виде маленькой девочки на его коленях — как оказалось голограммы, о которой не догадывалась. Помнил, как женщина опустила оружие, не в силах рисковать жизнью внучки.
Тогда это был блеф. Удачный блеф, который сработал. Но который также подсказал ему решение.
Пока разбитый флот отступал к «Новой Москве» после поражения от «северян» адмирала Дессе, он отправил людей на планету, где жил в то время сын Хромцовой — Олег, с женой Катей, с дочерью Машенькой. И они стали его гостями. Его страховкой и секретным оружием.
Всё это время вице-адмирал Хромцова, окунувшись в сражения, не знала, где её родные. Живы ли они. Что с ними случилось.
Теперь — узнала.
Птолемей медленно приблизился к заложникам, стоящим между роботами. Мужчина смотрел на него с такой ненавистью, что воздух между ними, казалось, потрескивал от напряжения. Женщина беззвучно плакала, прижимая дочь к груди. Машенька просто смотрела — огромными глазами, в которых не осталось слёз, только бесконечный, всепоглощающий испуг.
На экране Хромцова по-прежнему молчала. Её взгляд метался от сына к невестке, от невестки к внучке. Губы вице-адмирал сжались в тонкую белую линию.
— Не думаете же вы, что это снова голограмма? — произнёс Птолемей негромко, недовольный этим молчанием.
Она не ответила. Только продолжала смотреть.
— Если сомневаетесь — мои люди могут доказать, что они настоящие. Из плоти и крови. Правда, для этого придётся пустить эту самую кровь. Но я готов, если вы настаиваете.
Он повернулся к фон Щецину и коротко кивнул.
Директор ИСБ отдал команду бесстрастным голосом, лишённым каких-либо интонаций. Один из роботов шагнул к женщине, протягивая металлические руки к девочке.
— Нет! — голос Кати прорезал тишину командного центра. — Не трогайте её!
Олег рванулся вперёд, но скованные за спиной руки не дали ему преодолеть и полушага. Другой робот перехватил его, и металлический кулак коротко врезался в живот — без замаха, без усилия, с машинной точностью.
Мужчина согнулся пополам, хватая ртом воздух, и рухнул на колени. Катя закричала — пронзительный, отчаянный крик матери, у которой отбирают ребёнка.
Робот был намного быстрее. Металлические пальцы сомкнулись на плечике девочки и вырвали её из материнских рук одним движением, без видимого усилия, словно отбирали куклу.
Машенька закричала и заплакала, пытаясь позвать маму на помощь.
Командный центр замер.
Офицеры за терминалами уставились на эту сцену с выражением, которое Птолемей не сразу сумел распознать. Шок и отвращение от того, что они это видят. За то, что они часть этого.
Некоторые отводили глаза, не в силах смотреть на ребёнка в руках боевой машины. Другие, напротив, смотрели не отрываясь, словно не веря в реальность происходящего и словно надеясь, что это окажется кошмаром, от которого можно проснуться.
Птолемей заметил движение краем глаза. Молодой капитан у дальней консоли медленно, словно во сне, потянулся к кобуре на поясе. Его взгляд скользнул к соседу, и тот едва заметно кивнул в ответ.
Они переглядывались. Молча и быстро. И в этих взглядах читалась готовность к действию — не против врага на орбите, а против него, первого министра, против того, кто только что приказал отобрать ребёнка у матери.
Он терял их. Прямо сейчас, на глазах, терял тех, кто должен был подчиняться ему беспрекословно. Нужно было перехватывать инициативу. Немедленно.
— Итак, Агриппина Ивановна! — он повернулся к экрану, и голос его загремел на весь командный центр. — Посмотрите! Посмотрите, что вы заставляете меня делать!
Хромцова на экране не произнесла ни слова, как партизан. Только смотрела — на него, на девочку в руках робота — и в её молчании было столько ненависти, что она могла бы убить взглядом.
— Да, это вы виноваты! — Птолемей ткнул пальцем в экран, придавая лицу выражение праведного гнева, смешанного с болью. — Вы пришли сюда со своим кораблями! Вы убиваете моих людей на орбите!
Он обвёл взглядом командный центр — офицеров, роботов, заложников — давая всем понять, кто здесь жертва, а кто палач.
— Я просто не могу позволить тебе убивать моих космоморяков, Хромцова! Не могу стоять и смотреть, как гибнут люди, которые мне служат! Честно служат Империи!
Голос первого министра сейчас дрожал от гнева — настоящего или наигранного, уже не имело никакого значения.
— Поэтому не сомневайся — я возьму на себя этот грех и отдам этот приказ!


    Глава 7

    Место действия: звездная система HD 35795, созвездие «Ориона».
Национальное название: «Новая Москва» — сектор Российской Империи.
Нынешний статус: контролируется силами первого министра Грауса.
Точка пространства: Секретный объект ИСБ, 80 километров от Москва-сити.
Дата: 17 августа 2215 года.
Несколькими часами ранее.
Полковник Георгий Веришвили ненавидел утренние смены.
Не потому, что приходилось вставать в пять утра — за двадцать три года службы в силовых структурах он привык подниматься и раньше. Организм давно перестроился на этот ритм, и теперь полковник просыпался без будильника, точно в четыре сорок пять, независимо от того, во сколько лёг накануне. Не потому, что дорога от города до объекта занимала сорок минут по пустынному шоссе, петляющему среди хвойных лесов — эта дорога давно стала частью рутины, временем для размышлений и планирования предстоящего дня.
Веришвили ненавидел утренние смены потому, что именно ночью случались неприятности.
За годы работы на этом объекте он подметил закономерность, которую не мог объяснить никакими рациональными причинами: попытки побега, бунты, инциденты с персоналом — почти всё происходило между тремя и шестью часами. Словно подопечные объекта, лишённые нормального сна и надежды на освобождение, копили силы ночью, чтобы выплеснуть их на рассвете. Словно утренний свет, пробивающийся сквозь узкие окна камер, пробуждал в них что-то — остатки воли к сопротивлению, которые давно должны были угаснуть.
Вчерашнее утро не стало исключением.
Полковник сидел в своём кабинете — небольшой комнате со стенами, выкрашенными в казённый серый цвет, единственным окном, выходящим на внутренний двор, и портретом действующего главы государства над столом. Портрет был относительно новым — его повесили три недели назад, когда стало очевидно, что гражданская война близится к развязке и что первый министр Граус, судя по всему, её выиграет. До этого на стене висел портрет самого покойного императора, затем, диктатора адмирала Самсонова. Веришвили давно научился не привязываться к лицам на стене. Они менялись слишком часто, а служба продолжалась независимо от того, чей взгляд следил за ним из-за стекла рамки.
На столе перед ним лежал планшет с отчётом о вчерашнем происшествии — три голо–страницы убористого текста, каждое слово которого могло стоить ему карьеры. Или свободы. Или — если директору ИСБ придёт в голову, что полковник знает слишком много — жизни.
Попытка побега. Координированная и продуманная. Сразу несколько подопечных в разных секциях объекта действовали синхронно, что означало одно: они как-то сумели наладить связь. Кто-то из них — кто-то очень умный и терпеливый — потратил недели, чтобы выстроить эту сеть коммуникации прямо под носом у службы безопасности.
Благо охрана среагировала вовремя. Никто не продвинулся дальше первого периметра. Виновные были выявлены, допрошены и наказаны согласно внутреннему протоколу объекта. Формально — всё было сделано правильно. Формально — Веришвили мог считать инцидент исчерпанным.
Но он знал, что директор ИСБ барон фон Щецин плевать хотел на формальности.
Щецин не прощал ошибок. Никогда и никому.
Полковник знал это лучше многих. За последний месяц он видел, что случалось с теми, кто разочаровывал директора. Знал, как исчезали люди — сначала из кабинетов, потом из официальных документов, потом из памяти коллег, словно их никогда не существовало. Видел пустые глаза тех немногих, кого возвращали после «бесед» в центральном офисе ИСБ. Некоторые из них сейчас содержались здесь же, на этом самом объекте, в камерах для особо важных подопечных. Бывшие генералы, министры, бывшие, так сказать, сослуживцы и коллеги первого министра Грауса — теперь просто номера в реестре, обезличенные единицы хранения, ожидающие решения своей участи.
Полковник потёр переносицу и посмотрел в окно. Утреннее солнце заливало внутренний двор мягким золотистым светом, отражаясь от бетонных плит и колючей проволоки на заборе. Двор был пуст — прогулки подопечных проводились позже, после завтрака и утренней проверки. Сейчас там не было никого, кроме двух охранников у ворот внутреннего блока и нескольких камер наблюдения, неустанно следящих за каждым квадратным метром территории.
За забором, невидимый невооружённым глазом, мерцал купол энергополя — главная защита объекта.
Купол был гордостью этого места, его козырем, его гарантией безопасности. Технологию разработали специально для таких объектов — закрытых учреждений, где содержались люди, чьё существование было государственной тайной.
Энергополе не останавливало физические объекты в привычном понимании — любой аэрокар мог влететь на территорию, любой дрон мог пересечь невидимую границу. Но стоило им оказаться внутри периметра — и вся электроника выходила из строя мгновенно. Системы управления обнулялись, двигатели глохли, связь прерывалась, навигационные приборы показывали бессмыслицу. Машина, влетевшая на территорию без специального разрешения, превращалась в бесполезную груду металла, падающую на землю под действием гравитации. Несколько попыток несанкционированного проникновения, предпринятых за годы существования объекта, закончились именно так — обломками на бетонных плитах двора и телами незадачливых нарушителей.
Выбраться изнутри было ещё сложнее. Поле работало асимметрично: впускало, но не выпускало. Любой транспорт, пытающийся покинуть территорию, терял управление при пересечении границы купола — если, конечно, не имел специального кода выхода, который менялся каждые двенадцать часов и был известен только одному человеку на всём объекте.
Начальнику охраны.
То есть полковнику Веришвили.
Эта мысль обычно наполняла его чувством контроля, уверенности в собственной важности. Он был ключом к этому месту — в буквальном смысле. Без него никто не мог ни войти, ни выйти. Без его ведома ничего не происходило в стенах объекта.
Сегодня эта мысль не успокаивала. Щецин не простит ему этого инцидента…
Коммуникатор на столе ожил резким сигналом входящего вызова, и голос дежурного с поста у ворот прорезал тишину кабинета:
— Господин полковник, на связи пост номер один.
Веришвили нажал кнопку ответа, отгоняя мрачные мысли:
— Слушаю.
— У внешних ворот аэрокар. Это… это директор. Запрашиваем разрешение на пропуск.
Полковник замер с пальцем на кнопке.
Щецин? Сейчас?
Сердце заколотилось с удвоенной силой. Веришвили почувствовал, как холодный пот выступает на лбу, как желудок сжимается в тугой болезненный узел.
Буквально пять минут назад — он помнил точно, потому что смотрел на часы, когда пришло уведомление — ему сообщили из центрального офиса ИСБ о предстоящем визите фон Щецина. Стандартная процедура: за полчаса до прибытия высокопоставленного лица охрана объекта получает предупреждение, чтобы успеть подготовиться. Веришвили прочитал уведомление, отметил время прибытия — примерно через тридцать минут — и начал лихорадочно соображать, как представить вчерашний инцидент в наиболее выгодном свете.
У него было время, чтобы подготовить объяснения, выстроить линию защиты, может быть, даже найти козла отпущения среди подчинённых.
Но полчаса ещё не прошло. Даже близко не прошло. А директор уже у ворот.
— Покажите мне запись с камеры, — приказал Веришвили, стараясь, чтобы голос звучал твёрдо.
На экране коммуникатора появилось изображение с внешней камеры поста. Чёрный аэрокар представительского класса — именно такие машины использовала личная охрана директора ИСБ. Тонированные стёкла, никаких опознавательных знаков или эмблем, только чёрный лак корпуса, блестящий в утреннем свете. У водительской двери стоял человек в тёмном пальто и характерных круглых очках в тонкой металлической оправе.
Веришвили узнал бы это лицо из тысячи. Узнал бы в толпе, узнал бы на размытой фотографии, узнал бы по одному только силуэту, от которого бросало в дрожь самых бесстрашных.
Узкое, аскетичное, с высоким лбом и залысинами у висков. Тонкие губы, которые, казалось, не умели улыбаться. Острый нос. И эти очки — маленькие, круглые, с тёмными стёклами, за которыми невозможно было увидеть глаза. Барон Эрих фон Щецин, директор Имперской Службы Безопасности, человек, перед которым трепетали генералы и имперские министры. Человек, одно имя которого заставляло людей понижать голос и оглядываться по сторонам.
— Это он, — пробормотал полковник, чувствуя, как холод разливается по позвоночнику. — Точно он.
— Господин полковник, идентификационный код так и не был представлен, — голос дежурного звучал напряжённо, с ноткой нервозности. — Согласно протоколу объекта, мы не можем пропустить транспортное средство без подтверждения…
— К чёрту протокол!
Веришвили вскочил из-за стола так резко, что опрокинул стул. Тот с грохотом упал на бетонный пол, но полковник даже не обернулся. Главный начальник, которого он — он! — заставляет ждать, пока охрана сверяет какие-то там коды.
— Немедленно пропустите аэрокар! — крикнул Веришвили в коммуникатор, уже выбегая из кабинета. — Слышите меня? Немедленно!
— Но, идентификационный код…
— Это директор ИСБ, болваны! — Веришвили нёсся по коридору, расталкивая попадавшихся на пути сотрудников, которые шарахались в стороны, прижимаясь к стенам. — Вы что, не видите его без своих сканеров⁈ Открывайте ворота!
— Но, процедура…
— Если через тридцать секунд этот аэрокар не окажется на территории объекта, я лично прослежу, чтобы вы все оказались в камерах для наших подопечных! Ясно вам⁈ Ясно⁈
— Так точно! Открываем ворота!
Веришвили влетел на лестницу, ведущую к выходу на посадочную площадку, и заставил себя сбавить темп, перейти с бега на быстрый шаг. Нельзя встречать шефа, хватая ртом воздух, как выброшенная на берег рыба. Нельзя показывать панику и демонстрировать страх. Нужно выглядеть собранным, уверенным и максимально профессиональным.
Хотя какая, к чёрту, разница, как он выглядит? Если Щецин приехал из-за вчерашнего инцидента — а зачем ещё директору ИСБ лично являться на секретный объект? — никакой внешний вид, никакие объяснения и оправдания не спасут. Щецин примет решение ещё до того, как выслушает хоть слово в защиту. Он всегда так делал.
Впрочем, подумал полковник, спускаясь по ступеням и пытаясь выровнять дыхание, даже если это — что совершенно невозможно, ведь он собственными глазами видел директора на записи — не Щецин, ничего страшного не произойдёт. Аэрокар залетит за периметр, и всё. Покинуть территорию без кода выхода он не сможет при всём желании. Купол энергополя не выпустит ни одно транспортное средство с работающей электроникой. А пешком отсюда до ближайшего населённого пункта — восемьдесят километров через тайгу.
Так что риска никакого.
Да и какие могут быть сомнения? Это точно директор. Он видел его лицо, его характерную фигуру и очки.
Кто же ещё это мог быть?
Веришвили толкнул тяжёлую металлическую дверь и вышел на посадочную площадку — широкую бетонную платформу, примыкающую к главному зданию объекта. Чёрный аэрокар уже снижался, его антигравитационные двигатели гудели на низкой ноте, поднимая мелкую пыль с бетона. Полковник одёрнул мундир, проверил, застёгнуты ли все пуговицы, выпрямил спину и замер в ожидании, стараясь придать лицу выражение почтительной готовности.
Аэрокар коснулся поверхности с едва слышным шипением амортизаторов. Двигатели заглохли, и наступила тишина. Несколько секунд ничего не происходило, и Веришвили успел подумать, что ожидание — это тоже часть игры, которую ведёт директор. Заставить подчинённого нервничать, потеть, мучиться неизвестностью. Показать, кто здесь хозяин положения.
Затем дверь аэрокара открылась, и барон фон Щецин вышел наружу.
Он был один.
Веришвили с трудом скрыл удивление. По рассказам коллег Щецин никогда не появлялся без охраны. Боевые роботы сопровождали его повсюду: в кабинет, на совещания, на официальные мероприятия, в рестораны, даже — если верить слухам — в уборную. Эти чёрные металлические машины были его тенью, его щитом и визитной карточкой. Люди узнавали директора ИСБ издалека — по этой свите из бездушных механизмов, которые двигались с нечеловеческой плавностью и могли за секунды превратить любого противника в кровавое месиво.
Но, сейчас при нем охранников не было.
Директор стоял у аэрокара совершенно один — худощавый, в тёмном пальто поверх строгого костюма и в своих неизменных очках. Его лицо было бесстрастным, как всегда, — маска, за которой невозможно было прочитать ни единой мысли и эмоции.
Веришвили не решился спрашивать об отсутствии охраны. Не его уровень и дело. К тому же у него были проблемы посерьёзнее, чем удовлетворение собственного любопытства.
— Господин директор! — он вытянулся по струнке, отдавая честь так, как не тянулся со времён училища. — Полковник Веришвили, начальник охраны. Рад приветствовать вас на территории объекта номер 4!
Щецин молча кивнул — коротко, едва заметно — и направился к входу в здание. Его шаги были размеренными, уверенными, шаги человека, который привык, что перед ним открываются любые двери. Веришвили засеменил следом, пытаясь попасть в ритм и одновременно унять дрожь в голосе и руках.
— Господин директор, — начал он, понимая, что лучше сказать первым, чем ждать, пока спросят, — должен немедленно доложить о вчерашнем инциденте.
Щецин не замедлил шага и не повернул головы. Только чуть наклонил её вбок, показывая, что слушает. Этот жест — такой незначительный, такой обыденный — почему-то показался Веришвили зловещим предзнаменованием краха его карьеры.
— Дело в том, как вы уже наверное знаете, вчера была попытка побега, — продолжал полковник, стараясь, чтобы голос звучал твёрдо и профессионально. — Координированная попытка. Несколько подопечных в разных секциях объекта действовали одновременно и слаженно. Мы полагаем, что им удалось наладить связь через перестукивание в стенах, возможно также через записки во время прогулок…
Он говорил быстро, стараясь выложить всё сразу, пока директор не начал задавать вопросы. Вопросы, на которые у него ответов не было. Какие, блин, перестукивания⁈
— Однако, попытка была пресечена уже на начальном этапе. Никто не продвинулся дальше первого периметра. Виновные выявлены, допрошены и наказаны согласно внутреннему протоколу объекта. Я лично провёл…
— Участвовали ли в инциденте номера четырнадцать, пятнадцать и шестнадцать?
Голос Щецина был ровным, бесцветным, лишённым каких-либо эмоций. Он прозвучал так неожиданно — посреди торопливого монолога Веришвили — что полковник споткнулся на полуслове и едва не потерял равновесие.
— П-простите?
— Номера четырнадцать, пятнадцать и шестнадцать, — повторил директор терпеливо, как учитель, объясняющий простейшую вещь бестолковому ученику. — Они участвовали во вчерашнем инциденте?
Веришвили мысленно пробежал по списку подопечных, вовлечённых в попытку побега. Номер четырнадцать — мужчина, примерно тридцать лет. Номер пятнадцать — молодая женщина, его жена. Номер шестнадцать — ребёнок, девочка лет пяти. Семья, которую привезли сюда пару недель назад и поместили в отдельную секцию, изолированную от остальных подопечных.
Нет, их там точно не было. Они вообще не контактировали с другими заключёнными.
— Никак нет, господин директор. Указанные подопечные в инциденте не участвовали.
— Они в порядке? Физически?
Вопрос был странным. Очень странным. Директор ИСБ, прибывший на объект после попытки побега, не интересуется тем, кто организовал бунт, не спрашивает, как это могло произойти, не требует назвать виновных и ответственных — а уточняет состояние здоровья трёх конкретных подопечных?
— Так точно, господин директор, — ответил Веришвили осторожно. — Физически они полностью здоровы. Никаких травм, никаких заболеваний. Морально… — он замялся, подбирая слова, — … несколько подавлены. Что, впрочем, естественно в их положении.
— Хорошо.
Одно слово. Короткое, сухое и окончательное. Полковник выдыхнул.
Может, он выживет и его карьера уцелеет. Возможно, директор приехал вовсе не из-за вчерашнего и у него совсем другие дела, а попытка побега — просто мелкий эпизод, недостойный внимания главы ИСБ.
Между тем они вошли в здание — прошли через массивные двери с биометрическими замками, которые открылись при приближении Веришвили автоматически — и двинулись по коридору в направлении секции для заложников. Стены здесь были серыми. Никаких украшений, никаких окон, только номера камер на металлических табличках, камеры наблюдения в каждом углу и тусклые плафоны ламп на потолке.
— Я забираю их, полковник.
Голос Щецина был будничным, деловым, словно он говорил о погоде или расписании встреч.
— Вышеперечисленные номера. Приготовьте их к транспортировке немедленно.
Веришвили кивнул — автоматически, даже не задумываясь, — но тут же остановился, вспомнив процедуру. Радость от того, что он, кажется, избежал наказания за вчерашнее, схлынула, уступив место профессиональной обязанности. Правила существовали не просто так.
— Господин директор, — произнёс он, стараясь, чтобы голос звучал уважительно, но твёрдо, — для освобождения подопечных с объекта требуется официальное электронное разрешение. Таков протокол. Если позволите, я свяжусь с центральным офисом и получу…
Щецин остановился.
Это произошло так резко и так неожиданно, что Веришвили едва не налетел на него. Полковник успел затормозить в последний момент, отшатнувшись назад, и замер, чувствуя, как сердце снова начинает колотиться с удвоенной силой.
Директор повернулся к нему, и полковник увидел своё собственное отражение в тёмных стёклах его очков — маленькую, жалкую фигурку в военной форме, которая пытается играть по правилам с человеком, для которого правила не существуют.
— Вижу, вы рьяно взялись за дело, любезный.
В голосе Щецина не было угрозы — явной и открытой, которую можно было бы распознать и как-то отреагировать. Была только констатация факта, сухая и холодная, как зимний ветер. И от этого становилось почему-то ещё страшнее.
— Таков протокол, господин директор, — Веришвили постарался, чтобы голос не дрожал. — Я обязан следовать установленным процедурам…
— Вчера вы также рьяно соблюдали протокол? — перебил его, Щецин. — При подавлении инцидента?
Удар был точным и болезненным, как удар скальпеля в незащищённую плоть. Веришвили почувствовал, как кровь отливает от лица и как пересыхает у него во рту.
— Я… мы действовали согласно инструкциям… обстоятельства были таковы, что…
— Тем не менее, — голос директора стал на полтона холоднее, — протокол не помог вам предотвратить чрезвычайное происшествие. Не так ли, полковник?
Веришвили молчал. Что тут было сказать? Как оправдаться перед человеком, который уже вынес приговор в своей голове?
— Господин полковник, — Щецин сделал шаг вперёд, сокращая расстояние между ними до минимума, — вы знаете о ситуации в столичной звездной системе к этой минуте?
— Яяяяя…
— Вражеская эскадра на орбите. Флот первого министра несёт серьёзные потери. Времени на выполнение формальностей и соблюдение протоколов нет.
Веришвили моргнул, пытаясь осмыслить услышанное. Эскадра? На орбите? Какая эскадра? Здесь, на секретном объекте, новости из внешнего мира доходили с опозданием. Он знал, что идёт гражданская война, знал, что первый министр контролирует столичную систему, но о том, что враг уже здесь, что бой идёт прямо сейчас где-то там, над их головами…
— Заложники под перечисленными мною номерами, — продолжал Щецин тем же ровным, не терпящим возражений тоном, — должны быть в моей машине через десять минут. Это прямой приказ первого министра. Вы можете его выполнить — или продолжать настаивать на формальностях.
Он сделал ещё один шаг вперёд, и теперь его лицо было совсем близко к лицу Веришвили.
— Впрочем, я тоже мог бы соблюсти формальности и инициировать официальное расследование вчерашнего инцидента. С привлечением внутренней инспекции ИСБ. С допросами всего персонала объекта. С детальным изучением записей наблюдения. С вероятным разжалованием виновных до рядовых сотрудников. Или даже… ниже.
Он не договорил. Да и не нужно было. Угроза висела в воздухе, осязаемая и тяжёлая, как запах антисептика в коридоре.
— Так как, полковник? Будем соблюдать формальности — или решим вопрос не теряя времени?
Веришвили сглотнул. Горло окончательно пересохло, язык прилип к нёбу.
В это время они стояли у поста охраны перед входом в блок для заложников — последний контрольный пункт перед секцией, где содержались те трое, за которыми приехал директор. Двое охранников за бронированным стеклом смотрели на них с настороженностью, держа наготове сканеры для идентификации.
— Чё глазами моргаете! Дверь откройте, — приказал Веришвили, повернувшись к посту.
— Но, — голос охранника звучал неуверенно, — Господин полковник перед допуском в эту секцию мы должны провести…
— Уберите свои чёртовы сканеры! Немедленно!
Голос полковника сорвался на крик, эхом разнёсшийся по пустому коридору. Охранники вздрогнули, переглянулись.
— Не видите, кто перед вами⁈ Если через пять секунд эта дверь не будет открыта, вы оба окажетесь по ту сторону — в камерах!
Охранники засуетились, торопливо убирая сканеры от их лиц…


    Глава 8

    Место действия: звездная система HD 35795, созвездие «Ориона».
Национальное название: «Новая Москва» — сектор Российской Империи.
Нынешний статус: контролируется силами первого министра Грауса.
Точка пространства: Секретный объект ИСБ, 80 километров от Москва-сити.
Дата: 17 августа 2215 года.
Утреннее солнце заливало посадочную площадку мягким золотистым светом. Блики играли на чёрном лаке аэрокара и на лысине полковника Веришвили, который суетился у машины с энтузиазмом, какого за собой не помнил последние лет десять.
И было от чего суетиться.
Минуту назад директор ИСБ барон фон Щецин — тот самый Щецин, от одного имени которого у людей потели ладони и пересыхало во рту, тот самый Щецин, кто мог превратить генерала в заикающегося кадета — произнёс слова, которые Веришвили не надеялся услышать никогда в жизни:
«Вы хорошо работаете, полковник. Думаю, пора обсудить ваше повышение».
Повышение. После вчерашнего провала с беглецами.
Веришвили до сих пор не мог поверить своему счастью. Всю ночь он не сомкнул глаз, ворочаясь на койке и представляя себе худшие сценарии: допросы в подвалах собственного объекта, где он сам столько раз наблюдал за работой специалистов; разжалование перед строем подчинённых, срывание погон под презрительными взглядами людей, которые ещё вчера заискивали перед ним; камера где-нибудь на астероидных рудниках, где заключённые редко доживают до конца срока, где холод и темнота становятся последними спутниками человека. А вместо этого — обещание карьерного роста от человека, который славился тем, что никогда и никого не хвалил. Мир определённо сошёл с ума, но полковник был последним, кто стал бы на это жаловаться.
— Позвольте, господин директор, я открою вам дверь, — он метнулся к аэрокару, распахивая заднюю дверцу с таким усердием, словно от этого зависела его жизнь. Улыбка на его лице была улыбкой человека, получившего неожиданное помилование, — широкой, искренней и немного безумной от облегчения.
В каком-то смысле так оно и было.
Трое заложников стояли чуть в стороне, сбившись в тесную группу. Они молчали — за недели заточения семья научилась молчать и не задавать вопросов. Сейчас они просто ждали, не понимая, что происходит, но чувствуя — что-то изменилось. Их куда-то везут. Куда — неизвестно. Зачем — тем более. Но впервые за эти бесконечные дни в глазах мужчины и женщины мелькнуло нечто похожее на надежду — слабое и едва заметное, как первый луч рассвета после долгой ночи.
Щецин стоял у аэрокара с бесстрастным лицом, наблюдая за суетой полковника с тем же выражением, с каким энтомолог наблюдает за копошением насекомых в банке.
— Садитесь в машину, — произнёс он, обращаясь к заложникам. — Быстро.
Пока заложники садились, полковник услужливо придерживал дверь…
И в этот момент ворота объекта — массивные створки из армированной-нимидийской стали, расположенные примерно в двухстах метрах от посадочной площадки, у внешнего периметра — начали открываться.
Веришвили обернулся, машинально отметив движение в той стороне. Профессиональная привычка — всегда знать, что происходит на вверенной территории. На объект быстро въезжали три машины: чёрный представительский аэрокар — зеркальное отражение того, что стоял рядом с ним, до последнего блика на капоте, до последней хромированной детали — и два массивных аэроджипа местной охраны, угловатые громады с усиленной бронёй.
Полковник нахмурился. Складка прорезала лоб. Он не вызывал подкрепление. Он вообще не отдавал никаких приказов с тех пор, как директор ступил на территорию объекта — это было бы немыслимой дерзостью, вмешательством в дела начальства, за которое можно поплатиться карьерой, а то и жизнью. Кто распорядился? Кто посмел действовать без его ведома на его территории?
Вдруг по всей территории взвыла сирена тревоги — пронзительный вой, от которого закладывало уши и захотелось вжать голову в плечи. Веришвили инстинктивно дёрнулся, рука метнулась к кобуре, а пальцы сомкнулись на рукояти пистолета.
И тут же сирена смолкла. Так же внезапно, как включилась. Просто оборвалась на полувздохе, оставив после себя звенящую пустоту, которая наступает после громкого звука и кажется оглушительнее самого звука. В ушах полковника ещё стоял отголосок воя, но площадка уже погрузилась в тишину.
— Что за… — начал Веришвили, но осёкся, потому что заметил ещё кое-что странное.
Машины почему-то двигались по земле.
Не летели, как положено аэрокарам, скользя над бетоном на антигравитационной подушке, как делали это все аэрокары в Империи последние полвека, с тех пор как технология антигравитации стала доступной и повсеместной. Они ехали на колёсах — тех самых аварийных колёсах, которые выдвигались только в случае полного отказа двигателей, которые большинство пилотов никогда не использовали за всю свою жизнь. Выглядело это дико и неправильно, как если бы птица вдруг начала ползти по земле вместо того, чтобы лететь, как если бы рыба вдруг выбралась на берег и пошла по своим делам.
Похоже, купол работал на полную!
Полковник прижал коммуникатор на запястье к щеке:
— Пост номер один, доложите обстановку! Что происходит?
Треск статических помех — сухой и мёртвый звук, похожий на шелест песка в песочных часах.
— Пост номер один, ответьте!
Ничего. Связь не работала. Конечно, она не работала — купол был активирован на максимум, отсекая объект от внешнего мира. Но кто его активировал? И главное — зачем? Купол использовался только в экстренных случаях, только при угрозе нападения извне, только по прямому приказу командования или в случае попытки массового побега. Ничего этого сейчас не происходило. Или?..
Веришвили почувствовал, как волоски на затылке встают дыбом. Внутренний голос вопил об угрозе, но разум отказывался его слушать. Рядом стоял самый могущественный человек в системе безопасности Империи. Что могло пойти не так в его присутствии?
Он не успел додумать эту мысль.
Три машины остановились в двадцати метрах от посадочной площадки — резко, с визгом тормозов по бетону, оставляя за собой чёрные следы на сером покрытии. Двери аэроджипов распахнулись одновременно и синхронно, словно по команде невидимого дирижёра, словно часть тщательно отрепетированного представления.
Из них выскочили охранники — шестеро, в полицейских экзоскелетных бронекостюмах «Ратник-СП». Массивные конструкции из брони и полимеров делали человека вдвое шире и втрое опаснее, превращали обычного солдата в ходячую крепость. Каждый «Ратник» весил под двести килограммов, его сервоприводы усиливали каждое движение владельца в десятки раз, позволяя пробить кулаком бетонную стену или поднять легковой автомобиль одной рукой. Шестеро таких бойцов могли бы взять штурмом небольшую крепость, либо подавить мятеж в целом городе.
Но лица охранников за прозрачными забралами шлемов были растерянными и почти испуганными. Они не понимали, что происходит. Они не знали, почему отказала связь, почему машины перестали летать, почему сирена включилась и тут же замолчала. Сейчас они лишь выполняли приказ.
И тут дверь представительского аэрокара — того, второго, что только что въехал на территорию — открылась.
Веришвили повернулся к ней — и почувствовал, как земля качнулась у него под ногами.
Из машины вышел человек.
Высокий. Худощавый. В тёмном пальто, безупречно сидящем на узких плечах. В круглых очках с тёмными стёклами, скрывавших глаза и превращавших лицо в непроницаемую маску.
Это был… Барон фон Щецин.
За ним, двигаясь с механической плавностью хищников, вышли четыре боевых робота.
Полковник замер. Его мозг отказывался обрабатывать информацию, отказывался складывать очевидные факты в очевидный вывод.
Он медленно, словно во сне, перевёл взгляд на человека у аэрокара рядом с собой — Щецина, который приехал полчаса назад и который обещал ему повышение. Тот стоял сейчас неподвижно, словно статуя или восковая фигура в музее. Потом — на человека, который только что вышел из второй машины. Тоже Щецина. С роботами-охранниками.
Два одинаковых человека смотрели друг на друга, как показалось полковнику, целую вечность. На самом деле секунд пять.
Одинаковые черты, словно вырезанные из мрамора резцом безжалостного скульптора. Одинаковые круглые очки, тёмные пальто, сидящие одинаково безупречно, словно сшитые одним портным по одной мерке. Даже поза была одинаковой — чуть расставленные ноги, руки вдоль тела, голова слегка наклонена вбок, как у хищной птицы, разглядывающей добычу.
— Господи… — выдохнул кто-то из охранников.
Веришвили почувствовал, как пот обильно выступает на его лбу, несмотря на утреннюю прохладу. Мир вокруг него начал расплываться по краям, словно он смотрел на него сквозь мутное стекло. Он посмотрел на своего старшего охраны, который командовал группой из аэроджипов. Тот ответил ему взглядом из-за забрала и пожал плечами — жест абсолютной беспомощности человека, столкнувшегося с чем-то, выходящим за пределы понимания.
Первым заговорил тот Щецин, который приехал с охраной и роботами:
— Любопытно.
Голос его, несмотря на ситуацию, был холодным и бесстрастным.
— Действительно любопытно, — отозвался второй Щецин с той же интонацией, с той же холодной отстранённостью. — Не ожидал, что вы прибудете так быстро.
— Вы должны были это учесть.
— Я учёл. Просто недооценил скорость ваших действий.
— Или переоценил собственную изобретательность.
Второй Щецин чуть склонил голову — жест, который мог одинаково означать согласие или насмешку.
— Признаю, план был рискованным. Но согласитесь, барон — само по себе это достижение.
— Достижение? — в голосе настоящего Щецина прозвучало нечто похожее на презрение, на ту особенную брезгливость, с которой аристократ смотрит на неудачную подделку фамильной драгоценности. — Этот маскарад.
— Маскарад, который обманул вашу охрану и ваши системы безопасности. Маскарад, который увёл ваших заложников прямо из-под носа. Согласитесь, для детской забавы — неплохой результат.
— Едва не увёл, — подчеркнул настоящий барон, и в его голосе появилась нотка удовлетворения. — Ключевое слово здесь — «едва». Вы проиграли.
— Игра ещё не окончена.
— Для вас — окончена.
Диалог звучал сюрреалистично — два одинаковых человека обменивались репликами с одинаковой интонацией, словно отражение вдруг обрело способность говорить. Веришвили переводил взгляд с одного на другого, чувствуя, как в голове нарастает гул. Кто из них настоящий? Кто из них тот Щецин, которому он подчиняется, который может его уничтожить или возвысить одним словом? Кому верить-то? Кого бояться?
— Полковник.
Голос раздался со стороны вновь прибывшего — того, что с роботами. Веришвили дёрнулся, повернувшись к нему, как марионетка на ниточках.
— Полковник Веришвили, — повторил Щецин, и в его голосе появилась нотка нетерпения, та самая нотка, которую подчинённые барона научились узнавать и бояться, — перед вами машина. Робот с моим лицом. Кто-то потратил немало усилий, чтобы создать эту копию, но это не меняет сути. Вы впустили на охраняемый объект самозванца. Вы понимаете, что это означает?
Полковник открыл было рот, но горло перехватило, что он не смог выдавить ни слова. Только хриплый звук — полувсхлип, полустон.
— Немедленно возьмите его под стражу, — продолжал Щецин, указывая на своего двойника длинным тонким пальцем. — Обезвредить и задержать. Мне нужна эта машина целой — или хотя бы в состоянии, пригодном для анализа.
Веришвили скосил взгляд на первого Щецина — того, который приехал раньше и который забрал заложников. Тот стоял неподвижно, даже не пытаясь возражать или бежать. Просто стоял и смотрел из-за своих тёмных очков.
Если это робот…
Мысль оформлялась медленно и неохотно, как будто мозг сопротивлялся очевидному.
Если это действительно робот с лицом директора…
Тогда всё обретало смысл. Отсутствие охраны — настоящий Щецин никогда не путешествовал без своих телохранителей. Слишком раннее прибытие — на полчаса раньше заявленного, словно кто-то торопился закончить дело до появления настоящего хозяина. Странная готовность забыть о вчерашнем инциденте — когда весь объект знал, что барон никогда ничего не забывает и никогда ничего не прощает. Обещание повышения — от человека, который славился тем, что скорее отправит подчинённого на каторгу, чем похвалит.
Как он мог не заметить? Как мог быть таким слепым?
— Выполняйте! — громко воскликнул настоящий Щецин, и его голос хлестнул, как удар хлыста.
Охранники в «Ратниках» быстро переглянулись между собой и бросились вперёд…


    Глава 9

    Место действия: звездная система HD 35795, созвездие «Ориона».
Национальное название: «Новая Москва» — сектор Российской Империи.
Нынешний статус: контролируется силами первого министра Грауса.
Точка пространства: Секретный объект ИСБ, 80 километров от Москва-сити.
Дата: 17 августа 2215 года.
Охрана в экзоскелетных бронекостюмах рванули к цели, и бетон площадки загудел под их тяжёлыми шагами — гулкий ритм, похожий на барабанную дробь. Шестеро тренированных профессионалов, прошедших спецподготовку ИСБ, знающих десятки способов обезвредить противника голыми руками и ещё больше — с оружием. Шестеро против одного — пусть даже этот один был роботом.
Псевдо-Щецин не двинулся с места.
Он просто ждал — неподвижный и спокойный, будто заранее знал что-то, чего не знали нападающие, словно видел развязку этой сцены задолго до её начала.
Первый охранник достиг его за три удара тяжёлых ног по бетону и ту же секунду нанёс удар. Мощный, усиленный сервоприводами экзоскелета, способный проломить грудную клетку, раздробить череп или сломать хребет. Кулак в бронированной перчатке — десять килограммов металла и полимеров, разогнанный до скорости пушечного ядра — летел прямо в лицо робота с неотвратимостью судьбы.
И не достиг цели.
Псевдо-Щецин качнулся в сторону — движение текучее и неуловимое, невозможное для человеческого тела. Ни один живой организм не мог двигаться с такой скоростью и точностью, с такой экономией усилий. Кулак охранника прошёл в сантиметре от его лица, рассекая воздух с глухим свистом, и инерция удара понесла бойца вперёд, разворачивая его боком к противнику. И в следующее мгновение рука робота — та самая рука, которая минуту назад придерживала дверь аэрокара с изяществом аристократа — ударила в сочленение экзоскелета. В узкую щель между нагрудником и наплечником, в слабое место брони, которое знал тот, кто изучал бронескафы до последнего винтика.
Хруст ломающегося металла смешался с криком боли — высоким и захлёбывающимся, полным ужаса и непонимания. Сервоприводы заскрежетали, искря и разбрасывая осколки полимерного покрытия. Охранника отбросило назад, его рука болталась под неестественным углом, бесполезная, как сломанная ветка после бури.
Второй атаковал сбоку, целясь ногой в корпус — приём, отработанный сотни раз на тренировках, вбитый в мышечную память до автоматизма. Бронированный сапог «Ратника» мог раздробить бетонный блок или согнуть стальную балку, обычного же человека вообще превратить в кровавое месиво. Он не успел даже приблизиться и понять, что произошло. Псевдо-Щецин развернулся, перехватил ногу на лету — просто перехватил, словно та была невесомой, словно килограммы металла и плоти весили не больше пушинки — и резко подпрыгнув, ударил коленом в забрало шлема. Бронестекло, способное выдержать прямое попадание крупнокалиберной пули, лопнуло с оглушительным треском, разлетаясь на тысячи осколков, сверкающих в утреннем свете, как злые звёзды. Охранник отлетел на метра три, врезался спиной в бетон и замер, раскинув руки крестом.
Третий и четвёртый накинулись на своего противника одновременно, пытаясь взять робота в клещи. Тоже классика. Два бойца с разных сторон, одновременная атака, никакого шанса уклониться — так гласила теория, и так было написано в учебниках.
Псевдо-Щецин проскользнул между ними — не продрался, а именно скользнул, словно исполнил какой-то танец, балет смерти, где каждое движение было отточено до совершенства. Параллельно его локоть врезался в горло одного охранника — точно в незащищённую полоску между шлемом и нагрудником, туда, а нога в то же мгновение ударила второго в колено с внешней стороны. Сустав экзоскелета выгнулся в обратную сторону с хрустом ломающегося сочленения, и крик боли разорвал утреннюю тишину, отражаясь от бетонных стен невероятным эхом.
Пятый успел выхватить парализатор — табельное оружие, способное вырубить человека на несколько часов электрическим разрядом, а на максималках и робота. Его палец уже лёг на спуск и начал давить, уже почти выстрелил, когда рука боевого андроида сомкнулась на его запястье. Бронированная перчатка «Ратника» — та самая перчатка, которая могла выдержать давление в несколько тонн, смялась с визгом рвущегося металла, как бумажный стаканчик в руке. Кости под ней хрустнули, и оружие выпало из разжавшихся пальцев, зазвенев по бетону. Вторая рука псевдо-Щецина ударила в горло — точно и безжалостно, туда, где не было меньше всего брони, где человек оставался человеком, со всей своей хрупкостью и уязвимостью.
Шестой — старший охраны, тот самый офицер, что пожимал плечами минуту назад, не понимая происходящего — замер на месте. Его ноги приросли к бетону, словно налившись свинцом. Он видел, что произошло с его людьми. Видел, как пятеро его лучших бойцов, его друзей и товарищей, были самым жестким образом обезврежены буквально за считанные секунды. Видел и понимал с леденящей ясностью, что следующим будет он.
Псевдо-Щецин повернулся к нему. Их взгляды встретились — глаза охранника, полные ужаса, расширенные до предела, и тёмные стёкла очков, за которыми не было ничего. Ни жалости. Ни злости. Ни интереса. Ничего человеческого — только холодный расчёт машины, выполняющей программу. Офицер машинально опустил парализатор.
— Благоразумно, — произнёс робот всё тем же ровным голосом. Словно комментировал шахматный ход.
И все равно ударил.
Старший охраны отлетел к аэроджипу и врезался в него с глухим стуком — звуком, похожим на удар молотка по мясу. После чего сполз на землю, не подавая признаков сознания. Удар был таким сильным, что по бронированному стеку двери машины, там, где о него ударился шлем, расползлась словно паутина сеть трещин.
Всё это заняло не больше десяти–пятнадцати секунд. Время, за которое можно налить чашку кофе или ответить на сообщение. Время, за которое шестеро охранников в экзоскелетах спецназа перестали существовать как боевая единица.
Они беспомощно лежали на бетоне — кто-то стонал, кто-то пытался подняться на дрожащих, не слущающихся руках–манипуляторах, кто-то и вовсе не двигался. Псевдо-Щецин стоял посреди этого побоища, и на его тёмном пальто не было ни единой складки и ни единого следа борьбы. Так сказать, ни пылинки, ну и соответственно, ни капли крови. Словно он не дрался, а просто прошёл мимо, а люди упали сами — сражённые невидимой силой.
Веришвили почувствовал, как его желудок скручивается в тугой узел. Полковник инстинктивно попятился назад, пытаясь оказаться подальше от этого монстра в человеческом обличье. Ватная нога за что-то зацепилась, и бедолага чуть не упал, ухватившись за дверь аэрокара, чтобы удержать равновесие.
Нужно отдать должное, настоящий Щецин наблюдал за этим побоищем с бесстрастным лицом. Он даже не вздрогнул, когда охранники падали один за другим. Не шелохнулся, когда последний из них совершив впечатляющий полет врезался в джип. Просто стоял и смотрел из-за своих круглых очков — невозмутимый и уверенный в себе, спокойный, как человек, наблюдающий за шахматной партией, в которой он уже знает исход.
Потому что у него были роботы.
— Обезвредить, — произнёс он, указывая на своего двойника. Голос барона спокойный и будничный, словно он отдавал приказ принести ему чашку чая.
Четыре боевые машины двинулись вперёд — они не шли, а перемещались, скользили, словно тени, отделившиеся от своего хозяина. Четыре чёрных силуэта, сходящиеся к одной цели. Их движения были синхронны, как движения пальцев одной руки. Они не обменивались сигналами — они просто знали, что делает каждый из них, связанные незримой сетью общего разума.
Псевдо-Щецин по-прежнему не двигался. Он стоял на том же месте, где расправился с охранниками, и наблюдал за приближением роботов.
Первый робот атаковал — молниеносно, быстрее, чем мог уследить человеческий глаз. Металлическая рука, способная пробить броню нагрудной пластины стандартного бронескафа, ударила в то место, где секунду назад находилась голова псевдо-Щецина. Удар был рассчитан с точностью до миллиметра, с учётом скорости и траектории цели, а также с учётом всех возможных вариантов уклонения.
Но голова уже была в другом месте.
Псевдо-Щецин отклонился — плавно, как тростник под порывом ветра — пропуская удар мимо. Но не контратаковал, несмотря на то, что скорее всего знал, где даже у таких роботов есть слабые места.
Тут же второй робот зашёл сбоку, третий — сзади, четвёртый занял позицию на случай попытки к бегству. Они двигались синхронно, координируя атаки с точностью, недоступной людям. Каждый удар был рассчитан, каждое движение — выверено. Они загоняли псевдо-Щецина в угол, не давая ему пространства для манёвра, сжимая кольцо, как охотники сжимают кольцо вокруг загнанного зверя.
На секунду могла показаться, что у их противника нет шансов.
Робот-двойник отступал под градом ударов, уклоняясь и парируя. Его движения стали судорожными и менее плавными — или так казалось наблюдателям. Один из роботов Щецина сумел задеть его — удар пришёлся в плечо, и от тёмного пальто буквально отлетел клок ткани и рукав, обнажая под ней костюм.
Другой почти достал его ногой — псевдо-Щецин едва успел отскочить, потеряв равновесие на долю секунды, качнувшись назад.
Настоящий Борис фон Щецин наблюдал за боем с лёгкой полуулыбкой на тонких губах. Его роботы были лучшими. Он это знал. Его техники — специалисты из секретных лабораторий ИСБ, люди, чьи имена не значились ни в одной базе данных — не просто полностью перепрошили эти машины, переписав их базовый код и изменив протоколы подчинения, они еще и вложили новые директивы и программы, улучшающие реакцию и координацию. Победить этих андроидов было невозможно. Это было исключено. Это было…
А потом в какую-то секунду фон Щецин заметил, что его двойник достал из кармана пальто небольшой прибор. Что-то компактное, умещающееся в ладони. С двумя контактами на конце, похожее на электрошокер. Ничего особенного на вид — обычный гражданский девайс, который можно купить в любом магазине самообороны.
И вот Робот-двойник нырнул под удар ближайшего противника — движение отчаянное и почти самоубийственное, движение, которое не должно было сработать — и коснулся прибором его корпуса.
Произошла легкая еле заметная вспышка — голубовато-белая, как маленький тихий удар молнии в ясный день. Послышался треск электрического разряда — чуть слышный для барабанных перепонок.
Тут же робот замер на полудвижении, как муха в янтаре. Его глаза-сенсоры — холодные красные огни, горевшие в тёмных глазницах — мигнули раз, другой, третий. И погасли, словно кто-то задул свечи. Машина начала быстро оседать на землю, неказисто и неуклюже, словно из неё разом выкачали всю энергию или словно марионетка, у которой перерезали нити.
Псевдо-Щецин на этом конечно же не остановился.
Он двигался сквозь бой как вода сквозь пальцы — текучий и неуловимый, невозможный. Коснулся прибором второго робота — такая же вспышка, треск, и ещё одна машина начала падать, её суставы подломились. Третьего — с тем же результатом, глаза-сенсоры погасли. Четвёртый попытался отступить, его искусственный интеллект анализировал угрозу и искал решение, просчитывал варианты с бешеной скоростью.
Но было поздно. Скорость реакции и принятия решений псевдо-Щецина была не ниже, а может, даже выше.
Разряд настиг и его. Вспышка. Треск. Падение.
Четыре боевые машины лежали на бетоне, их корпуса подёргивались в остаточных конвульсиях, как тела людей, умирающих от электрошока. Их глаза-сенсоры мерцали слабо и угасающе, как последние искры догорающего костра.
На лице настоящего Щецина впервые за долгое время появилось выражение — лёгкое беспокойство и тень тревоги.
«Без Гинце тут не обошлось, — подумал настоящий Щецин, тяжело вздохнув и испытав глубокое и искреннее понимание человека, чьи худшие подозрения подтвердились. — Густав Адольфович всегда был талантлив в своём деле. Жаль, что он выбрал не ту сторону»
Теперь он знал наверняка. Густав Адольфович Гинце — бывший генеральный директор корпорации «Имперские КиберСистемы», гений инженерии. Человек, который знал каждый винтик в их корпусах и каждую строчку в их коде. Человек, который некоторое время назад перешёл на сторону малолетнего императора Ивана, предав первого министра Грауса.
Это он организовал эту операцию-маскарад. Он создал робота-двойника с лицом директора ИСБ. Он послал его сюда — похитить заложников, семью вице-адмирала Хромцовой, из-под носа у всесильной службы безопасности.
Дерзко. Талантливо. Изящно, как шахматный гамбит.
Но тут же беспокойство настоящего фон Щецина сменилось торжеством.
Потому, как его роботы начали подниматься.
Сначала один — медленно и рывками, как человек, приходящий в себя после глубокого обморока. Его конечности двигались неуклюже и несогласованно, словно он заново учился ими управлять. Потом второй — с таким же трудом, с такими же рывками. Третий. Четвёртый. Их глаза-сенсоры снова горели кровавым светом.
— Атаковать, — победно улыбнувшись, приказал Щецин, указывая на своего двойника. Голос директора Имперской Службы Безопасности снова был уверенный и властный, не допускающий возражений.
Однако сейчас роботы не шелохнулись.
Улыбка на лице барона дрогнула. Чуть-чуть. Почти незаметно.
— Атаковать! — повторил он громче, и в голосе прорезались нотки нетерпения. — Уничтожить цель!
Четыре чёрные статуи стояли неподвижно на фоне утреннего неба. Их глаза-сенсоры горели ровным светом, но они не двигались и не реагировали на команды. Словно не слышали своего прежнего хозяина. А может, ждали других приказов уже от нового.
— Это невозможно, — прошептал фон Щецин. Его голос потерял всю свою властность, стал тихим и растерянным, голосом человека, чей мир рушится на глазах. — Мои техники перепрошили их на уровне базового кода… это невозможно…
— Ваши техники сделали свою работу, — спокойно произнёс псевдо-Щецин. Тот же голос, та же интонация — холодная и бесстрастная, лишённая эмоций. — А потом господин Гинце сделал свою. Его прибор не просто выводит роботов из строя, барон. Он перезаписывает их базовый код. Полностью и необратимо. Моментально.
Он сделал паузу, давая словам время дойти до сознания, давая барону прочувствовать всю глубину его поражения.
— Перезагрузка, которую вы только что видели — это загрузка нового программного обеспечения. Новой лояльности.
Вот теперь настоящий Щецин побледнел. Кровь отхлынула от лица, оставив его серым и восковым.
— Это невозможно, — машинально повторил он.
— Желает доказательств? Что ж, извольте.
Псевдо-Щецин повернулся к четырём машинам, которые секунду назад пытались его уничтожить. Четыре пары глаз-сенсоров смотрели на него — выжидательно и внимательно, даже послушно.
— Ликвидировать охрану.
Роботы двинулись к тем несчастным шестерым охранникам, которые лежали на бетоне, пытаясь прийти в себя после побоища. Некоторые уже поднимались на четвереньки, шатаясь. Некоторые тянулись к оружию дрожащими руками. Некоторые просто лежали и смотрели на приближающиеся машины с ужасом в глазах — тем особенным ужасом, который охватывает человека, осознавшего неизбежность смерти.
— Нет! — крикнул один из них. Молодой голос, ломающийся от страха. — Мы свои! Мы…
Первый робот ударил его в грудь. Крик оборвался мокрым хрустом ломающихся рёбер. Тело дернулось и больше не двигалось.
Второй охранник — тот, у которого была сломана рука — попытался бежать. Поднялся на ноги, развернулся, сделал шаг, другой… И не успел сделать третий.
Еще один выхватил автоматический пистолет здоровой рукой и выстрелил — раз, другой, третий. Пули высекли искры из металлического корпуса робота, срикошетили и ушли в небо. Не причинили никакого вреда. Ответный удар размозжил ему голову вместе со шлемом — шлемом, который должен был выдержать прямое попадание снайперской пули.
Четвёртый. Пятый. Шестой.
Они умирали один за другим.
Быстро и безжалостно.
Веришвили смотрел на это, не в силах пошевелиться. Его тело онемело, мозг отключился, остались только глаза — глаза, которые видели, как умирают его люди.
— Господина полковника тоже, — добавил псевдо-Щецин.
Три слова. Всего три слова.
Веришвили услышал их — и понял их значение с той кристальной ясностью, которая приходит только на пороге смерти. Он попытался бежать — оттолкнулся от аэрокара, развернулся, бросился к зданию, к двери, за которой была хоть какая-то иллюзия безопасности. Ноги непослушные, сердце колотилось как бешеное. В голове была только одна мысль: добежать.
Металлическая рука схватила его за плечо.
Хватка была железной — в буквальном смысле слова. Пальцы робота сжались на плече полковника, останавливая его бегство.
Веришвили обернулся.
Он успел увидеть холодный красный свет сенсоров, направленных на него. Успел увидеть отражение собственного лица в полированной броне робота — перекошенное от ужаса и жалкое. Успел пожалеть о том, что не взял на прошлой неделе отпуск…
Раздался хруст. Короткий и окончательный.
Тело полковника Веришвили упало на ступени перед входом. Его глаза — широко раскрытые и удивлённые — смотрели в утреннее небо.
Четыре робота выполнив задание, выстраивались за спиной псевдо-Щецина — своего нового хозяина. Их металлические корпуса были забрызганы кровью — красные капли на чёрном металле — но они не обращали на это внимания. Машины не обращают внимания на такие мелочи.
Настоящий барон фон Щецин по-прежнему стоял неподвижно.
Он был один. Без охраны. Впервые за много лет он был по-настоящему беззащитен перед противником. Впервые он не контролировал ситуацию. Впервые он не знал, что будет дальше.
В салоне аэрокара, съёжились трое заложников. Олег прижимал к себе жену и дочь, закрывая их собственным телом. Катя плакала беззвучно, её плечи вздрагивали, но она не издавала ни звука. Машенька прятала лицо на груди матери, и её маленькие пальчики вцепились в ткань платья так крепко, что побелели костяшки.
— Теперь меня в расход? — устало усмехнулся настоящий фон Щецин.
— Частично…


    Глава 10

    Место действия: звездная система HD 35795, созвездие «Ориона».
Национальное название: «Новая Москва» — сектор Российской Империи.
Нынешний статус: контролируется силами первого министра Грауса.
Точка пространства: орбита центральной планеты Новая Москва-3. Командный центр сил планетарной обороны.
Дата: 17 августа 2215 года.
Робот держал Машеньку на весу, и девочка плакала — тихо, надломленно, тем особенным плачем ребёнка, который уже устал бояться, но не может остановиться. Её маленькие ручки тянулись к матери, пальчики сжимались и разжимались в воздухе, словно пытаясь ухватиться за что-то невидимое.
На главном экране командного центра лицо вице-адмирал Хромцовой побледнело. Птолемей видел это — видел, как кровь отхлынула от её щёк, как напряглись скулы, как пальцы впились в подлокотники командирского кресла. Но она молчала. Смотрела на свою внучку в руках боевой машины — и не произносила ни слова.
Это самое молчание бесило Птолемея Грауса больше всего.
Он ожидал каких-то криков и эмоций. Желательно мольбы и слёз. Ожидал, что эта женщина — вообще-то мать и бабушка, чёрт возьми! — сломается при виде своих близких в руках врага. Вместо этого она просто смотрела, и в её серых глазах не было ничего, кроме холодной, сосредоточенной ненависти.
— Итак, Агриппина Ивановна, — голос Птолемея разрезал тишину командного центра, — давайте расставим все точки над «и». Вы видите свою семью. Видите, в каком они положении. И я требую — слышите, требую! — чтобы вы немедленно прекратили избиение моих кораблей у орбитальных верфей.
Хромцова не ответила. Только её глаза — на долю секунды — метнулись к Машеньке, и в этом взгляде Птолемей увидел то, что искал. Настоящую, живую боль женщины, которая видит страдания своих близких.
Но она по-прежнему молчала, как партизан.
— В противном случае, — Птолемей Граус сделал паузу, давая словам время осесть, — ваши родные будут убиты. Здесь и сейчас. В прямом эфире, на ваших глазах. И вы будете смотреть на это, зная, что могли всё это предотвратить.
На тактической карте и вспомогательных экранах командного центра продолжалась бойня у орбитальных верфей. Корабли вице-адмирала Хромцовой методично добивали остатки его флота — те жалкие вымпелы, которые пока ещё не успели превратиться в облака раскалённых обломков, и с каждой секундой зелёных становилось всё меньше.
Птолемей чувствовал эти потери физически — как удары под рёбра, как ожоги на своей коже. Каждый погасший огонёк на тактической карте был его кораблём. Экипажем. Сотнями жизней, которые только что оборвались в огне и вакууме. Но сейчас важнее было другое.
Сейчас важнее было сломать эту женщину.
Он ждал ответа — секунду, другую, третью. Молчание затягивалось, становилось давящим, как предгрозовой воздух. Офицеры командного центра замерли у своих терминалов, не решаясь пошевелиться. Даже операторы, которые должны были следить за ходом сражения, оторвались от своих экранов и смотрели на эту сцену — на заложников, на роботов, на перекошенное ненавистью лицо первого министра.
Птолемей чувствовал кожей то особое напряжение в воздухе, которое предшествует бунту. Взгляды его офицеров. Не все — но многие. Взгляды, которые скользили от плачущей девочки к нему, первому министру, переходившие на экран, и в этих взглядах было что-то, чего он не хотел видеть.
Осуждение. Отвращение. И что еще опасней — готовность действовать.
Молодой капитан у дальней консоли медленно, словно во сне, потянулся к кобуре на поясе. Его сосед — капитан-лейтенант с орденской планкой за кампанию против «янки» — едва заметно кивнул в ответ. Они переглядывались. Молча, быстро, украдкой. И в этих взглядах читалась угроза.
Эти люди — его люди, офицеры командного центра планетарной обороны — были готовы вступиться за заложников. За чужих заложников. Против него, первого министра Российской Империи.
Нужно было срочно перехватывать инициативу. Немедленно. Пока ситуация не вышла из-под контроля.
— Отступись! — Птолемей развернулся к экрану, и его голос загремел на весь зал, отражаясь от стен и потолка. — Ты же мать и бабушка! Неужели ты готова ради минутной славы победителя пожертвовать своими близкими⁈
Он вложил в эти слова всё — гнев, презрение, праведное возмущение. Пусть офицеры слышат. Пусть понимают, кто здесь жертва, а кто палач. Пусть видят, что это не он, Птолемей Граус, угрожает ребёнку — это Хромцова своим упрямством обрекает собственную семью на смерть.
— Неужели ты думаешь, — он указал на экраны, где продолжалась бойня у верфей, — что у меня не поднимется рука, защищая своих космоморяков, которых ты в эту секунду истребляешь тысячами на орбите⁈
Голос его сорвался на крик — настоящий, почти истеричный. Птолемей не играл больше. Он действительно был в ярости — в той слепой, всепоглощающей ярости, которая охватывает человека, когда его план рушится на глазах.
— У меня не поднимется рука лишить жизни этих трёх людей⁈
Он развернулся, обводя взглядом заложников — Олега, который стоял на коленях со скованными за спиной руками, и его лицо было маской бессильной ненависти; Катю, которая прижималась к мужу и беззвучно плакала, её плечи вздрагивали от сдерживаемых рыданий; и маленькую Машеньку в металлических объятиях робота-охранника, чьи слёзы уже высохли на щеках, оставив белёсые дорожки.
— Согласен, — Птолемей заставил себя усмехнуться, хотя эта усмешка далась ему с трудом, — у меня самого может не подняться рука. Я ведь не чудовище, Агриппина Ивановна. Я политик, государственный деятель. Есть вещи, которые… противоречат моей природе.
Он сделал паузу, давая словам повиснуть в воздухе.
— Но у них-то чувств нет.
Птолемей кивнул в сторону четырех роботов-охранников директора ИСБ, которые стояли вокруг заложников с неподвижностью статуй. Их антрацитовые корпуса поглощали свет, глаза-сенсоры горели кроваво-красным огнём. Они были воплощением того, чем угрожал Птолемей — силой без совести, оружием без колебаний.
Агриппина Хромцова перевела взгляд на андроидов. Её глаза — холодные, оценивающие — скользнули по их чёрным корпусам, задержались на Машеньке, поднялись к фигуре фон Щецина, который стоял чуть в стороне, наблюдая за происходящим из-за своих круглых очков с тёмными стёклами.
И что-то странное мелькнуло в её взгляде.
Птолемей не успел понять — что именно.
А затем Хромцова заговорила. Но не с ним.
— Всем кораблям эскадры, — её голос был ровным и холодным, как космический вакуум, без малейшей дрожи или колебания, — продолжать преследование противника.
Птолемей замер.
— Больше не принимать белых код-сигналов капитуляции, — продолжала вице-адмирал Хромцова, и каждое слово падало в тишину командного центра, как удар молота. — Повторяю — не принимать капитуляций. Истреблять нещадно. Конец связи.
Командный центр онемел.
Птолемей стоял посреди зала, окружённый офицерами и операторами, охраняемый роботами директора Имперской Службы Безопасности, контролирующий жизни трёх беспомощных заложников — и чувствовал себя так, словно его ударили под дых. Не физически, нет. Хуже. Ударили по его уверенности, по его плану, по всему, на чём держалась его надежда.
Она не испугалась.
Эта женщина смотрела на свою внучку в руках боевого робота — и отдавала приказ продолжать бойню. Смотрела на сына и невестку — и приказывала не принимать капитуляций. Смотрела ему, Птолемею Граусу, первому министру Российской Империи, прямо в глаза — и не моргала.
Его козырь не сыграл.
Ярость затопила его — чистая и ослепляющая. Ярость человека, которого унизили публично, при подчинённых, перед всем командным центром. Эта тварь посмела бросить ему вызов, игнорировать его угрозы, несмотря на цену. Посмела смотреть на него так, словно он — ничто, пустое место, досадная помеха на её пути.
— Хорошо, — его голос стал тихим и от этого страшным. Голосом человека, который перешёл черту и больше не собирается возвращаться. — Ты сама этого хотела, Хромцова.
Он повернулся к фон Щецину.
— Барон. Прикажите одному из ваших роботов раздавить голову девочке.
Слова прозвучали — и командный центр содрогнулся.
Не физически — хотя Птолемею показалось, что даже стены вздрогнули от этого приказа. Содрогнулся тот невидимый барьер, который отделяет цивилизованного человека от чудовища. Содрогнулось что-то в душах людей, которые это услышали.
Кто-то из офицеров издал сдавленный звук полустон. Кто-то отвернулся, не в силах смотреть. Молодой капитан у дальней консоли — тот самый, что тянулся к кобуре — замер с рукой на рукояти пистолета, его лицо побелело.
Катя закричала.
Это был не просто крик — это был вопль. Первобытный, почти звериный вопль матери, у которой отнимают ребёнка. Она рванулась вперёд, к роботу, к своей дочери, забыв о собственной безопасности.
— Нет! НЕТ! Пожалуйста! Не трогайте её! Она же маленькая! Она ничего не сделала!
Один из роботов — не тот, что держал Машеньку, другой — перехватил её одним движением. Металлические пальцы сомкнулись на её плечах, останавливая, и Катя забилась в этой хватке, как птица в силках, продолжая кричать, умолять и плакать.
Олег рванулся изо всех сил, не обращая внимания на боль от скованных рук. Его лицо исказилось от ярости — настоящей, неподдельной ярости отца, который видит угрозу своему ребёнку и не может ничего сделать.
— Ублюдок! — он выплюнул это слово прямо в лицо Птолемею. — Ты грёбаный ублюдок! Она же ребёнок!
Но Птолемей уже не слушал.
Он брезгливо отвернулся.
Отвернулся от этой сцены, которую сам же и создал. Он не хотел видеть. Не хотел смотреть, как металлические пальцы сжимаются вокруг маленькой головки с тёмными кудряшками. Он был первым министром, политиком и величайшим государственным деятелем. Есть вещи, которые нужно делать, но не обязательно видеть.
Вместо этого он уставился на экран, на по-прежнему каменное лицо вице-адмирала Хромцовой. Первый министр ждал того момента, когда эта маска треснет. Когда в серых глазах Агриппины Ивановны появится боль, ужас и отчаяние. Когда эта женщина — эта упрямая, невозможная женщина — наконец сломается.
Прошла секунда. Три. Пять…
За его спиной продолжали кричать Катя и Олег. Их голоса смешивались в единый вопль отчаяния, и этот вопль резал уши, рвал нервы, наконец, требовал реакции. Но Птолемей не оборачивался. Он смотрел только на экран. Только на Хромцову.
Прошло уже примерно семь секунд.
Лицо вице-адмирала не изменилось. Ни единая мышца не дрогнула. Она смотрела прямо в камеру — прямо на него — и в её глазах не было ничего, кроме ненависти.
Десять секунд.
Хромцова неожиданно повернулась к кому-то за пределами экрана и произнесла:
— Кораблям 5-ой «ударной» дивизии, сместиться ко второму эллингу. Не давать противнику уйти в атмосферу.
Она отдавала приказы.
Пятнадцать секунд.
— «Ямбургу» и «„Баязету“» — добить повреждённые вымпелы у причальной фермы «Дельта». Никого не выпускать.
Она продолжала командовать боем, словно ничего не происходило. Словно её внучка не умирала в эту самую секунду. Словно крики ее сына и снохи были просто фоновым шумом, не заслуживающим внимания.
И потом она снова посмотрела на Птолемея.
— Я приду за тобой, Граус, — произнесла она негромко, почти интимно. — Я тебя уже ничего не спасёт.
Что-то было не так. Птолемей нахмурился, пытаясь понять — что именно. Крики за спиной продолжались, но… Он медленно, словно во сне, повернулся назад.
Девочка была жива.
Машенька, как ни в чем не бывало, сидела на руках у робота — целая, невредимая, живая. Её глаза были широко раскрыты, а губы дрожали, но она была жива. Робот держал её так же, как и раньше — не сжимая, не причиняя боли. Просто держал.
Приказ не был выполнен.
— Барон? — голос Птолемея дрогнул. Он ненавидел себя за эту дрожь, но не мог её контролировать. — Барон фон Щецин? Почему робот не выполнил приказ?
Фигура в тёмном пальто медленно повернулась к нему.
Тёмные стёкла очков отражали холодный свет мониторов, и в этом отражении лицо барона казалось нечеловеческим.
— По двум причинам, господин первый министр, — произнёс фон Щецин тем же ровным голосом, которым говорил всегда.
— Каким еще причинам? — Птолемей почувствовал, как что-то холодное сжимает его сердце. — Я отдал вам прямой приказ!
— Причина первая, — продолжал фон Щецин, словно не слыша его, — заключается в том, что я вам не подчиняюсь.
Тишина. Даже Катя перестала кричать, а Олег замер. Да, что там, все — офицеры, операторы, охранники — смотрели на эту сцену, затаив дыхание.
— Вот как? — Птолемей услышал собственный голос как будто со стороны. Слабый, растерянный, почти жалкий.
Фон Щецин улыбнулся.
— Забыли, кто вас назначил на эту должность, господин Щецин⁈ — вскинулся первый министр, пытаясь вернуть себе хоть какое-то подобие контроля. — Забыли, кому вы обязаны своим положением⁈ Я — ваш главнокомандующий! Кому кроме меня вы можете подчиняться⁈
— Густаву Адольфовичу Гинце.
Имя упало в пространство командного центра, как камень в стоячую воду. И круги от него разошлись во все стороны — круги осознания.
Гинце⁈
Птолемей видел, как лица офицеров меняются — недоумение сменяется пониманием. Все они знали это имя.
— Соответственно, вторая причина, — продолжал тот, кого Птолемей принимал за барона фон Щецина, и его голос был по-прежнему ровен и безразличен, — заключается в том, что я не директор ИСБ.
— Чтоооо… — Птолемей попытался осмыслить эти слова, но они не укладывались в голове. Не хотели складываться в осмысленную картину.
— Настоящий директор частично находится в багажном отделении своего аэрокара.
— Частично?
Слово вырвалось само — хриплое, сдавленное. Птолемей почувствовал, как земля уходит у него из-под ног.
— Частично? — повторил он, и в этом повторении было непонимание происходящего.
— Да, по частям, — подтвердил псевдо-Щецин с той же невозмутимостью. — Голова и руки — для того чтобы пройти процедуру биометрического сканирования, если бы это потребовалось. К счастью, благодаря вашему приказу о «зелёном коридоре», эти меры предосторожности оказались излишними.
Он сделал паузу.
— Остальное тело мне было не нужно и занимало слишком много места в машине. Нам и так там было тесно.
Псевдо-Щецин кивнул на заложников — на Олега, Катю и маленькую Машеньку — и на четырёх роботов, которые стояли вокруг них.
Птолемей почувствовал, как рушится мир. Действительно он сам своими руками приказал отменить все проверки безопасности и пропустить директора ИСБ через все посты без сканирования. Приказал распахнуть двери командного центра — святая святых планетарной обороны — перед… перед этим. Кстати, а перед кем?
— Ты… — он попытался что-то сказать, но горло перехватило. — Ты робот…
— Копия, — поправил псевдо-Щецин. — Созданная Густавом Адольфовичем по образу и подобию настоящего фон Щецина. Благодарю вас за сотрудничество, господин первый министр. Без вашей помощи проникнуть сюда было бы значительно сложнее.
И в следующее мгновение всё изменилось.
Псевдо-Щецин сделал шаг к роботу, который держал Машеньку, и забрал девочку из его металлических рук. Движение было плавным, почти бережным — не то, чего ожидаешь от боевой машины. Он прижал ребёнка к груди, одной рукой поддерживая её, другой — делая знак Олегу и Кате.
— Сюда, — его голос был по-прежнему ровен. — К стене. Не двигайтесь, пока всё не закончится.
Псевдо-Щецин толкну заложников к углу стены — туда, где они были максимально защищены от того, что должно было произойти через мгновение и укрыв собственным телом.
А потом он отдал команду.
Прозвучало все лишь одно слово. Короткое и отрывистое, но очень емкое:
— Атаковать!!!


    Глава 11

    Место действия: звездная система HD 35795, созвездие «Ориона».
Национальное название: «Новая Москва» — сектор Российской Империи.
Нынешний статус: контролируется силами первого министра Грауса.
Точка пространства: орбита центральной планеты Новая Москва-3. Командный центр сил планетарной обороны.
Дата: 17 августа 2215 года.
Четыре боевых робота одновременно пришли в движение.
Это было похоже на взрыв — если бы взрыв мог быть тихим и смертоносным. Четыре чёрные машины вдруг ожили — и превратились в воплощение смерти.
Первый удар пришёлся на гвардейцев-преображенцев у входа.
Двое солдат в экзоскелетах «Ратник-500» — лучших, какие могла на сегодня произвести имперская промышленность. Те не успели даже вскинуть оружие.
Робот врезался в первого из них на полной скорости — если слово «скорость» вообще применимо к тому, что произошло. Это было не движение — это было перемещение. Мгновение назад машина стояла в пятнадцати метрах от гвардейца, и вот она уже здесь, её металлический кулак входит в нагрудник «Ратника» с такой силой, что бронепластины прогибаются внутрь.
Гвардеец отлетел назад, врезавшись в стену. Его экзоскелет — тот самый, который должен был защищать — смялся, как консервная банка под прессом. Хруст ломающихся костей смешался с визгом рвущегося металла, и человек внутри брони превратился в… в ничто.
Второй гвардеец успел среагировать. Его рефлексы, отточенные годами тренировок, сработали быстрее сознания. Палец нажал на спуск оружия, и короткая очередь прошила воздух. Они попали в корпус робота, высекая искры и оставляя рваные отверстия в чёрной броне.
Робот не замедлился.
Он просто… продолжил движение. Словно пули были комариными укусами, досадной помехой, не заслуживающей внимания. Его рука — та самая, в которую, кстати, попали две пули — метнулась вперёд и сомкнулась на шлеме гвардейца. Металлические пальцы вошли в щели забрала, нашли точку опоры — и сжались.
Шлем лопнул.
Вместе с головой внутри него.
Командный центр взорвался криками.
Офицеры вскакивали со своих мест, хватаясь за табельное. Охранники у стен вскидывали винтовки. Кто-то кричал приказы, кто-то — просто кричал, давая выход ужасу, который охватил их при виде этой внезапной, беспощадной атаки.
Птолемей рухнул вниз.
Инстинкт — чистый, животный инстинкт выживания — швырнул его за массивное командирское кресло прежде, чем разум успел осмыслить происходящее. Он упал на колени, вжался в пол, закрыл голову руками — и только потом начал понимать, что видит.
Ад.
Он видел ад.
Роботы-убийцы двигались сквозь командный центр, как четыре всадника Апокалипсиса. Они не бежали — они перемещались, скользили, появлялись там, где их не ждали, и исчезали прежде, чем их успевали взять на прицел. Их движения были рассчитаны с математической точностью, каждый удар — смертельно эффективен.
Первый робот — тот, что расправился с гвардейцами у входа — теперь прорезал строй охранников у восточной стены. Их было восемь — восемь солдат с винтовками, которые успели занять позицию и открыть огонь. Пули летели в робота со всех сторон, выбивая искры из его корпуса, оставляя рваные отверстия в чёрной броне.
Тем не менее, робот продолжал двигаться.
Первый охранник упал, когда металлический кулак пробил его грудную клетку. Второй — когда та же рука, уже покрытая кровью, раздробила ему череп. Третий попытался отступить, перезаряжая винтовку — и не успел. Четвёртый активировал плазменный штык-нож — последний жест отчаяния — но винтовка с его рукой уже отлетала в сторону, срезанная ударом металлического ребра ладони.
Пятый. Шестой. Седьмой. Восьмой.
Один за другим.
За двадцать секунд подготовленные охранники командного центра превратились в груду изломанных тел на залитом кровью полу.
Второй робот атаковал группу офицеров у центрального тактического стола.
Полковник Савельев — тот самый дежурный офицер, который ещё час назад докладывал о приближении эскадры Хромцовой — стоял впереди, прикрывая младших товарищей. В его руке был пистолет. Он стрелял — методично, точно, целясь в сочленения робота, в глаза-сенсоры, во всё, что могло оказаться уязвимым.
Две пули попали роботу в голову.
Машина дёрнулась. Её голова качнулась набок, один глаз-сенсор погас — выбитый, разбитый, мёртвый. Но второй продолжал гореть. И главное, робот продолжал двигаться.
Савельев успел выстрелить ещё три раза.
А потом робот оказался рядом — и ударил.
Это был не удар в привычном понимании слова. Это было… прикосновение. Лёгкое, почти небрежное движение металлической руки, которое отбросило полковника назад, как отбрасывает детскую игрушку рассерженный взрослый. Савельев врезался в тактический стол — тот самый, над которым ещё минуту назад висела голограмма планеты — и стол разлетелся под ним, разбрызгивая осколки экранов и компонентов.
Полковник не поднялся.
Его тело лежало среди обломков — изломанное и неподвижное. Глаза — широко раскрытые, удивлённые — смотрели в потолок. На его груди расплывалось тёмное пятно — там, где рёбра вошли в лёгкие.
Третий робот занимался оставшимися гвардейцами-преображенцами из охраны первого министра.
Их было ещё четверо. Двое атаковали спереди, двое — с флангов. Робот проскользнул между ними, как вода сквозь пальцы.
Первый гвардеец — тот, что атаковал справа — нанёс удар. Усиленный сервоприводами экзоскелета кулак, полетел в корпус робота с чудовищной силой. Робот перехватил этот кулак — просто перехватил, словно тот ничего не весил — и использовал инерцию удара, чтобы швырнуть гвардейца в его товарища слева.
Два тела столкнулись с грохотом сминающегося металла.
Третий гвардеец выстрелил — в упор, с расстояния в полметра. Пули вошли в корпус робота, и из отверстий потекла тёмная жидкость — какая-то синтетическая субстанция. Робот качнулся — на мгновение, на долю секунды — а потом его нога ударила гвардейца в колено.
Снова такой же прием и сустав выгнулся в обратную сторону.
Крик боли — высокий, захлёбывающийся — прорезал какофонию выстрелов и воплей. Гвардеец рухнул на пол, хватаясь за изуродованную ногу, и робот добил его одним ударом — коротким, милосердно быстрым.
Четвёртый разделил участь своих товарищей спустя несколько секунд. Преображенцы падали один за другим, и их дорогая броня не спасала. Их годы тренировок не помогали. Их элитный статус не значил ничего перед лицом машины, которая была создана для одной-единственной цели — убивать…
Четвёртый робот двигался к центральному пульту управления.
По пути он расправлялся с каждым, кто оказывался на его дороге. Оператор, который попытался загородить путь — жест отчаяния, попытка хоть как-то замедлить машину — отлетел в сторону, врезавшись в консоль. Его тело сползло на пол, оставляя на экранах красные полосы. Офицер связи, потянувшийся к тревожной кнопке — единственной надежде вызвать подкрепление — лишился руки прежде, чем успел её нажать.
Птолемей наблюдал на этот кошмар из-за своего укрытия. Смотрел — и чувствовал, как ужас сковывает его тело, не давая пошевелиться. Это был не страх — страх предполагает надежду на спасение. Это был первобытный ужас человека, который понял, что спасения нет.
Гибли все вокруг. Один за другим, один за другим — офицеры, охранники, гвардейцы. Они пытались сопротивляться — стреляли, дрались, бросались на роботов с ножами и голыми руками. И они умирали. Все. Без исключения.
Рядом с ним — Птолемей не сразу это заметил — появился генерал Боков.
Толстяк со своими пышными усами, который ещё час назад уверял его, что угрозы Хромцовой — блеф. Сейчас его лицо было серым от страха, но руки не дрожали. Он держал табельный автоматический пистолет, такой же, как у покойного Савельева — и стрелял. Методично, точно, целясь в сочленения ближайшего робота.
— Господин первый министр! — его голос прорезал шум боя. — Нам нужно уходить! Здесь оставаться нельзя!
Птолемей не ответил. Он не мог ответить. Его горло перехватило, и единственное, на что он был способен — это смотреть.
Более того у тактической карты — той, что ещё работала, несмотря на хаос — он увидел движение.
Псевдо-Щецин неожиданно покинул заложников.
Робот с лицом барона передал Машеньку её матери — Катя прижала дочь к груди с такой силой, словно боялась, что её снова отнимут — и быстро двинулся к центральному пульту управления. Прошел сквозь бойню, не обращая внимания на выстрелы и крики, на падающие тела и брызги крови, явно двигаясь к своей цели.
К пульту, с которого контролировалась вся планетарная оборона.
— Генерал! — Птолемей наконец обрёл голос. — Он идёт к пульту! Он…
Боков проследил за его взглядом — и выругался. Грубо и совершенно не по уставу. А потом вскочил на ноги и бросился к соседней консоли.
— Что вы делаете⁈ — Птолемей схватил его за рукав. — Куда вы⁈
— Остановить его! — крикнул Боков, вырывая руку. — Если он доберётся до системы управления…
Он не договорил. Боков подбежал к консоли, стреляя на ходу. Пули летели в спину псевдо-Щецина, оставляя рваные отверстия в его тёмном пальто. Робот даже не обернулся. Просто склонился над пультом, словно пули были всего лишь каплями дождя.
Неожиданно на тактической карте три орбитальных кольца планетарной обороны начали мигать красным.
— Он в системе! — Боков добрался до соседней консоли и начал лихорадочно набирать команды. — Он проник в систему управления планетарной обороной!
— Так сделайте что-нибудь! — закричал Птолемей. — Вы же здесь главный! Остановите его!
— Пытаюсь!
Боков работал — его пальцы летали по клавишам, вводя коды, активируя протоколы защиты, пытаясь выстроить барьеры на пути робота. Пот струился по его лицу, усы мелко дрожали от напряжения.
Вокруг них продолжалась бойня.
Роботы методично уничтожали всех, кто ещё сопротивлялся. Их становилось всё меньше — защитников командного центра. Офицеры лежали на полу — мёртвые или умирающие. Охранники — те, кто ещё дышал — отступали к стенам, пытаясь найти хоть какое-то укрытие.
— Генерал…
— Работаю!
Боков не поднимал головы от консоли. Его пальцы продолжали двигаться. Он знал своё дело.
— Есть! — он выдохнул, откидываясь от консоли. — Я связался с батареями! Они переходят на автономную работу! Ручной режим!
На тактической карте — среди мигающих красных индикаторов — некоторые батареи начали загораться зелёным. Одна, пять, десять, двадцать… Команды расчётов переключали свои орудия, отсекая их от центральной системы.
Псевдо-Щецин повернулся к генералу и через весь за посмотрел на него и улыбнулся.
— Ты не пройдёшь! — крикнул ему Генри Боков. — Теперь канониры управляют ими вручную! Тебе до них не добраться!
Но противостояние продолжалось — электронная война за контроль над орбитальными кольцами. На карте индикаторы мигали и переключались — красный, зелёный, снова красный. Псевдо-Щецин атаковал систему, Боков защищал. Два разума — человеческий и машинный — столкнулись в битве, невидимой для глаз, но смертельно важной.
Командный центр планетарной обороны вокруг них превратился в скотобойню. Тела усеивали пол — в форме и без, в броне и в обычной одежде. Кровь растекалась по полированным плитам, отражая мерцание уцелевших мониторов. Стоны умирающих смешивались с потрескиванием разбитой электроники. Из почти сотни человек — офицеров, операторов, охранников, гвардейцев — осталось меньше половины.
И Птолемей Граус был среди них. Он сидел за опрокинутым столом, прижимаясь спиной к его металлической поверхности, и смотрел на карту. Смотрел, как индикаторы батарей один за другим загораются зелёным. Смотрел — и чувствовал, как в груди разгорается что-то похожее на надежду.
Боков знал свое дело.
— Готово! — генерал выдохнул, и в его голосе была усталость пополам с торжеством. — Все батареи переведены на автономную работу! Канониры связались со мной, подтвердили переключение на ручной режим. Они сметут корабли Хромцовой, если те появятся на открытом пространстве! Если выйдут из-за укрытия эллингов верфей в попытке войти в атмосферу — мы их достанем!
Птолемей выдохнул. Хромцовой не удастся выполнить своё обещание.
Он посмотрел по сторонам, оценивая обстановку. Псевдо-Щецин по-прежнему был у пульта, его пальцы по-прежнему двигались по сенсорным панелям, а роботы-охранники были заняты разборками с офицерами…
Может быть… может быть, ещё есть шанс ускользнуть.
Птолемей начал осторожно оглядываться, ища пути отхода. Если он сумеет добраться до двери, пока роботы заняты… если гвардейцы — те немногие, что ещё способны двигаться — прикроют его…
— Господин первый министр.
Голос Бокова заставил его вздрогнуть. В этом голосе было что-то новое. Что-то, чего там не было секунду назад.
— Господин первый министр, — повторил генерал, вытирая пот со лба. — У нас проблема.
— Какая ещё проблема⁈ — Птолемей развернулся к нему. — Вы же только что сказали, что батареи под нашим контролем!
— Сами орудия — да.
Боков указал на тактическую карту — на золотистые контуры орбитальных колец, усеянные красными точками артиллерийских платформ.
— Но не передвижные платформы, на которых они установлены.
Птолемей посмотрел на карту.
И увидел как красные точки — те самые, что обозначали артиллерийские платформы — быстро задвигались. Не плавно, как положено, а хаотично и беспорядочно. Они разгонялись — всё быстрее и быстрее — набирая скорости, которые были абсолютно неприемлемы для замкнутого пространства орбитальных колец.
— Что… — голос Птолемея сорвался на писк. — Что происходит⁈
— Он перехватил контроль над платформами, — Боков смотрел на карту с выражением человека, который видит крушение поезда и не может ничего сделать. — Не над орудиями. Над двигателями платформ.
— И⁈
На экране первые платформы уже столкнулись.
Это было похоже на автокатастрофу — если бы автокатастрофа могла происходить в космосе, в масштабах, превышающих человеческое воображение. Массивные конструкции, несущие на себе плазменные орудия, врезались друг в друга на огромных скоростях. Металл сминался, как фольга. Взрывы вспыхивали вдоль орбитальных колец — один за другим, один за другим, как огоньки на гирлянде.
Канониры внутри батарей — те самые, которые только что перешли на ручное управление, которые были последней надеждой Птолемея — гибли. Их орудия — гордость планетарной обороны, способные уничтожить любой корабль — превращались в груды искорёженного металла.
— Нет… — Птолемей смотрел на карту, не в силах отвести взгляд. — Нет, нет, НЕТ!
Сорок три батареи. Шестьдесят семь. Восемьдесят четыре.
Платформы продолжали сталкиваться, разрушая друг друга в безумном танце смерти. Они разгонялись, врезались друг в друга, разлетались на куски — и всё это происходило за считанные минуты. Минуты, за которые рушилась последняя надежда.
Сто две артиллерийские батареи.
Сто две.
Все.
Вся огневая мощь орбитальных колец перестала существовать.
И в этой тишине — в тишине после катастрофы, после крушения, после конца — раздался голос.
Голос Агриппины Ивановны Хромцовой, который в эфире транслировался на все частоты:
— Всем кораблям эскадры. Орбитальная оборона противника нейтрализована. Выйти из-за укрытия. Покинуть зону верфей. Начать вход в атмосферу. Цель — столица. Москва-сити.
На тактической карте корабли Хромцовой начали движение. Они выходили из-за орбитальных конструкций, из-за обломков уничтоженных эллингов, из-за всего, что ещё минуту назад служило им укрытием и выстраиваясь в походный порядок, начинали снижение.
И ничто — абсолютно ничто — уже не могло их остановить.
Птолемей Граус, не помня себя, медленно поднялся из-за своего укрытия. Его ноги дрожали, руки тряслись, но он заставил себя встать. Обвёл взглядом командный центр — то, что от него осталось. Тела на полу. Кровь на стенах. Разбитые консоли. Мерцающие экраны. Постепенно стихающий бой…
Псевдо-Щецин по-прежнему находился у центрального пульта. Очередная игрушка Гинце, которая его обманула его и уничтожила всё, на чём он строил свои планы. Она стояла у пульта управления, её пальцы неподвижно лежали на сенсорных панелях, её голова была повёрнута в его сторону.
Птолемей посмотрел на неё.
И псевдо-Щецин улыбнулся.
Это была странная улыбка — человеческая по форме, но пустая по содержанию. Улыбка машины, которая имитирует эмоции, не понимая их значения. Улыбка победителя, который не знает, что такое победа.
Но для Птолемея Грауса эта улыбка означала только одно…
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